SAN MATEO 1:1 i SAN MATEO 1:6

Le'ec Ada' u T'an a Jesucristo
aTz'iiba'an u Men u Yaj
Xa'num, Le'ec aj San Mateojo.

Le'ec ada’ u c'aba’'oo’' u uchben mamaa’ a Jesu-
cristojo.

1 Le'ec ada' u c'aba'oo’ a jujun tuul u uchben
mamaa' a Jesucristojo. Le'ec u uchben mamaa'
ala'aji, aj rey David y aj Abraham.*

2U mejen aj Abrahama, aj Isaac u c'aba’.

U mejen aj Isaaca, aj Jacob u c'aba'.

U mejen aj Jacobo, aj Juda u c'aba’. Yanoo' u

sucu'un u yitz'in aj Juda.

3U mejen aj Judaja, aj Fares y aj Zara u c'aba'oo’.

Ixna' Tamar u c'aba'oo’ una'.

U mejen aj Farese, aj Esrom u c'aba’.

U mejen aj Esromo, aj Aram u c'aba’.

4U mejen aj Arama, aj Aminadab u c'aba’.

U mejen aj Aminadaba, aj Naason u c'aba'’.

U mejen aj Naasono, aj Salmon u c'aba’.*

> U mejen aj Salmono, aj Booz u c'aba'. Le'ecu

na' aj Boozo, ixna' Rahab u c'aba'.

U mejen aj Boozo, aj Obed u c'aba'. Le'ecuna’ aj

Obede, ixna' Rutu c'aba'.
U mejen aj Obede, aj Isai u c'aba’.”
6 U mejen aj Isaiji, le'ec aj rey Davidi.
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Umejen ajrey Davidi, aj Salomon u c'aba’. Le'ec
u na' aj Salomono, le'ec u yltan aj quimen
Urias.™

7U mejen aj Salomono, aj Roboam u c'aba'.

U mejen aj Roboama, aj Abiasu c'aba'.

U mejen aj Abiasa, aj Asa u c'aba.*

8 U mejen aj Asaja, aj Josafat u c'aba’.

U mejen aj Josafata, aj Joram u c'aba'.

U mejen aj Jorama, aj Uzias u c'aba’.

9U mejen aj Uziasa, aj Jotam u c'aba’.

U mejen aj Jotama, aj Acaz u c'aba'.

U mejen aj Acaza, aj Ezequias u c'aba'.

10U mejen aj Ezequiasa, aj Manases u c'aba’.

U mejen aj Manasese, aj Amon u c'aba’.

U mejen aj Amono, aj Josias u c'aba’.”

11U mejen aj Josiasa, aj Jeconias u c'aba'.
Yanoo' u sucu'un u yitz'in aj Jeconiasa. Tu

q'uinil ti cuxa'anoo' ala'oo'o, miichboo' aj Israel

u menoo' aj Babiloniajili. Bensaboo' tu c'asil aj

Israel ich cuenta Babilonia.™

12Le'ec ti bensaboo' aj Israel ich cuenta Babilo-
niaja, baala'oo' u c'aba’ a jujun tuul u uchben
mamaa'a Jesusu.

U mejen aj Jeconiasa, aj Salatiel u c'aba'.

U mejen aj Salatiele, aj Zorobabel u c'aba'.*

13U mejen aj Zorobabele, aj Abiud u c'aba’.

U mejen aj Abiudu, aj Eliaquim u c'aba’.

U mejen aj Eliaquimi, aj Azor u c'aba’.

14U mejen aj Azoro, aj Sadoc u c'aba’.

U mejen aj Sadoco, aj Aquim u c'aba'.

*
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U mejen aj Aquimi, aj Eliud u c'aba'.

15U mejen aj Eliudu, aj Eleazar u c'aba’.

U mejen aj Eleazara, aj Matan u c'aba’.

Umejen aj Matana, aj Jacob u c'aba’.
16U mejen aj Jacobo, aj ]ose u c'aba'. Le'ec aj ]ose
abe'e, le'ec u yicham ixna' Mariaja. Le'ec 1xna

Mariaja, una' a Jesusu. —Cristo,— cu t'anoo’ ti'i.

17Tibaalo'o, yan catorce tuuloo' u uchben mamaa'
a Jesus a caji etel aj Abraham y jobi etel aj Davidi.
Yan ilic catorce tuuloo' u uchben mamaa'ajJesus a
caji etel aj Davidi, y jobi etel a bensaboo' aj Israel

ich cuenta Babilonia. Yan ilic catorce tuuloo' u
uchben mamaa' a Jesus a caji etel ti bensaboo' aj

Israel ich cuenta Babilonia, y jobi etel ti yanaji a
Jesusu.

Le'ec ada’ biqui ti yanaji a Jesucristojo.

18 Pues te'i. Wa'ye' u yaalbiil c'u' a mani ti yanaji
a Jesucristojo. Ix Maria u c'aba’ u na' a Jesusu. Ix
Mariaja, ac c'aata’an u men aj Joseje. Le'ec ti ix
chu' to ix Mariaja, ti ma'ax to ch'a’blic u men aj
Joseje, eeltabi ti ba'la'an. Abe'e, ti'i u Pistlic'al a
Dioso.*

19 C'aata'an ix Maria u men aj Joseje. Toj u na'at
aj Joseje. Ma' u c'ati ca' na'tabilic c'u' ca'a tan u
p'utic ix Mariaja. Suductzil ti'i ix Maria, mentict,
u c'atiintaj cuchi u p'iitil' tu qui'il ich mucul.*

20Le'ectitantoutuclicc'u'a ca' ubete'e, chiclaji
ti'l ichil u nimil jun tuul u yaj xa'num a Dios
ti ca'ana. —Jose, inchech u mam aj quimen rey
Davidi. Ma' a saactic a ch'aa’ ix Maria ti'i a wiitan.
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Le'ec uyal a bel u ca'a ti yantal ti'iji, yancunbi ti'i
u men u Pustic'al a Dioso,— cu t'an u yaj xanum a
Dios ti ca'an ti'iji.*

21 _Yantal u ca'a u yal xidal. Jesus u c'aba’' ca' a
tz'aa' u men bel u cu sa'altoo’ ca' joc'ocoo' ichil u
sip'ilboon a cristiano a ti'iji. Unu'cul a t'an Jesusu,
sa'alil,— cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'iji.*

22 Uchi tulacal abe'e, ti'i ca' jajac u t'an a
Noochtzil a aalbi u men jun tuul u yadaj u t'an a
Dios uchi yoc'ol a Cristojo.”

23 —_U'yeene'ex, jun tuul ix chu'u, bel u ca'a ti
yantal u yal xidal. Le'ec ti yanaca, bel u ca'a
chiitbil ti Emanuel. “Dios que'en tiqui wetel,” cu
t'an a t'an abe'e.— Baalo' ti tz'iiba'an uchi yoc'ol a
Cristojo.™

24 Le'ec ti aji aj Jose ti wiylll, u tz'ocsaj cu' a
aalbi ti'l u men u yaj xanum a Dios ti ca'ana. U
ch'a'aj u ytitan.

25 C'u' betiqui, ma' cijlaji etel ix Maria asto ti
yanaji u yal xidal. U tz'aj u c'aba’ a tz'ub ti Jesus.”

2

C'ochoo’ u yila' a Jesus a winic a walacoo' u
cambalyoc'ol u cuentajil a xiilaba.

1 Pues te'i. Le'ec ti yanaji a Jesus ich caj Belen
cuenta Judeaja, que'en aj Herodes ti reyil te'i.
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Taloo' joq'ueeb q'uin a winic a walacoo' u cam-
bal yoc'ol u cuentajil a xiilaba. C'ochoo' ich caj
Jerusalen u ciixtoo' a Jesusu.”

2 _—;Tuba que'en ureyoo' aj Israel a yanaji tunu?
Ti wilaj u xulabil ti que'eno'on joq'ueeb q'uin.
Talo'on ti xontal tu taan ti tz'oques u yanil,— cu
t'anoo’ a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil a
Xiilaba.*

3Le'ec ca' u yubaj abe' aj rey Herodese, jaq'ui u
yool. Jac'oo'ilic u yool a caj Jerusalene.

4 Le'ec a reye, u piiyajoo' u noochiloo' u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. U plyajoo' ilic
u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. U c'aataj ti'ijoo’
tuba u yantal a Cristojo.”

> —Yantal u ca'a ala'i ichil aj tz'i' caj Belen
tu cuenta Judea,— cu t'anoo’ ti'l. —Baalo' ilic u
tz'iibtaj a winic u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu
t'anoo’.

6 —Le'ec aj tz'i' caj Belen tu cuenta Judeaja, yan
u c'abeetil tu yaamoo' u chucaan a caj cuenta
Judeaja. Te'i u yantal a rey a bel u cu tiicaa'too' a
cristiano a tene, le'ecoo’ aj Israele,— cu t'an u t'an
a Dios a tz'liba'ana.™

7 Pues te'l. Piiyboo' a winic abe' a walacoo' u
cambal yoc'ol u cuentajil a xiilaba. Pliyboo' ca'
talacoo'ich mucul ti sut etel aj Herodese. U c'aataj
ti'ijjoo’ biq'uini ti chiclaji a xtilab a tan u ye'ic ti
yanaji a Cristojo. U yadajoo' ti'i.

8 —Ca' xique'ex a qui' clixte tuba que'en a tz'ubu.
Le'ec ca' a clixte'exe, ca' talaque'ex a tzolo' ten. In
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c'ati ilic xan in beel ti xontal in tz'oques u yanil
ala'aji,— cu t'an aj Herodes ti'jjoo'o. U tiicaa'tajoo’
ich caj Belen.

9 Pues te'i. Binoo' jabix u yadaj a reye. Le'ec a
xulab u yilajoo’ tuba taloo' joq'ueeb q'uini, tan u
beel taanil asto ti wa'laji yoc'ol u cuuchil a tz'ubu.

10 Le'ec ca' u yilajoo' a xlilaba, qui'oo’ u yool tu
jajil.

11 Le'ec ti ocoo' ich naj, u yilajoo' a tz'ub etel u
na', le'ec ix Mariaja. Xonlajoo'. U tz'ocsajoo' u
yanil a Jesusu. U jebajoo’ u cuch tuba tanoo' u
talesic a sij-oolo. U tz'ajoo’ a sij-ool ti'iji. U tz'ajoo’
a orojo. U tz'ajoo’ a jabix pomo. U tz'ajoo’ a jabix
boc u c'aba' mirraja.*

12 Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u wiytil a walacoo'
u cambal yoc'ol u cuentajil a xtilaba, aalbi ti'ijoo’
ich nimil ti ma' u ca' usc'aloo’ etel aj rey Herodes.

Joc'oo'. Usc'ajoo’ ti ulaac' bej tac tu caal.™

13 Le'ec ti binoo'o, chiclaji jun tuul u yaj xanum
a Dios ti ca'an ti'i aj Jose ich numul. —Liq'uen.
Benes a tz'ub uyet'oc u na' tu cuenta Egipto. Te'ia
muquique'ex a bajil asto in ca' adic te'ex. Le'ec aj
rey Herodese, bel u ca'a u yaalte u clixte a tz'ub ti'i
u quimsical,— cu t'an u yaj xanum a Dios ti ca'an
ti'i aj Joseje.

14Ti'iilic a ac'i' abe'e, liq'ui aj Joseje. Joq'ui te'i.
Cajiubenesatz'ubuyet'ocuna'ich cuenta Egipto.

15 Culajoo’ te'i ich cuenta Egipto asto ti quimi
aj rey Herodese. Baalo' ti jajtal u ca'a u t'an a
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Noochtzil a aalbi u men jun tuul u yadaj u t'an
a Dios uchi. —In piyaj in mejen ca' joc'oc cuenta
Egipto,— cu t'an a Dios ti tz'iiba'an.™

Tlicaa'bi ca’ quimsabiicoo' a tz'ubu.

16 Pues te'i. Le'ec aj Herodese, u yeeltaj ti tusbi
u menoo' a walacoo' u cambal yoc'ol u cuentajil
a Xulaba. Tz'icaji tu jajil. U tilicaa'taj quimsabiiloo'
tulacal aj meen tz'ub a xidal a que'enoo’ich caj Be-
len tacetel aniitz'a'anoo' tzeel a caja. Quimsaboo'a
tz'ubaca'p'ejaabyanoo'ti'iwama'ax toumiuch'il'
aca'p'ejaabumenuyadajoo’'awalacoo'ucambal
yoc'ol u cuentajil a xtilab ti ca' p'e jaab tun chiclac
a xulab abe'e.

17Baalo' tijajaji u t'an a Dios u yadaj aj Jeremias
le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.”

18 _U'yajbi u choconaquil a cristiano ich caj
Rama. Naach u yawatoo' ti tanoo' u yoc'ol.
Le'ecoo' ix ch'up aj Israele, tanoo' u yoc'ticoo' u
yal. Ma' u c'ati jetz'tal u yool u men quimsaboo'
uyal,—cut'an a t'an u tz'iibtaj aj Jeremiasa.

19 Pues te'i. Le'ec ti quimi aj rey Herodese,
chiclaji jun tuul u yaj xanum a Dios ti ca'an ti'i
aj Jose ichil u niimil. Que'en to aj Jose ich cuenta
Egipto.*

20 _Liq'uen. Benes a tz'ub u yet'oc u na' ich
cuenta Israel tucaye'. Le'ec a mac u c'atiintaj u
quimes a tz'ub biq'uin ado'o, quimi,— cu t'an u yaj
xa'num a Dios ti ca'an ti'iji.*
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211iq'ui aj Joseje. Cajiu ca'benesatz'ub uyet'oc
una'ich cuenta Israel tucaye'il.

22 C'u' betiqui, u yubaj ti que'en aj Arquelao
tl rey cuenta Judea tu jel u tat, le'ec aj quimen
Herodese. Saac aj Jose ca' xi'ic te'l. Aalbi ti'l ich
numul ti sabeensil u beel te'l, menticu, bini ich
cuenta Galilea ichil ilic u cuenta Israel.

23 Bini ti cuntal ichil jun p'eel caj u c'aba’
Nazaret. Baalo' ti jajaji u t'an a Dios u tz'iibtaj a
winic u yadaj u t'an a Dios uchi. —Aalbul u ca'a ti
Nazareno ala'aji,— cut'an a t'an a tz'iiba'an u men

te'i culaji ichil a caj abe'e.”
3

Le'ec ada’ u t'an aj Juan aj tz'aj ocja' ich p'atal
lu'um.

1 Pues te'i. Le'ec ti que'en to a Jesus ich caj
Nazarete, caji aj Juan aj tz'aj ocja' ti t'an ich p'atal
lu'um tu cuenta Judea.”

2 —Jele'ex a tucul. Tz'ocse'ex a Dioso. Watac tun
u 'uinil u tiicaa' a Dioso,— cu t'an aj Juan ti'ijjoo’ a
cristianojo.*

3Tzicbalbi aj Juan ti baala' u men aj Isaiasa, le'ec
jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi:

—Le'ec ada' u t'an jun tuul a tan u t'an ichil a
p'atal lu'umu. Tojquinte'ex a na'at ca' a c'ime'ex

a Noochtzil jabix tane'ex a tojquintic a beje,—

cu t'an aj Isaiasa.”
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40tziluyilbilunoc' ajJuana. Chen betaja'an etelu
tzo'otzel a baalche’ u c'aba’ camello®. Chenu xetel
quewel u c'ax uniic'. Le'ec u janala, ]ablx a] saac'
a walac u jantabuli. Walacilic u janticuc'a’a cab
a walac u ciixtic ich che'.*

5 Binoo' a cristiano etel aj Juana. Yan a taloo' ich
caj Jerusalen. Yan a taloo' ca'ax tubajac tu cuenta
Judea. Yan a taloo' ca'ax tubajac tu chi' a noja’
Jordan. C'ochoo’ etel aj Juan.

6 Le'ec ca' u tzolajoo' u sip'il a jujun tuul tu taan
aj Juana, tz'aboo' ti ocja’ ich noja' Jordan u men aj
Juan.

7 Aj Juana, u yilaj ti tanoo' u c'ochol u c'imoo'
a ocja' a yaab a fariseo u c'aba'oo’' u na'at y a
saduceo u c'aba'oo’ u na'ata. U tze'ectajoo’ ti
chich. —Inche'exe, top c'ase'ex jabixe'ex a cana.
¢Mac u yadaj te'ex ti'i ca' talaque'ex yoc'lal ma' a
c'Umique'ex u tz'iiquil a Dios a wataca?— cu t'an aj
Juan ti'ijoo'o.”

8 —Bete'exaqui'ti'ica’ chiclactijela'ane'ex a tucul.
9 Ma' a wadique'ex ta bajil ti c'lima'ane'ex chen
u men u mame'ex aj quimen Abraham. Tan in
wadic te'ex. Le'ec a Dioso, jede'ec u paatal u
su'tesic a tunich ada' ca' su'tuc ti'i u mamoo' aj
Abraham,— cu t'an ti'ijoo".*

—Inche'exe, jabixe'ex jun teec ti che'e. Paac' u
ca'a a baat ti'i u ch'liquical a che'e. Tulacal boon a
che'ama'ta'ach utz'eecti quich'pan uwichi, belu
ca'a ch'iicbil. Bel u ca'a pulbul ich c'aac',— cu t'an

aj Juan ti'ijjoo'o.”
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11Pueste'i. Tanut'an eteloo' a cristiano aj Juana.
—Inene, walac in tz'eeque’ex ti ocja’ etel ja' u men
a jelaje'ex a tucul a tz'aje'ex a wool a tz'ocse'ex
a Dioso. Watac jun tuul a mas nooch u wichil u
meyaj tin wich inene. Ma' chucul in yanil ma'ax
ti'l in ch'a'ical u cayte. Bel u cu tz'a'e'ex jabix ti
ocja’' pero chen etel u Pustc'al a Dioso, y etel jabix
c'aac',— cu t'an aj Juana.”

12 _Ala'aji, jabix mac a que'en u lupbeeb tu c'i'
ti'i u pulu' u nec' a piic'aal ti ca'nal. Baalo' ti walac
u yuusbul u men a iq'ui, ca'joc'oc u c'asil. Bel u cu
taac'te u nec' tu cuuchil, pero le'ec u pacha, bel u
ca'a chubulichil a c'aac' a ma' yan q'uin u tupul,—
cu t'an aj Juan ti'ijjoo'o.”

Tz'abitiocja’ a Jesusu.

13Pueste'i. Joq'uiaJesusich cuenta Galilea. Bini
ti a noja' Jordan tuba que'en aj Juana. U c'atiintaj
ca' tz'abiic ti ocja’ u men aj Juan.”

14 Ma' cuchi u c'ati aj Juan u tz'aa' ti ocja'. —Mas
qui' ca' a tz'a'een ti ocja' inene. Ma' cuchi inen ca'
in tz'a'eech ti ocja'i,— cu t'an aj Juan ti'iji.

15 _C'imt tibaalo' a tz'a'een ti ocja’ aleebili. Yan
ti betic tulacal a jabix u c'ati a Dioso,— cu t'an a
Jesus ti'iji. Aj Juana, u c'imaj u tz'aa' ti ocja' a
Jesusu.™

16 Le'ec ca' u c'iimaj a ocja' a Jesusu, joq'ui ich
ja'. Jeebi a ca’'ana. Le'ec aj Juana, u yilaj u yemel
u Piisiic'al a Dios jabix paloma tac yoc'ol a Jesusu.™
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17U yubaj a t'an a tali ti ca'ana. —Le'ec ada' in
Mejen. Yaj in wu'yi. Top qui' in wool etel,— cu t'an
at'antica'ana.”

4

Yaaltabi emsabiil u yool a Jesus u men a quisini.

1 Pues te'i. Bensabi a Jesus u men u Pistic'al a
Dios ichil a p'atal lu'um ti'i ca' yaaltabiic emsabiil
u yool umen a quisini.”

2 Cuarenta q'uin cuarenta ac'ii' u p'iitaj a janal a
Jesusu. Tan u suq'uin. Pachili, wi'ijaji a Jesusu.”

3 C'ochi etel a Jesus aj emsaj-oolo, le'ec a
quisini.— Wa jaj ti le'ec inchech u Mejenech a
Dioso, su'tes a tunich ada' ti panili,— cu t'an ti'i a
Jesusu.

4 —Baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesus ti'jji. —
“Ma’' chen etel pan cuxa'an a cristianoji. Yan ilic
utz'ocsic tulacal a t'an a walac u yadic a Dioso,” cu
t'an a t'an a tz'iiba'ana,— cu t'an a Jesusu.”

5 Pues te'l. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus ich
caj Jerusalen. U tz'aj a Jesus tac pol naj tu yotoch a
Dioso0.”

6 —Wa jaj ti u Mejenech a Dioso, pulu a bajil tac
ti lu'um. Ma' ta yajtal u men baala' ti tz'iiba'an,—
cu t'an a quisini. —“Le'ec a Dioso, bel u cu tz'aa’
ti'jjoo’ uyaj xa'num tica'an ca' u ciiniinteechoo'. Bel
a ca'a cununbil u menoo' ti'i ma' a t'ochic a woc
tuwich tunich,” cut'anat'anatz'iiba'ana,— cut'an
a quisin ti'i a Jesusu.*

* 317 12:28;5a12:7 T 41Mr1:12;1R18:12 - 4:2He4:15;
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7 —Tz'iiba'an ilic ti baala',— cu t'an a Jesusu. —
“Ma' qui' a yaaltic a wila' u patalil a Noochtzilj,
le'eca Dioso,” cut'anat'an atz'iiba'ana,—cut'ana
Jesusu.*

8 Pues te'l. Le'ec a quisini, u bensaj a Jesus tac tu
pol a witz a top canala. U ye'aj ti'i tulacal boon a
caj ayanyoc'olcab tac etel u quich'panil.

9 —Belin quin laj siji' tech tulacal ada'a, wa cuchi
ca' xonlaquech a c'ajseen,— cu t'an a quisin ti'iji.

10 —Baala' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesusu. —
“C'ajes a Noochtzili, le'ec a Diosil. Jadi' ala'i ca'
a c'ajese,” cu t'an a t'an a tz'iiba'ana, menticu,
joq'uen wa'ye' quisin,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

11 Pues te'i. Joqui a quisini. C'ochoo' u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana, U yaantajoo' a Jesusu.™

Tu cuenta Galilea u cajsaj a meyaj a Jesusu.

12 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj ti miichbi aj Juana,
joq'ui a Jesus ich cuenta Judea. Ca' bini ich cuenta
Galilea.”

13 Le'ec ti c'ochi te'i, ca' joq'ui ich caj Nazaret.
Bini ti cuntal ich caj Capernaum. Chi' laguna
que'en a caj abe'e. Te'i walac u c'imic u bajil u
cuentajil u lu'um u mamoo' aj quimen Zabulon
etel u cuentajil u lu'um u mamoo' aj quimen Nef-
taliji.

14 Baalo' ti jajaji u t'an Dios u yadaj aj Isaiasa,
le'ec jun tuul u yadaj u t'an a Dios uchi.

15 _Yanoo' a cristiano ichil u lu'um u mamoo'
aj quimen Zabulon. Yanoo' a cristiano ichil u

* 4:7 Ex 17:2,7; Nm 14:22; Dt 6:16; Mal 3:15  4:10 Dt 6:13; Dt
10:20; Jos 24:14; 1S 7:3 * 4:11Stg4:7; He 1:14 * 4:121.c 3:20
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lu'um u mamoo' aj quimen Neftali. Yanoo' a
nitz'a'an chi'ja'. Yanoo' a que'en junxeel a noja’
Jordan. Yanoo' tu cuenta Galilea a ti'ijoo’ a ma’
Israele.”
16 Le'ecoo' a cristiano abe'e, que'enoo’ ich
jabix aci't. Uyilajoo’ a jabix a top sasili. Le'ec
a pula'anoo’'o, que'enoo’ tu benil a c'asili, bete
cuentatincaaloo'upaac'too’'uquimil y u beeloo'
ich c'asil. Yanaji jabix a sasil ti'jjoo’,—
cut'an a t'an a tz'iiba'ana.™
17 Le'ec ti c'ochi a Jesus ich caj Capernaumu, caji
u yadu' u pectzil. —Jele'ex a tucul. Tz'ocse'ex a
Dioso. Watac tun u q'uinil u tiicaa' a Dioso,— cu t'an

a Jesus ti'ijoo’ a cristianojo.”

Piiybi cuatro tuul aj jooc' ca' xicoo' tu pach a
Jesusu.

18 Pues te'i. Le'ec ti tan u mantl a Jesus tu chi' a
laguna u c'aba’ Galileaja, u yilaj ca' tuul a winiqui,
u yitz'in u sucu'unoo' u bajil. Le'ec aj Simono, —aj
Pedro,— cu t'anoo’ ti'i. Le'ec u yitz'ini, aj Andres
u c'aba’. Tanoo' u pulic ich ja' u chinchor ti'al u
miichicaloo' a cliyil. Ajjooc'oo’ a ca' tuulu.®

19 _Co'ne'ex tin pach. Bel in quin yee' te'ex biqui
ca' a muche'ex a cristiano jabix ilic ti walaque'ex a
miichic a cliyil,— cu t'an a Jesusu.”

20Tu seebal u p'iitajoo' u chinchor. Binoo'tu pach
aJesusu.™

* 415159:1,2 T 4:161542:7;Lc2:32 T 4:17 Mr 1:14; Mt 10:7
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21 Caji ti ca' maniil a Jesus tu chi' a lagunaja.
U ca' ilajoo’ ulaac' ca' tuul a winiqui. U yitz'in u
sucu'unoo'ilic u bajil. Le'ec a ca' tuulu, u mejenoo’
aj Zebedeo, le'ec aj Jacobo, u yet'oc u yitz'in le'ec
aj Juana. Ichil u barco u tat que'enoo’. Tanoo' u
yutzquintic u chinchor u yet'oc u tat.

Pues te'l. A Jesusu, u plyajoo' a ca' tuulu.
22 Tu seebal joc'oo' ichil a barco tuba que'en u
tat. Binoo' tu pach a Jesusu.

Tan u ca'ansicoo’ a cristiano a Jesusu.

23 Pues te'i. Mani a Jesus tulacal tubajac cuenta
Galilea. U ca'ansajoo’ a cristiano ichil boon a naj
tuba walacoo' u much'tal u c'ajesoo’ a Dioso. U
yadaj ti'ijoo' u pectzil yoc'ol biqui ca' uchucu tiicaa'
a Dioso. U ch'anesajoo’ ilic tulacal a boon p'eel u
wich a c'oja'anil a yan ti'i a cristianojo.*

24Eeltabi u patalil a Jesus tulacal tubajac cuenta
Siria. U talesajoo’ tulacal a c'oja’an etel a Jesusu.
Yaaboo' u wich u c'oja'anil u c'uxuquil. Yan a
que'en a c'ac'asba’al tu yoolo. Yan a walac u yoom
u chi' u men c'ac'as c'oja'anil. Yan a sotmen u
biig'uele. U ch'anesajoo’.”

25 Mil u yaabil a cristiano a tiiclinacoo' tu pach
a Jesusu. Yan a taloo' cuenta Galilea. Yan a taloo’
cuenta Decapolis. Yan a taloo' caj Jerusalen. Yan
a taloo' cuenta Judea. Yan a taloo' junxeel a noja’

Jordan.*

* 4:23 Mt 9:35; Mr 1:21,39; Lc 4:15  © 4:24 Ts 52:13; Mr 1:28; Lc
4:14 * 4:25 Gn 49:10; Is 55:5; Mt 19:2; Mr 3:7
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S

Le'ec ac'u’uyadaj a Jesus tuwich witz.
1Pueste'i. Le'ecaJesusu, uyilajoo'boon uyaabil
a cristianojo, mentiici, naq'ui tuwich witz. Tinlaji
te'l. Le'ecoo’ boon u yaj tz'ocsaj t'ana, naatz'oo' tu
tzeel.”

2Cajiu ca'ansoo' u yaj tz'ocsaj t'an.

3 —Boon tuule'ex a ac a weele'ex ti ma'ax to
jumbelaque'ex a na'at etel a Dioso, qui'e'ex cuchi
awool, u menti'i a jabixe'exe, yane'ex a cuuchil ti
ca'an,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj tz'ocsaj t'an.™

4 —Boon tuule'ex a yaje'ex a wool u men a sip'il
a yan yoc'olcaba, qui'e'ex cuchi a wool, u men
ti'l a jabixe'exe, bel u ca'a tz'abil te'ex a jetz'a'an-
oolili,— cu t'an a Jesusu.™

> —Boon tuule'ex a ma' ta'ache'ex a choq'uic a
bajile'ex ca' yanac jadi' jabix a c'ate'exe, qui'e'ex
cuchi a wool, u men ti'i a jabixe'exe, p'aatiil u ca'a
te'ex a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

6 —Boon tuule'ex a c'ate'ex a toj na'at jabix cuchi
wi'ljje'ex wa uc'aje'ex ti'iji, qui'e'ex cuchi a wool, u
men ti'i a jabixe'exe, bel u ca'a tz'abil a toj na'at
te'exe,—cut'ana ]esusu.*

7—Boon tuule'ex a walaque'ex a ch'a'ic u yotzilil
a maca, qui'e'ex cuchi a wool, u men le'ec a walac
u ch'a'ic u yotzilil a maca, bel ilic u ca'a ch'a’biil u
yotzilil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj tz'ocsaj t'an.™

8 —Boon tuule'ex a tane'ex a tz'ocsic Dios tula-
cale'ex a woolo, qui'e'ex cuchi a wool, u men le'ec

* 5 Mr3:13:;Le6:12 T 5:3Sal51:17 ¢ 5:42C01:7 5:6
Sal 37:11; Ro 4:13; Is 65:13 * 5:7 Sal41:1
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a jabixe'exe, bele'ex a ca'a a wila' a Dioso,— cu t'an
aJesusu.”

9 —Boon tuule'ex a walaque'ex a jetz'cunaj-oolo,
qui'e'ex cuchi a wool, u men le'ec a jabixe'exe,
bele'ex a ca'a aalbil ti u mejene'ex a Dioso,— cu

t'an a Jesusu.”

10 —_Boon tuule'ex a tane'ex a c'limic a yaj yoc'lal
a toj na'ata, qui'e'ex cuchi a wool, u men ti'i a
jabixe'exe, yane'ex a cuuchil ti ca'an,— cu t'an a
Jesusu.*

11 —Boon tuule'ex a tane'ex a p'a'asbil wa ya-
jcunbul, wa tan u yaalbil a c'as ta woc'ole'ex ti
ma' yan u jajili, pero chen u men tene'exe, qui'e'ex
cuchi a wool,— cu t'an a Jesusu.

12 _Qui'aque'ex a wool tu jajil u men yan ti yaab
a qui' te'ex a taac'a'an ich ca'an. Jabix ilic ti tan u
betabiil a yaj te'exe, baalo'ilic a betabi ti'jjoo' boon
tuul uyadajoo' u t'an a Dios uchiji,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo’ u yaj tz'ocsaj t'an.

Inche'exe, jabixe'ex taab y jabixe'ex a sasil ti'i a
yoc'olcaba.

13 —Pues te'i. Jabix ilic a taab a walac u
ch'ooch'quintic a janal ti'i ma' u jomol c'astala,
baalo' ilic inche'exe. Tane'ex a c'ltic u wich a c'as
yoc'olcaba. C'u' betiqui, ca' joboc u ch'ooch'il a
taaba, ¢biqui ca' yanac u ch'ooch'il tucaye'? Ma'
ca' yan u c'abeetil. Jadi' walac u pulbul y u
wa'wa'che'bel,— cu t'an a Jesusu.

14 _Inche'exe, jabixe'ex jun p'eel sasil ti'ijjoo’ a
cristiano yoc'olcab. Le'ec a caj a que'en pol witzi,

* 5:8He12:14:1C013:12 © 5:9He12:14  5:10 Mr 10:30; Lc
6:22,23;2C04:17;2Ti2:12;1P 3:14
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ma' muctzil ta wichi,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj
tz'ocsaj t'an.™

15_Ma'ta'achoo' ut'iibica c'aac'ti'ica'utz'aa'oo’
yalam cajon. Walacoo' u tz'eec tu cuuchil ti'i
ca' u sasilcunte boon a yan ich naj. Baalo' ilic
cuchi inche'exe, jabixe'ex a c'aac' abe'e,— cu t'an
a Jesusu.

16 —_Yane'ex a sasilcuntic u wich a cristiano
yoc'olcab ti'i ca' u yiloo' a quich’pan meyaj a

tane'ex a betiqui. Ti baalo'o, a cristianojoo’ abe'e,
beloo’ u cu yadi' u qui'il ti Tate'ex a que'en ti
ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”™

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol a ley u tz'iibtaj aj
Moisese.

17 _Pueste'i. Ma'atuclique'ex wa udeen in jobes
a ley u tz'iibtaj aj Moisesi. Ma'ax a tuclique'ex wa
udeen in tupu' u t'an boon tuul u yadajoo' u t'an a
Dios uchi. Ma'udeenti'i ca'in tupu'i. Udeen ti'i ca’
in jajcunte wa ti'i ca' in chicbes u jajil,L— cu t'an a
Jesusu.*

18 _Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' tu tupbul
ma'ax jun cuul a t'an ichil a ley abe'e, asto ti u
jobeeb a yoc'olcab etel a ca'ana,— cu t'an a Jesusu.

19 _Le'ec mac ca' u ca'balcunte u muc' a leye,
ca'ax ma' top yaab u muc' a ley abe'e, y ca' u
ca'ansoo' a cristiano ti baalo'o, le'ec mac a tan u
betic abe'e, bel u ca'a aalbiil ti ma'ax c'u' aj beel
ala'i tu cuenta a Dioso. C'u' betiqui, mac ca' u
tz'oquesaleyyca'uca'ansoo'acristiano tibaalo'o,

* 5:14Pr4:13;Fil2:15 © 5:161P2:12;Jn15:8;1C014:25 ~ 5:17
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ala'aji, bel u ca'a aalbiil ti top c'abeet tu cuenta a
Dioso,— cu t'an a Jesusu.”

20 —_Le'ecoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises
u yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, top
que'enoo’' u yool u tz'oques u t'an a Dioso. C'u'
betiqui, wa ma' mas toje'ex a na'at tuwichoo' u
na'at u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u yet'ocoo’
a fariseojo, ma' yan q'uin a woc'ole'ex tu cuenta a
Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’ut'an a Jesus yoc'ol a tz'iiquili.

21 _Pues te'i. A wu'yaje'ex ti aalbi ti'ijoo’ ti uch-
ben mamaa' ti ma' u quimsicoo' u yetcristianojil.
Le'ec mac a ca' uchuc u quimsaja, tz'abtil u ca'a
ichil u sip'il,— cu t'an a Jesusu.”

22 _C'u' betiqui, tan in wadic te'ex. Tulacal a
mac a ca'ax chen tz'iic ti'i u yet'oco, sabeensil u
tz'abil ichil u sip'il. Le'ec mac ca' u p'a'aste u
yet'oco, sabeensil u bensabil tu taanoo' u yaabil
aj il sip'ili. Le'ec mac ca' u yadu' tu c'asil ti pula'an
u yet-hermanojili, sabeensil u beel ichil a infierno
tuba yan a c'aac'a,— cu t'an a Jesusu.”

23 —Jujun tuule'exe, le'ec ti que'ene'ex a tz'aa' a
sij-ool ti'i a Dioso, uchac u c'aal te'ex ti yane'ex a
sip'il ti'i ulaac' a hermanojo.*

24 Se' p'lite'ex a sij-ool te'i jabix tu taan a Dioso.
Ca' xique'ex a tojquinte a sip'il etel a hermano ca’
tun talaque'ex a tz'aa’ a sij-oolo,— cut'an a Jesusu.™

* 5:195tg2:10;Ga3:10  5:20R010:3;2C05:17;Fil3:9 ~ 5:21
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25 _Le'ec ti tan to u beel u tzole'ex yotoch caj aj
tzolo, seebte'ex a bajil a wemes u yool. Wa ma'a,
bel u cu bense'ex tu taan aj il sip'ili. Le'ec aj il
sip'ili, bel u cu c'ube'ex ti'i a soldadojo. Bel u cu
c'tle'ex ich cuarto.

26 Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' ta joc'ole'ex te'i
asto a bo'tique'ex a multa. Ma'ax jun p'e centavo
bel u ca'a emsabil te'ex,— cut'an a ]esusu.*

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol mac a walac u

clijtal etel ca'ax macac.

27 —Pues te'i. A wu'yaje'ex ti aalbi ti'ijoo’ ti uch-
ben mamaa' ti ma' u ciijtaloo' etel a ca'ax macaca.

28 C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Tulacal a
jujun tuulu, ca'ax chen tan u tz'i'lic a cijtal etel ix
ch'up ti tan u cha'antiqui, ac u betaj tun ichil u
piisiic'al,— cu t'an a Jesusu.™

29 —Uchac tane'ex a clixtic a sip'il chen etel c'u'
a tane'ex a cha'antic jabix cuchi u nec' a wich ta
waj seeb ta waj toj tan u tz'eec te'ex ca' a clxte'ex
a sip'ili. P'lite'ex a cha'antic jabix cuchi tane'ex a
joc'sic u nec' a wichi, y a pule'exe. Mas toj jabix
cuchi ca' sa'tlic te'ex jun cuul u nec' a wich tuwich
ca' culaque'ex tica' cuul u nec' awich y pulbule'ex

a ca'a ichil a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.™

30 —_Wa cuchitane'ex a ciixtica sip'il chen etel c'u’
a tane'ex a betiqui, jabix cuchi a waj seeb c'li'e'ex
a waj toj a tan u tz'eec te'ex ca' a clixte'ex a sip'ili,
mas qui' cuchi a ch'iquique'ex y ca' a pule'ex. Mas
toj cuchi ca' sa'tiic te'ex jun p'eel a c'ii' tuwich ca'

* 5:262Ta1:9  5:28Gn34:2: Pr6:25: Ef5:5  5:29 Mr 9:43;
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culaque'extica'p'eelac'i' y pulbule'exa ca'aichil
a infiernojo,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ u t'an a Jesus yoc'ol wa ca' u p'iitii' u

yiitan a maca.

31 —Pues te'i. Aalbi ilic ti'ijoo’ ti uchben mamaa'
a t'an ada'a. “Le'ec mac u c'ati u p'uti' u yutana,
yan u tz'iibtic uju'umil ca' u tz'aa' ti'i ti'i u p'tical,”
cu t'an ti'ijoo’ uchi,— cu t'an a Jesusu.™

32 _C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Le'ec a
tan u p'ltic u yutana, tan u tz'eec ti'i u yltan ca' u
cluxte usip'il, le'ec ca' clijlac etel ulaac'. C'u' betiqui,
wa cuchi cijlaji u yltan etel ulaac'a, jede'ec cuchi
u paatal u p'utiqui. Le'ec mac ca' u yutante a ac
p'ita'an u men u yichama, tan ilic u clixtic u sip'il
ala'aji, le'ec a ciijtala,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada’ ut'an a Jesus yoc'ol u c'ajsabiil a Dios
titane'ex a tz'eec u muq'uil a t'an.

33 —Pues te'i. A wu'yaje'ex ti aalbi ilic ti'ijoo’
ti uchben mamaa’ a t'an ada'a. “Le'ec ti tane'ex
a tz'eec a t'an a bete'ex jun p'eel ba'ala, ma' a
c'ajsique’ex u c'aba’ Dios ichil a t'ane'ex wa chen
tus. Bete'ex c'u' a wadaje'ex a betic tu taan a
Noochtzili,” cu t'an ti'ijjoo’ uchi,— cut'an a ]esusu.*

34 —_C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Ma' a
c'ajsique’ex a ma'ax c'u'i ichile'ex a t'an ti'i ca’'
chiclac wajaj. Ma' a c'ajsique’ex a ca'anichile'ex a
t'an ti'i ca’' chiclac wa jaj umen le'ec a ca'ana, le'ec
u tintaan a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”
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35 _Ma'ax a c'ajsique’ex a yoc'olcab ichile'ex a
t'an ti'i ca' chiclac wa jaj u men le'ec a yoc'olcaba,
u cuuchil u yoc a Dioso. Ma'ax a c'ajsique’ex a caj
Jerusalen ichile'ex a t'an ti'i ca' chiclac wa jaj u
men le'ec a caj Jerusalene, u cuuchil a noxi' rey,
le'ec a Dioso,— cu t'an a ]esusu.*

36 _Ma'ax a c'ajsique'exma’'ax a polxanichile'ex
a t'an ti'l ca' chiclac wa jaj u men ma' yane'ex a
muc' a su'tesic ma'ax jun xiit a tzo'otzel ca' p'aatiic
ti stic wa box,— cu t'an a Jesusu.

37 —Le'ec biq'uin a c'ate’'ex a wadi' a le'eque,
jadi' ade'ex a le'ec iliqui. Le'ec biq'uin a c'ate'ex a
wadu' a ma'a, jadi' ade'ex a ma' iliqui. Ti baalo'o,
ma' uyantal u chucaan a t'ana, le'ec a walac u tal
etel a quisini,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’ u t'an a Jesus yoc'ol u yusq'uinbeeb u
jelac'asa.

38 _Pues te'i. A wu'yaje'ex ti aalbi ilic ti'ijjoo’ ti
uchben mamaa'at'an ada'a. “Le'ec u cuixtaj u sip'il
ti ca' u tucaj u nec' u wich ulaac' maca, yan ilic u
tucbul u nec'uwich tu jelil. Le'ec u ciixtaj u sip'il ti
ca' u tochaj u coj ulaac' maca, yan ilic u tochbol u
coj tu jelil,” cu t'an ti'jjoo’ uchi,— cu t'an a Jesusu.”

39 —C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Cha'e'ex u
beticoo' a c'as te'ex a mac a c'asa. Le'ec mac ca'
u jutz'i' a p'u'uc tu yaj toj tu yaj seebe, sute'ex a
junxeele, ti'i ca'ilic ujutz'l',— cut'ana ]esusu.*

* 5:351s66:1  5:371Co 1:17-20; Col 4:6; Stg 5:12 5:38 Lv
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40 —Wa yan mac a bini tu taan aj il sip'il ti'i ca' u
toco' jun tziil a noc'o, cha'a ti'i ca' u toco' ulaac',—
cut'an a Jesusu.

41 _Wa yan mac u tz'aa' te'ex ca' a cuche'ex u
cuch jun p'e kilometro y media™, cuche'ex jun p'e
kilometro y media manal,— cut'an a ]esusu.*

—Mac a tan u matic a c'u’ te'exe, tz'aje'ex ti'i.
Mac a tan u maantic a c'u' te'exe, tz'aje'ex ilic ti'i,—
cut'an a Jesusu.”

Yacunte'exoo' a tz'iic te'ex.
43 _Pues te'i. A wu'yaje'ex ti aalbi ilic ti'ijjoo’ ti

uchben mamaa’ a t'an ada'a. “Yacunte a wet'oc.
Motzinte a Wettz liquil,” cu t'an ti'jjoo’ uchi,— cu
t'an a Jesusu.”

4 —C'u' betiqui, baala' in t'an inene. Ya-
cunte'exoo' a tz'iic te'exe. C'ajes a Dios yoc'oloo’ a
tanoo' u betic te'ex a yaja,— cu t'an a Jesusu.™

45 —Ca' a bete'ex a baalo'o, chica'an ti inche'ex u
mejene'ex a Dios ti ca'an u men baalo' ilic a walac
u betic ala'aji. Walac u tz'eecu sac a q'uin yoc'ol a
toj una'at y yoc'ol a ma' toj u na'ata. Walac ilic u
tz'eec ca' uchuc a ja' yoc'ol a toj u na'at y yoc'ol a
ma' toj u na'ata,— cut'an a Jesusu.

46 _Wa cuchi jadi' a yajoo' u yube'ex a tane'ex
a yacuntiqui, ma' tu yaalbiil a qui'ile'ex u men a
Dioso. Baalo' ilic a walacoo' u betic a cristiano a
jabixoo' a motztziloo' aj mol taq'uin ti'i a gobier-
nojo. Chen walacoo'uyacuntic a qui'oo’ etele,— cu
t'an a Jesusu.”
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47_—Wa cuchijadi' a wetqui'ile'ex a walaque'ex a
tziquiqui, ¢c'u' tiqui'il a tane'ex a beticama'ta'ach
u betic a ca'ax macaca? Le'ecoo’ a ma' u yeeloo' a
Dioso, baalo' ilic a walacoo' u betiqui,— cu t'an a
Jesusu.

48 _Tojquinte'ex a na'at tu jajil u men le'ec a
Tate'ex a que'en ti ca'ana, toj tu jajil,— cu t'an a
Jesusu.*

6

Le'ecada’ut'an aJesus ti'i u betabeeb a qui'i.

1 _Pueste'i. Clinlinte'ex a bajil ti tane'ex a betic a
qui' ti'i ma' a betique'ex chen ti'i ca' ilbic u menoo’
a cristianojo. Wa cuchi ca' a bete'ex a qui' chen ti'i
ca' ilbic ti baalo'o, ma' tu tz'abiile'ex a naal tu jel
abe'u men a Tate'ex a que'en ti ca'ana,— cu t'an a
Jesusu.

2 _Le'ec ti tane'ex a tz'eec a sij-oolo, ma' a pec-
sique'ex a ma'ax c'u'l ti'i ca' aalbiic a qui'ile'ex
jabix ti walacoo' u betic aj cho'o. Aj cho'o, wala-
co0' u betic abe' ichil boon a naj tuba walacoo' u
much'tal a cristiano u c'ajes a Dioso, y walacoo'ilic
u betic abe' ti calle. Tan in wadic te'ex u jajil. Acu
C'imajoo' tun u jela c'u'a walacoo' u betiqui. Le'ec
u yaalbiiloo' u qui'il u menoo' a cristianojo, le'ecu
jel,— cu t'an a Jesusu.”

3 —Ma' baalo' ca' a tz'a'e'ex a sij-ool inche'exi.
Le'ec ti tane'ex a tz'eec a sij-oolo, tz'aje'ex ti ma'ax
mac u yeel jabix cuchi jun p'eel a c'i'li, ma' u yeel
c'u' a tan u betic ulaac' jun p'eel a c'i'(, u men
muca'an,— cu t'an a Jesusu.

* 5:48Gn17:1:Ef5:1  6:2R012:8
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4_Tibaalo'o, tane'ex a tz'eec a sij-ool ich mucul.
Le'ec a Tate'exe, tan uyilic c'u' a tane'ex a beticich
muculu. Tulacal mac, bel u cu yila' ti tz'abiic te'ex
ujel,—cut'an a Jesusu.

Le'ec ada’ ut'an aJesus yoc'ol biqui ca' uchucoo’
u t'an a hermano etel a Dioso.
5> —Pues te'i. Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso,
ma' a betique'ex jabix ti walacoo' u betic aj cho'o.
Top qui' tu wichoo' ala'oo’ u wa'tal ti t'an etel
Dios ichil boon a naj tuba walacoo' u much'tal a
cristiano u c'ajes a Dioso, wa xan tu xuuc' a calle
chen ti'i ca' ilbic u menoo' a cristianojo. Tan in
wadic te'ex u jajil. Ac u c'imajoo’' tunujelac'u'a
walacoo' u betiqui, le'ec u yaalbiiloo' u qui'il,— cu
t'an a Jesusu.”
6 —Inche'exe, ma' a t'ane'ex etel Dios jabix tu

t'anoo' ala'oo'o. Le'ec ti bele'ex a ca'a ti t'an etel a
Dioso, oquene'ex ichil a wotoch. C'iile'ex a puer-

taja. Te'l a t'ane'ex etel a Dioso. Ma' ta'ach u yilbil
aDioso. Tanuyilicc'u'awalacuyuchulich mucul.
Tulacal mac, bel u cuyila' ti tz'abiic te'ex u jel,— cu
t'an a Jesusu.”

7 —Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, ma' a
wadique'exat'anale'ectile'ecama'ax c'u' aj beel
jabix a walacoo'uyadic ama'uyeeloo'a Dioso. Tu
t'an ala'oo'o, beloo' u ca'a u'yajbiil u men u yaabil
ut'an,— cut'an a Jesusu.”

8 _Ma'a betique'ex a jabix ala'oo'o, umenle'eca
Tate'exe, ac uyeel c'u' a c'abeet te'ex le'ec ti ma'ax

to a c'aate'ex ti'iji,— cu t'an a Jesusu.”

¥ 6:5Jer29:12; Lc 18:1;Jn 16:24  © 6:6Jer 17:10  6:7 Ec 5:2;
Dn 9:18,19; Mt 26:39,42,44; 1R 18:26  6:8 Sal 139:2
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9 _Le'ec ti tane'ex a t'an etel a Dioso, ade'ex a
jabix ada'a,— cu t'an a Jesusu.
—Tat a que'enech ti ca'an, ti c'ati cuchi ca'
tz'ocsabiic u yanil a c'aba’.*
10 Ca' talaquech wa'ye' ti tiicaa'. Tan cuchi
a tz'ocsabil wa'ye' yoc'olcab jabix ilic ti walac a
tz'ocsabiil ti ca'an.™
11Tz'a to'on ti janal sansamal.™
12 Sa'tes ti sip'il u men ti sa'tesaj ti'ijoo' mac u
betajoo’ to'on a c'asa.

13 Ma' a cha'ic ca' talac emsabiil ti wool ca' ti
bete' a c'asa. Sa'alto’on ti'i ma' ti cho'bol u men a
c'asa. Inchech a reye. Yan a muc'. Nooch a yanil.

Ma' yan q'uin u jobol.

Baalo' ca' a wade'ex,— cu t'an a Jesusu.™

14 —Wa cuchi ca' a sa'tese'ex u sip'il a mac u betaj
te'exac'asa, belilicu cusa'tese'ex a sip'il a Tate'ex
ti ca'an.”

15C'u' betiqui, wa ma' ta sa'tesique'ex u sip'il ulaac'
mac, ma' ilic tu sa'tesabiile'ex a sip'il inche'ex u
men a Tate'ex ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol biqui ca' uchuc u
suq'uin a maca.

16 —Pues te'i. Le'ec ca' a p'iite'ex a janal ti'i a
suq'uini, ma' a betique'ex a wich jabix yaje'ex a
wool jabix a walacoo' u betic aj cho'o. Ala'oo'o,
walacoo'ubeticuwich jabix topyajoo'uyool chen
ti'i ca' chiclac ti'ijoo’ a cristiano ti tanoo' u suq'uin.
Tan in wadic te'ex u jajil. Ac u c'Umajoo' tun u

* 69Lc11:2 T 6:10156:3;5a1103:20 © 6:11Job23:12  6:13
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jel a c'u' a walacoo' u betiqui, le'ec u yaalbtloo' u
qui'il,— cu t'an a Jesusu.™

17 —Inche'exe, ma' a betique'ex a jabix ala'oo'o.
Le'ec ca' a p'ute'ex a janal ti tane'ex a suq'uini,
utzquinte'ex a tzo'otzel. Po'e'ex a wich.

18 Ti baalo'o, ma' chica'an ti'ijjoo’ a cristiano wa
tane'ex a suq'uin. Jadi' chica'an ti'i a Tate'exe. Ma'
ta'ach u yilbil a Dioso. Tan u yilic c'u' a walac u
yuchul ich mucul. Tulacal mac, bel u cu yila' ti
tz'ablic te'ex u jel,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada' u t'an a Jesus yoc'ol biqui'il u ayic'alil
amac ti ca'ana.

19 _Pueste'i. Ma'a taac'tique'ex a ayic'alilwa'ye'
yoc'olcab tuba walac u jantabiil u men ix moc'oc'
wa umen itz. Wa'ye'e, jede'ecoo’ u yocol aj xuuch'
u xuuch'teje,— cu t'an a Jesusu.™

20 _Taac'te'ex a ayic'alil ich ca'an. Te'i ma' yan
ix moc'oc' ma'ax itz ti'i u jantical. Ma' yan q'uin u
yocol aj xuuch' te'i ti xuuch',— cu t'an a Jesusu.™

21 _Taac'te'ex ti ca'an u men le'ec tuba
que'ene'ex a ayic'alili, te'i ilic que'ene'ex a wool,—
cut'an a Jesusu.

Le'ec una'at amaca, jabix u nec' u wichi.

22 _Pues te'i. U men u nec' u wich a maca,
chica'an u benil. Le'ec ti sasil u nec' u wichi,
chica'an ti'i tulacal u benil.*

23Le'ectima’ qui' unec' uwichi, ma'ilic chica'an
ubenil. Baalo'iliceteluna'at. Wama' qui'una'ata,

* 6:16 2 S 12:16; Neh 1:4; Est 4:16; Sal 35:13; Sal 69:10; Is 58:5
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top yaab u sip'il jabix cuchi que'en ich ac'i't. Top
ac'i' ac'ii' tu jajil tuba que'en,— cu t'an a Jesusu.™

Que'en u yool tu pach a Dioso, wa que'en u yool

tu pach a taq'uini.
24 _Pues te'l. Jun tuul aj meyaja, ma' tu paatal
u betic u meyaj ti ca' tuul u tz'ulil. Motz ti'i a jun
tuulu, y yaj u yubi ulaac' a jun tuulu. Wa ma'a,
bel u cu tz'aa' u yool tu pach a jun tuulu, y bel u
cu motzinte ulaac' a jun tuulu. Ma' ilic tu paatal a
tz'eeque'ex a wool ich ca' xeel, tu pach a Dioso, y

tu pach a taq'uini,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec a Dioso, walac u clinlinticoo' u mejen.

25 —Pues te'l. U men c'u' in wadaj to te'ex yoc'ol
ma' tu paatale'ex a tz'eec a wool ich ca' xeele, tan
in wadic te'ex. Ma' a top tuclique'ex tuba u talel
a janale'ex a wuc'ule'ex ti'l a cuxtale'exe. Ma'ax
a top tuclique'ex tuba u talel a noq'ue'ex ti'i a
tz'eeque'ex ta woc'ol. Le'ec a cuxtale'exe, ma' jadi'
a janale'exi, ma'ax jadi' a noq'ue'exi,— cu t'an a
Jesusu.*

26 —Tucle'ex u cuxtaloo' a ch'iich'i. Ma' ta'achoo!
u pac', ma'axoo' u joch. Ma' yanoo' u ranchojil

u nil. C'u' betiqui, walacoo' u tzeenbel u men
a Tate'ex a que'en ti ca'ana. Mas c'atiintzile'ex
inche'ex tuwichoo' a ch'iich'i,— cut'an a ]esusu.*

27 _Ma'ax mac ta yaame'ex jede'ec u siitzic u
bajil ma'ax ox naab chen tanil u tuclic,— cu t'an a
Jesusu.

* 6:23R01:21:2C04:4  6:24Lc16:13;Ga1:10;1Ti6:17 — 6:25
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28 _Wa ma' patale'ex a bete' abe'e, ¢c'u' ca'a
top tane'ex a tuclic biqui ca' yanaque'ex a noc'?
Tucle'ex biqui ti walac u ch'iil a top' ich che'e. Ma'
ta'ach u meyaj, ma'ax u jitic u noc',— cu t'an a
Jesusu.

29 —Tan in wadic te'ex. Le'ec ti yan a noc' a top
quich'pan yoc'ol aj rey Salomon uchiji, ma' yan u
quich'panil jabix jun p'eel top'o,— cu t'an a Jesusu.

30 _Le'ec a top' abe'e, cuxa'an tu cuuchil aleebe.
Samala, bel u ca'a pulbul ich c'aac'. Le'ec a Dioso,
u tz'aj u quich'panil a top' abe'e, y jun p'e rato ilic
cuxa'an. Mas que'en u yool a Dios u tz'aa' te'ex a
noc' tuwich u tz'eec u quich'panil a top'o. Ma' top
que'ene'ex a wool tu pach a Dioso. Top que'ene'ex
to a wool tu pach a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesusu.

31 _Ma' a top tuclique'ex c'u' a c'abeet te'exe.
Ma' a wadique'ex ta bajil: “¢Tuba ti clixtic ti janal?
¢Tuba ti clixtic ti wuc'ul? ¢Tuba ti clixtic ti noc'?” Ma'
a tuclique'ex ti baalo',— cu t'an a Jesusu.

32 _Le'ecoo' a cristiano a ma' ti'i a Dioso, top
walacoo' u tuclic c'u' a c'abeet ti'ijjoo'o. Ma' cuchi
baalo'e'ex inche'exi. Le'ec a Tate'ex ti ca'ana, ac u
yeel tun ti laj c'abeet te'ex tulacal abe'e,— cut'an a
Jesusu.™

33 —Inche'exe, payanbej ca' a tucle'ex biqui'il u
c'ati a Dioso. Tucle'ex a toj na'at jabix u c'ati.
Jede'ec ilic u tz'abiil te'ex tulacal a c'u' a c'abeet
te'exe,—cut'ana ]esusu.*

34 _Ma' a top tuclique'ex a c'u' a bel u ca'a ti
uchul tu samalili. Ichil a jun p'e q'uini, walac u

* 6:32 Sal 23:1; Fil 4:19 * 6:33 Sal 37:25; Mr 10:30; Lc 12:31; Ro
8:32; Sal 34:9,10; Lc 18:29,30
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yantal ti chucul a c'as ti'l ma' a tuclique'ex a c'as
a yantal u ca'a tu samalili,— cu t'an a Jesusu.

7

Ma' a wilique'ex wa yan u sip'il a maca.
1_Pueste'i. Ma'atz'eeque'examacichil usip'ili.
Tibaalo'o, ma' ta tz'abule'ex ichile'ex a sip'il.*

2 Jabix ilic ti walaque'ex a il sip'il, baalo' ilic ti
bel u ca'a ilbil a te'exe. Jabix ilic ti walaque'ex a
tz'eeque, baalo' ilic ti bel u ca'a tz'abil te'ex,— cu
t'an a Jesusu.”

3 —¢C'u' ca'a tan a wilic u sip'il a hermano bete
cuenta tan a wilic tz'etz'eec a ta'lu'um ichil u nec’
u wichi? Uxtun incheche, ma' ta'ach a tz'eec ta
wool ti nooch a sip'il bete cuenta jabix noxi' che'
a que'en ichil u nec' a wich,— cu t'an a Jesusu.™

4 —;C'u' betiqui, baala' walac a wadic ti'i a her-
manojo. “Cha'a in joc'sic abe' a jabix ta'lu'um a
que'en ichil u nec' a wich,” queech ti'i y yan jabix
anoxi' che'ichil a teche. /C'u' ca'a ma' saaquech a
wadi' a jabix abe'ti'jji?— cu t'an a Jesusu.

5 —Incheche, chen aj cho'ech. Payanbej joq'ues
abe'ajabix anoxi' che'aque'enichilunec'awich.
Pachili, jede'ec a wilic ti qui' biqui ca' ajoq'ues abe'
a jabix a ta'lu'um a que'en ichil u nec' u wich a
hermanojo,— cu t'an a Jesus yoc'oloo’ u sip'il.

6 —Pues te'i. Le'ec a quich'pan a ti'i a Dioso, ma'
a tz'eeque'ex ti'ijjoo’ a jabix peq'ue. Bic xicoo' u
sutoo' u bajil y ca' u puloo’ u bajil ta woc'ole'ex.
Ma'ax atz'eeque'ex atop quich'pan tawu'yique'ex

* 7:1Ro 2:1; Ro 14:3; Stg 4:11 * 7:2 Mr 4:24; L.c 6:38 * 7:3 Lc
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ti'ijjoo’ a jabix eq'uene. Bic xicoo' u wa'che'te,— cu
t'an a Jesus yoc'ol u yaalbiil a quich'pan ti'ijoo" a
ma' u c'atoo' u yubi.”

Le'ecada’biquica’ac'aatec'u’'ac'atiti'ia Dioso.

7 —Pues te'i. Tanaque'ex a c'aatic y bel u ca'a
tz'abil te'ex u men a Dioso. Tanaque'ex a clxtic
c'u' a c'ate'ex etel a Dioso, y bele'ex a ca'a a clixte.
Tanaque'ex a jabix boojtic a jabix puerta tuba a
c'ate'ex a beel y bel u ca'a jebbel te'ex,— cu t'an a
Jesusu.™

8 —Taninwadicte'ex abe'e,umen tulacal ajujun
tuul a tan ti tan u c'aatiqui, tan u c'imic. Le'ec a
tan ti tan u cuixtiqui, tan u ciixtic. Le'ec a tan ti tan
u boojtic a puertaja, tan u jebbel ti'i,— cu t'an a
Jesusu.*

9 —Ma' yan a winic a jede'ec u tz'eec a tunich ti'i
umejen wa pan a tan u c'aatbul ti'iji.

10 Ma'ax tu tz'eec a can wa tan u c'aatbil ti'i aj
ch'ilama,— cu t'an a Jesusu.

11 _Ca'ax walaque'ex a clixtic a sip'il, a weele'ex
biqui ca' a tz'a'e'ex a quich'pan sij-ool ti'ijje'ex a
mejen. ¢Ma' wa mas que'en u yool a Tate'ex a
que'en ti ca'an u tz'aa' a qui' ti'i a mac a tan u
c'aatiqui?— cu t'an a Jesusu.”

12 _Le'ec biqui'il a c'ate’'ex cuchi ca' betabiic
te'exe, yan ilic a betique'ex ti baalo' ti'ijjoo’ a cris-
tianojo. Ti baalo'o, ac tane'ex a tz'ocsic a ley u

* 7:6 Pr 9:7,8; Pr 23:9; Hch 13:45 * 7:7 Mt 21:22; Mr 11:24; Jn
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tz'iibtaj aj Moisese, y a t'an u tz'iibtajoo’ boon tuul
u yadajoo' u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’' biqui'il a puerta a tz'itz'i' u taan.

13 _Pues te'i. Tz'aje'ex a wool a wocole'ex ichil
a jabix puerta a tz'itz'l' u taan. Yan ulaac' a jabix
puerta a nooch u taana. Ma' yaj a ximbal tu benil
a puerta abe'e. C'u' betiqui, walac u beel ich c'asil.
Yaaboo' a tanoo' u yocol te'i,— cu t'an a Jesusu.”

14 _Le'ec a jabix bej a walac u beel ti'i u puer-
tajil a cuxtal a ma' yan q'uin u jobolo, c'is yaj a
beel tuwichi. Tz'itz'i' u taan jabix a puerta abe'e.
Ma' yaab mac walacoo' u ciixtic abe'e,— cu t'an a
Jesusu.

Chica'an biqui'il a che'etel u wichi.

15 —Pues te'i. Clnlnte'ex a bajil ti'i ma' a
cho'bole'ex u menoo' a tanoo' u tz'eec u bajil
jabixoo' u yaj meyaj a Dioso, pero chenoo' u
tus. Walacoo' u tz'eec u bajil jabix qui'oo’ jabix a
carnerojo™. C'u' betiqui, c'asoo' jabix a baalumu,—
cut'an a Jesusu.”

16 _Bele'ex a ca'a a weelte biqui'iloo’' u na'at
ala'oo’ etel c'u' a walac u yantal u menoo'. A
q'ui'ixi, ma' yan q'uin u wichintic ix tzusu. Ma'
ta wuxique'ex te'i. Ma'ax u wich a che'e, ma' tu
yuxbul tuwich a laja,— cu t'an a Jesusu.”

17 _Tulacal a che'a qui'i, qui'ilic u wich. Tulacal

ache'ama' qui'i, ma' ilic qui' u wich.*
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18 Le'ec a che' a qui'i, ma' tu wichintic a c'asa.
Ma'ax a che' a c'asa, ma' tu wichintic a qui'i,— cu
t'an a Jesusu.

19 _Tulacal a che' a ma' ta'ach u tz'eec u wich a
qui'i, walac u ch'ticbiil. Walac u pulbulich c'aac’,—

cut'an a Jesusu.

20 —Baalo'ilic a tanoo' u tz'eec u bajil jabixoo' u
yaj meyaj a Dioso, pero chenoo' u tus. Chica'an
biqui'iloo’' u na'at etel c'u' a walac u yantal u
menoo',— cu t'an a Jesusu.

Ma' tulacal mac beloo' u ca'a ti ca’ani. _
21 —Puyes te'i. Le'ec a tanoo' u yadic ten Noochil,

Noochil, ma' tulacaloo' ala'oo' a ocoloo' u ca'a tu
cuenta a Dioso. Jadi' a tanoo' u betic a jabix u c'ati
in Tat a que'en ti ca'ana, jadi' a ocoloo' u ca'a,— cu
t'an a Jesusu.”

22 _Ti a q'uin abe' ti tanoo' u yocol te'i, yanoo' a
beloo'ucuyadi'ten at'an ajabix ada'a. “Noochil,
Noochil, ti wadaj a pectzil etel u yanil a c'aba'.
Ti joc'sajoo’ a c'ac'asba'al tu yool a mac etel ilic a
c'aba'. Yaab a milagro ti betaj etel ilic a c'aba’,” cu
t'anacoo'ten,—cut'an a ]esusu.*

23 _“Ma'ax jun sut in wilaje'ex ti tene'ex.
Joq'uene'ex tin tzeel. Chen c'as a walaque'ex a
betiqui,” queenac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ecada’ amucult'anyoc'ol ca’ tuul aj men naja.

24 _Pues te'i. Tulacal mac a walacoo' u yubic
in t'an, y walacoo' u betic c'u' a walac in wadiqui,
ala'oo'o, jabix a mac a patal, le'ec u betaj a naj etel
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tunich. Tunich ilic u cuuch a naj yoc'ol ca' yanac u

muc',—cut'ana ]esusu.*

25 _Cajiaja'a c'a’ama. Tudi tuba que'en a naja.
Tanilicaiq'ui. C'u' betiqui, ma' u pecsaj a naji. Ma'
pulbi u men betabi yoc'ol tunich,— cu t'an a Jesus
ti'i a tanoo' u tz'ocsaja.”

26 _Tulacal mac a walacoo' u yubic in t'an pero
ma' ta'achoo' u tz'ocsiqui, ala'oo'o, jabix mac a ma'
u yeel, le'ec u betaj a naj etel tunich. Jadi' ch'ich'u
cuuchil a naja,— cu t'an a Jesusu.

27 —Caji aja'a c'a'ama. Tudi tuba que'en a naja.
Tan ilic a iq'ui. U pecsaj a naja. C'axi. Jumpul
juubi a naja,— cu t'an a Jesus ti tan u tzicbaltic a
ma' tanoo' u tz'ocsaj.”

281e'ectijobiuyadictulacal at'an abe'a Jesusu,
chensa'too'uyool a cristiano u men biqui ti walac
u ca'ansaj.”

29 AJesusu, u ca'ansajoo’ jabixilic tu ca'ansaj jun
tuul a top u yeele. Le'ecoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese, ma' ta'achoo' u ca'ansaj jabix a Jesusu.™

8

Ch'anesabi a top c'oja’an u men a Jesusu.
1Pueste'i. Le'ec ti emi a Jesus tuwich witz, mil u
yaabil a cristiano a tliclinacoo' tu pach.
2Naatz'i jun tuul a winic tu tzeel a Jesusu. Top
tan u tu'ujtal u biiq'uel u men u c'oja’anil. Xonlaji
tu taan a Jesusu. —Noochil, wa qui' ta wich a
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ch'anesiquene, jede'ec u paatal a ch'anesiquen,—
cut'an ti'i a Jesusu.*

3Le'ec a Jesusu, u tz'aj u c'ii' yoc'ol a winiqui. —
In c'ati,— cu t'an ti'i. —Ch'aneech tun,— cu t'an a
Jesusu. Tu seebal ac ch'ani a winiqui.

4_U'yeen. Ma'awadicti'ima'ax mac c'u' a mani
teche,— cu t'an a Jesus ti'iji. —Jadi' ca' xiquech etel
uyajmansajt'an a cristiano ti'i a Dioso. Ye'e a bajil
ti'l, y tz'a ti'i a Dios a sij-ool jabix ilic ti tz'iiba'an
ichil a ley u tz'iibtaj aj Moisese. Te'i u yilicoo' ti
ch'aneech,— cut'an a ]esusu.*

Ch'anesabi jun tuul u yaj meyaj a soldado u men
ajesusu.

> Pues te'l. Le'ec ti tan u yoc'ol a Jesus ich

caj Capernaum, naatz'i jun tuul u noochiloo' a

soldado tu tzeel. U c'aataj ti'i a Jesusu.™

6 —Noochil, coya'an ti que'en in waj meyaj ich
naj. Sotmen u buiq'uel. Top tan u yubic u yajil,—
cut'anti'iaJesusu.

7 —Jede'ec in beel in ch'anese,— cu t'an a Jesus
ti'iji.

8 C'u' betiqui, baala' u yadaj u noochiloo' a
soldadojo. —Noochil, ma' chucul in yanil ti'i ca’'
xiquech ichil in wotoch. Chucul ca' a tz'aa' a t'an,
y bel u ca'a ti ch'anil in waj meyaj,— cu t'an ti'i a
Jesusu.™

9 —Yan ilic in noochil mac walac u tiicaa'tiquen.
Yanoo' ilic a soldado a walac in tlicaa'tiqui. Walac
in wadic ti'i a jun tuul ca' xi'ic, y walac u beel.

* 8:2Mr 1:40; Lc5:12; 2R 5:1; 2 Cr 26:19 * 8:4 Mt 9:30; Mr 5:43;
Lv14:3;Lc5:14 * 8:5Lc7:1 * 8:8 L.c 15:19; Sal 33:9; Sal 107:20
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Walac in wadic ti'i ulaac' a jun tuul ca' talac, y
walac u talel. Walac in wadic ti'l in waj meyaj
ca' u bete' a c'u' taca, y walac u betic,— cu t'an u
noochiloo' a soldadojo.

10 Le'ec ti ca' u yubaj abe' a Jesusu, sa'ti u yool.
Uyadaj ti'ijjoo’ a cristiano a que'en tu pacha: —Tan
in wadic te'ex u jajil. Yanoo' in wetcaal a yanoo'
u yool tin pacha. C'u' betiqui, ma'ax tuba cuenta
Israel in ciixtaj jun tuul ti wetcaal a top que'en u
yool tin pach tujajil jabix a soldado abe'e,— cut'an
aJesus ti’ijoo' a cristianojo.

11 —Tan in wadic te'ex. Yanoo' xan a watacoo'
joq'ueeb q'uin oqueeb quln a beloo’ u ca'a pach
mesa ti janal u yet'ocoo' aj Abraham, aj Isaac, aj
Jacob tu cuenta a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

12_C'u' betiqui, yaaboo' aj Israel a ocoloo' u ca'a

cuchiperoma'. Beloo'uca'apulbulich ac'ii'il*. Te'i
uyoc'oloo' ujuritlemacoo' Xxan u coj umen u yajil,—
cut'an aJesusu.”

3 —Ca' xiquech ta wotoch. Ch'ani a waj meyaj
u men a tz'ocsaj ti patalen in ch'anes,— cu t'an a
Jesus ti'i u noochiloo' a soldadojo. Le'ec ti ca' u
yadaj abe' a Jesusu, ch'ani aj meyaj abe'e.

Ch'anesabi u yixa'an aj Pedro u men a Jesusu.
14 Pyes te'i. Oqui a Jesus ichil u yotoch aj Pe-
drojo. Uyilajuyixa'an aj Pedro te'i. Que'enticama
umen c'oja'an. Tan u chiictiwil.*

* 8:11 Gn 12:3; Is 2:2,3; Mal 1:11; Lc 13:29; Hch 10:45; Ro 15:9; Ef
* *
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15U tiilaj u cd' a nooch'upu. Mani u chiiciiwil.
Liq'ui anooch'upu. U tz'ajoo’ ujanal u yaj sutiloo'.

Yaaboo'a c'oja’an a ch'anesabi u men a Jesusu.

16 Pyes te'i. Le'ec ti oqui a q'uini, c'ochesaboo’
etel a Jesus yaab tuul a yan a c'ac’asba'al tu
yooloo'. A Jesusu, chen etel u t'an u joc'sajoo’ a
c'ac'asba'al tu yooloo'. U ch'anesajoo’ ilic boon
tuul a c'oja'ana.”

17Baalo' ti jajaji u t'an aj Isaiasa, le'ec jun tuul u
yadajut'anaDiosuchi. —Utz'ajumuc'ti q'uiq'uel.
U ch'anesaj ti c'oja'anil,— cu t'an aj Isaias biq'uin
ado'o.”

Yanoo' mac u c'atiintajoo’ cuchi u beel tu pach a

Jesusu.

18 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yilaj ti top yaab
a cristiano a much'a'anoo’ tu tzeel. —Co'ne'ex
junxeel a lagunaja,— cu t'an ti'ijjoo’ u yaj cambal.

19 Naatz'i tu tzeel a Jesus jun tuul u yaj ca'ansajil
u ley aj Moisese. —Maestro, le'ec a tuba ca'
xiqueche, belin ca'a ta pach,—cut'anti'iaJesusu.”

20 —Le'ec a ch'umacat, yan u ch'e'en. Le'ec a
ch'iich'i, yan u c'u’. C'u' betic inen a yanajeen ti
cristianojili, ma' yan ten ti baalo'. Ma' yan ma'ax
tuba u paatal in coytal ti jedel,— cu t'an a Jesus ti'i
a winic abe'e,”

21 _Noochil, se' chaa' in beel tin wotoch. Quimic
tointata, ca'talaquentapach,—cut'anulaac'ajun

tuul u yaj tz'ocsaj t'an ti'i a Jesusu.”

* 816 Mr1:32:Lc4:40  8:171s53:4:1P2:24  8:19Lc9:57
T 8:20 fox * 8:20 Sal 22:6; Sal 40:17; Sal 69:29; Lc 2:7,12; Lc 8:3;
Jn1:10,11 * 8:21Lc9:59; 1R 19:20
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22 _Co'ox tin pach incheche. Le'ec a ma'
ta'achoo’ u c'ajsic a Dioso, jabix quimenoo' ti'i a
Dioso. Mas toj u muquicoo' a chucul quimene,—
cu t'an a Jesus ti'i ti uchi u nuuc.*

Jetz'cunbiaiq'ui, y alaguna u men a Jesusu.

23Pues te'i. Oqui a Jesus ichil a barco u yet'ocoo’
uyaj cambal.

24 Caji a ic' a top chich ti'ijoo’ taan a lagunaja.
Top tz'iic a ja'a. Caji ti tudel a barcojo. Le'ec a
Jesusu, tan u wiiytil.*

25 Le'ecoo' u yaj cambala, u yajsajoo’ a Jesusu.
—Noochil, sa'alto'on. Tan u budel a barcojo,— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.

26 —;C'u' ca'a saaque'ex? Top ma' que'ene'ex a
wool tu pach Dios tu jajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.
Liq'ui a Jesusu. U yadaj ti'iaic yaja' ca'jetz'lac.
Mani a ic' a chichi. Jetz'laji a ja'a. Quich'pan ti
p'aati.”

27Sa'too' uyool uyaj cambal umen c'u' a maniji.
—¢C'u' ti winiquil a jabix ada'a? Ca'ax ic' ca'ax ja’,
walac u tz'ocsabiil ala'aji,— cu t'anoo’ tu bajil.

Ca' tuul aj Gadarajiloo’ a yan a c'ac'asba’al tu
yooloo'.

28 Pyues te'l. Le'ec ti c'ochi a Jesus junxeel a
laguna tu cuenta Gadaraja, joc'oo’ ca' tuul a winic
tuba walacoo' u mucbul a quimene. Que'en a
c'ac'asba'al tu yooloo'. Ma'ax mac patal u manul

te'i u menoo' u tz'iiquil. Binoo' u c'iimii’' a Jesusu.*

* 8:22Ef2:1 ¥ 8:24Mr4:37;Lc8:23  8:26 Fil4:6;Job 38:8-11;
Sal 65:7; Sal 89:9; Sal 93:4; Sal 104:3; Sal 107:29 * 8:28 Mr 5:1
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29 —sC'u' a t'an to'on? Inchech u Mejen a Dioso.
¢Taleech wa a tz'aa' to'on a yaj ti ma'ax to c'ochoc u
q'uinili?— cu t'anoo’ ti'i a Jesus ti chichi.*

30Ma' top naach te'i que'enoo’ ti yaab a eq'uen a
tanoo' ujanal.”

31 —_Wa ca' a joc'so'on wa'ye'e, tiicaa'to'on tu
yaamoo' a eq'uen ado'o,— cu t'anoo' a c'ac'asbha'al
ti'i a Jesusu.*

32 —_Ca' xique'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' a
c'ac'asba'ala. Joc'oo'a c'ac'asba'al tu yool a ca' tuul
a winic abe'e. Binoo' yaam a eq'uene. Tu seebal
joc'oo' ti alca' ti chich a eq'uene. Emoo' tuba c'is
toj wa'an a witzi. Ocoo'ichil aja'a. Quimoo'ichil a
ja‘a.

33 Pues te'i. Joc'oo' ti alca' ti chich u yaj
cananiloo' a eq'uene. Ocoo' ich caj. U yadajoo’
tulacal a c'u’' a maniji. U yadajoo' u pectzil le'ec a
c'u' amani ti'ijjoo’ a yan a c'ac'asba'al tu yooloo'.

34Tulacal a mac ichil a caj abe'e, binoo' uyila' a
Jesusu. Le'ec ca' u yilajoo' ala'aji, u yadajoo' ti'i ca'
joc'oc.”

9

Ch'anesabi a sotmen u biiq'uel a ma’ ta'ach u
peeque.

1 Pues te'i. Ca' oqui a Jesus ich barco. Ca' bini

junxeel a lagunaja. Ca' c'ochi ich caj Capernaum

tuba walac u cuntal.®

* 8:29 2 §16:10; 2 S 19:22; J1 3:4; Mr 1:24; Mr 5:7; Lc 4:34; 2 P 2:4
* 8:30Dt14:8 T 8:31Fil2:10 © 8:34Dt5:25; 1R 17:18; Lc 5:8;
Hch16:39  9:1 Mt 4:13
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2 C'ochesabi a jun tuul u menoo' a winiqui. Sot-
men u biiq'uel. Ma' ta'ach u peec. Coya'an ti que'en
tuwich u coytaan. Chica'an ti'i a Jesus ti tanoo' u
tz'ocsic ti patal u ch'anes a sotmen u biq'uele. —
Qui'ac awool. Sa'tesabia sip'il,—cut'an aJesusti'i
ac'oja'ana.”

3Yanoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises te'i. —A
winic ada'a, tan u yadic ti sa'tesabi u sip'il a maca.
Tan u maclant'antic a Dios ti baalo',— cu t'anoo’
ala'oo' tu bajil yoc'ol a Jesusu.

4Le'ec aJesusu, uyeel c'u' a tanoo' u tucliqui. —
¢C'u' ca'atane'ex a tuclic a c'as tin woc'ol?— cu t'an
a Jesus ti'ijoo'o.”

5—Ma'yaj ca'in wadu' ti sa'tesabi u sip'ili, umen
ma' chica'an wa jaj in t'an. C'u' betiqui, yaj ca' in
wadi': “Liq'uen. Uchuc a ximbal,” u men te'i u
chictal wa jaj in t'an,— cu t'an a Jesusu.

6 —Inene, yanajeen ti cristianojil. Ti'i ca' a
weelte'ex ti yan in yanil in sa'tes sip'il wa'ye'
yoc'olcab, bel in quin ch'anes a c'oja'ana,— cu t'an
a Jesus ti'jjoo'o. —Wa'len. Molo a coytaan. Ca’'
xiquech ta wotoch,— cu t'an a Jesus ti'i a winic a
sotmen u biiq'uele.”

7Wa'laji a winic abe'e. Bini tu yotoch.

8Le'ecuyaabil a cristiano a que'en te'iji, le'ec ca'
uyilajuyuchul a baalo'o, sa'too’ uyool. Uyadajoo’
uqui'ilaDiosumenle'ecaDioso, utz'ajuyaniljun
tuul winic ca' u bete' ti baalo'.

Pliybi aj Mateo u men a Jesusu.

* 9:2 Mr 2:3; Mt 8:10; Sal 32:1,2; Lc 5:20; Ro 4:6-8; Ro 5:11; Ef 1:7
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9Pueste'i. Le'ectitan umasbeel a Jesusu, u yilaj
jun tuul a winiqui, aj Mateo u c'aba’. Tina'an ti
que'en ala'i tu cuuchil tuba walacumolic a taq'uin
ti'i a gobiernojo. —Co'ox tin pach,— cu t'an a Jesus
ti'iji. Liq'ui. Bini tu pach a Jesusu.™

10 Pues te'i. Le'ec a Jesus u yet'ocoo' u yaj cam-
bala, que'enoo’ pach mesa tijanal ichil u yotoch aj
Mateojo. C'ochoo' ti yaab a yanoo' u yanil ti mol
taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo’ a yanoo' u sip'ili.
C'ochoo' ilic pach mesa etel a Jesus ti janal.”

111e'ecoo'afariseouc'aba'oo'una'ata, uyilajoo'
tl tina'an a Jesus tu yaamoo' ala'oo'o. —¢C'u' ca'a
que'en ti janal a maestroje'ex tu yaamoo' a yanoo'
u yanil ti mol taq'uin ti'i a gobierno u yet'ocoo’
a yanoo' u sip'ili?— cu t'anoo’ ti'i u yaj cambal a
Jesusu.*

121.e'ecaJesusu, u yubajoo' u t'an. U nuuctajoo'.
—Ma' c'abeet aj tzlicyaj ti'jjoo’ a muc'a'ana, pero
c'abeet ti'ijjoo’ a c'oja'ana — cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
a farlseo uc'aba'oo’una ‘ata.

—Ca’ xique'ex a clinll' u nu'cul a t'an ada‘a.
“Mas qui' tin wich a ch'a'ique’ex u yotzilil a maca,
tuwich ca' a tz'a'e'ex ten a sij-oolo,” cu t'an a
Dioso,— cu t'an a Jesusu. —Ma' taleen ti'i ca' in
wadu' ti'ijoo’ a cristiano a tojoo' una'at ca' u jeloo'
u tucul ca' tun u tucloo' a tojo. Taleen ti'i ca' in
wadi' abe'ti'ijoo'a yanoo' usip'ili,— cut'anajesus
ti'ijoo'o.”
C'aatbi ti'i a Jesus yoc'ol a suq'uini.

* 9:9Mr2:14 T 9:10 Mr2:15:Lc5:29 ¢ 9:11Le 5:30; Le 15:2;
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14Pyes te'i. C'ochoo' u yaj cambal aj Juan aj tz'aj
ocja’ etel a Jesusu. —Ino'ono, yaab sut ti walac ti
p'itic a janal ti'i ti suq'uin. Baalo' ilic a walacoo'
u betic a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. ¢{C'u' ca'a ma'
ta'achoo' u suq'uin a waj cambal?— cu t'anoo’' ti'i a
Jesusu.®

15 —Le'ec ti que'en to a winic a tz'oqui u beel
tu yaamoo' u yaj sutili, /jede'ecoo' wa u p'aatil ti
yajoo' u yool aj sutili? C'ochol u ca'a u q'uinil le'ec
tl bel u ca'a joc'sabiil a winic a tz'oqui u beel tu
yaamoo'o. Ti a q'uin abe'e, beloo' u ca'a ti suq'uin
umen joc'sabi ala'aji,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Aalbiich mucult'an ti ma’ qui’ tu cuntal a tumul-
ben to etel a uchben a sucoo'u bete'e.

16 —_Pues te'i. Ma'ax mac walac u puc'iltic a
uchben noc' etel a tumul noc'o. A tumul noc'o,
walac u coomtal ta wichi. Wa cuchi ca' u betoo' ti
baalo', belucutzili'a uchben a tumulbene. P'aatiil

}1 ca'a ti mas nooch u tzililal a uchbene,— cu t'an a
esusu.

17 _Ma'ax walac u tz'abiil tumul vino ichil u
cuuchil a betabi etel uchben q'uewel. Walac u
betabaaniil u bolsajil vino etel q'uewel. Wa cuchi
ca'tz'abuctibaalo’, tanil u sip'il a tumul vinojo, bel
u ca'a ti jeetel a uchben q'uewele. Tooxol u ca'a
cuchi a vinojo, y c'astal u ca'a cuchi a q'uewele.

Yan u tz'abul a tumul vino ichil u cuuchil a betabi
etel tumul q'uewel. Ti baalo'o, ma' tu jeetel a

q'uewele. Ma'ax tutooxol a vinojo,— cut'an aJesus
ich mucult'an.

* 9:14Mr2:18;Lc5:33;Lc18:12  9:15Lc24:13;Jn 3:29; Jn 16:16;
Hch 1:10; Hch 13:2; Hch 14:23;1 Co 7:5
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Ch'anesabi u mejen aj Jairo y jun tuul a
nooch'upu.

18 Pues te'i. Tan to u t'an a Jesus ti c'ochi jun
tuul a winic a nooch u wichil u meyaj. Xonlaji tu
taan. —Le'ec in wix chu'u, quimi to. C'u' betiqui,
ca'talaquech tinwetel. Tz'aaci'yoc'olybeluca'a
ti cuxtal,— cu t'an a winic ti'i a Jesusu.”

19Wa'laji a Jesusu. Caji ti beel tu pach a winic u
yet'ocoo' u yaj cambal.

20 Pues te'i. Jun tuul ix ch'upu, tan ti tan u joc'ol
u q'uiq'uel le'ec u uju. Doce jaab tan ti tan ti'i.
Naatz'i tu pach a Jesusu. U tilaj u chi' u noc' a

Jesusu.*

21U betaj abe'e, u men u tuclaj ti jadi' yan u tiilic
u chi'unoc'aJesus ti'i ca' ch'aniic.

22 U sutaj u bajil a Jesusu. Le'ec ca' u yilaj a
nooch'upu, u yadaj ti'i: —Qui'ac a wool, nooch'up.
A tz'ocsaj ti patalen in ch'aneseech, mentict,
ch'aneech tun,— cu t'an a Jesus ti'ijji. Tu seebal
ch'ani a nooch'upu.™

23 Pues te'i. C'ochi a Jesus tu yotoch a winic a
nooch u wichil u meyaja. U yilajoo' a tanoo' u yu-
ustic a xoolo. U yilajoo'ilic a tanoo' u choconaquil
yoc'lal a quimene.*

24 _Joq'uene'ex. Ma' quimen ix chu'i. Chen tan
u wiyul,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. U che'ejtajoo’ a
Jesusu.™

* 9:18Mr5:22;: Le8:41 T 9:20Lv15:25; Mr5:25; Lc8:43  9:22
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25 Le'ec ti joc'saboo’ ich naj, oqui a Jesusu. U
miuchaj u c'i' ix chu'u. Liq'ui ix chu'u.

26 T'iit'i u pectzil tulacal tuba te'i yoc'ol tulacal a
c'u' a maniji.”

Ch'anesabi ca' tuul a ch'oop u men a Jesusu.

27Pues te'l. Joq'ui a Jesusu. Tan u ca' beel. Yan
ca' tuul a ch'oopo, tiiclinacoo' tu pach a Jesusu. —
Inchech u mamech aj quimen rey David a tan u
paac’baanuli. Ch'a'a ti wotzilil,— cu t'an a ch'oop
a ca'tuul ti chich ti'i a Jesusu. Tan ti tanoo' u yadic
ti tanoo' u beel.

28Le'ec ti oqui ich naj a Jesusu, c'ochoo' a ch'oop
abe' etele. —;Tane'ex wa a tz'ocsic ti jede'ec ilic u
paatalin betic a c'u’ a tane'ex a c'aatiqui?— cu t'an
a Jesus ti'ijoo'o. —Tan, Noochil,— cu t'anoo’ ti'i.*

29 Pues te'i. U tiilajoo’' u wich. —Ch'ane'ex u men
a tz'ocsaje'ex ti patalen in ch'anese'ex,— cu t'an a
Jesus tiia ca' tuulu.

30 Sasilaji u wich a ca' tuulu. —Ma' a cha'ique’ex
u yeeltabil jumpul c'u' a mani te'exe,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ a ca' tuulu.™

31C'u' betiqui, le'ec tijoc'oo’ te'i, u yadajoo'ilic u
pectzil tulacal tubajac te'i yoc'ol c'u' u betaj a Jesus
ti'ijjoo’'o.

Ch'anesabi a ma' ta'ach u t'an u men a Jesusu.

32Pues te'i. Le'ec ti tanoo' to u joc'ol a ca' tuuly,

c'ochesabi jun tuul a ma' ta'ach u t'an a yan a

c'ac'asba'al tu yoolo.*

* 9:261s52:13 T 9:28 Mt 15:22; Mt 20:30; Mr 9:22; Mr 10:47; Lc
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33 Le'ec ti joc'sabi a c'ac'asba'al tu yool a ma'
ta'ach u t'ana, caji ti t'an. Sa'too’ u yool u yaabil
a cristiano a que'enoo’ te'iji. —Ma'ax jun sutilbicu
yuchul a jabix ada' cuenta Israel,— cu t'anoo'.

34 —Chen u men yan u muc' u noochiloo' a
c'ac'asba'al etel a Jesusu, patal u joq'uesoo' a

c'ac'asba'ala,— cu t'anoo' a fariseo u c'aba'oo' u
na'ata.

Ch'a’biuyotzililoo'a cristiano u men a Jesusu.

35 Pues te'i. Mani a Jesus ichil tulacal a boon a
caj a aldea a yan te'ijji. U ca'ansajoo’ a cristiano
ichil boon a naj tuba walacoo'umuch'tal u c'ajes a
Dioso. Uyadaj ti'jjoo' u pectzil yoc'ol biqui ti walac
u ticaa' a Dioso. U ch'anesaj ilic tulacal a boon
p'eel u wich a c'oja'anil a yana.™

36Le'ecca'uyilajoo'uyaabil a cristiano a Jesusu,
otziloo' tu wich u men ma' jetz'a'anoo’ u yool y
ma' pataloo’' u yaante u bajil. Ala'oo'o, jabixoo' a
carnero™ a ma' yanoo' u yaj cananili.

37 Le'ec ca' u yilajoo' a cristiano ti baalo'o, u
yadaj a mucult'an ada' ti'jjoo’' u yaj cambal. —Top
nooch a colo, y qui' tun u jochbol. C'u' betiqui, top
ma' yanoo' aj jocho,”

38 mentiicli, c'aate'ex ti'i u yumul a col ca' u
tlicaa'too' ti mas yaab aj joch ti'i u jochical a colo,—
cu t'an a Jesus yoc'ol ca' aalbiic u pectzil a Dioso.™

* 9:35 Mr 6:6; Lc 13:22 9:36 tiimiimyuc  © 9:37 Lc 10:2; Jn
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10

Le'ec ada' u c'aba'oo’ a doce tuul u yaj cambal a

Jesusu.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pliyaj a doce tuul u
yaj cambal tu tzeel. U tz'aj ti'jjoo’ u muq'uil ti'i u
joc'sicoo’ a c'ac'asba’al tu yool a maca. U tz'aj ilic
ti'jjoo' umuq'uil ti'iu ch'anesic tulacal a boon p'eel
u wich a c'oja'anili.”

2Le'ec ada' u c'aba’ a doce tuul u yaj cambal a
Jesusu. Le'ecajuntuuly, Simonuc'aba'. —Pedro,—
cut'anoo'ti'l. Ulaac'ajuntuulu, Andresuc'aba’. U
sucu'un uyitz'inoo' u bajil etel aj Pedrojo. Ulaac'a,
aj Jacob etel aj Juan. U sucu'un u yitz'inoo' xan u
bajil. Zebedeo u c'aba'oo’ u tat.”

3Ulaac'oo'o, aj Felipe, aj Bartolome y aj Tomas.
Ulaac'a, aj Mateo u c'aba’. Yan u yanil ti mol
taq'uin ti'i a gobiernojo. Ulaac'a, Jacob u c'aba),
le'ec u mejen aj Alfeo. Ulaac'a, Lebeo u c'aba'. —
Tadeo,— cu t'anoo’ ti'i.

4 Ulaac'a, Simon u c'aba'. Politico ala'aji.
Cananista u c'aba' a jun muuch' abe'e. Ulaac'a,
Judas Iscariote u c'aba'. Le'ec ilic ala'aji, u tzolaj

a Jesusu.”

Tticaa'boo' a doce tuul ti t'an.

5 Pues te'i. Le'ec a doce tuul abe'e, bel u ca'a
tlicaa'bliloo' u men a Jesusu. —Ma' a beele'ex tu
yaamoo' a ma' Israele,— cu t'an ti'jjoo’. —Ma' a
wocole'ex ichil boon u caal aj Samariajil.

* 10:1Mr3:13;Mr6:7 T 10:2Jn1:42  10:4Jud 1:1; Hch 1:13;
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6 Jadi' ca' xique'ex eteloo’ ti wetcaal aj Israele.
Sa'too' ala'oo' jabix a carnero™ a sa'tala,— cu t'an

aJesusu.™

7 —Le'ec ti tane'ex a manull, ade'ex ti'jjoo’ u
pectzil a Dioso. “C'ochi u yorajil u tiicaa' a Dioso,”
que'exac ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

8 —Ch'anese'exo0' a c'oja'ana. Ca a
cuxquinte'exoo'a quimene. Ch'anese'exoo'atanu
tu'ujtal u biiq'uel u men u c'oja'anili. Joq'uese'exoo'
a c'ac'asba'al tu yool a maca. Ma'ax boon u tool
ti tz'abi te'ex a muc'. Ma'ax boon u tool xan ti
bele'ex a ca'a ti tz'licyaj,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a
doce tuulu.

9 _Ma' a bensique'ex a taq'uini.”

10 Ma' a bensique'ex a salbec ti tane'ex a beele.
Ma'ax a bensique'ex ulaac' a noc'. Ma'ax a ben-
sique'ex ulaac' a zapato. Ma'ax a bensique'ex a
xoolte' u men le'ec mac a tan u meyaja, yan u
c'limic u naal,— cu t'an a Jesusu.™

11 —Le'ec ca' ocoque'ex ich caj wa ich aldeaja,
Clxte'ex mac a qui' u na'ata. Te'l a posadoje'ex
etele. Te'l a cuntale'ex asto u jobol a meyaje'ex
ichil a caj abe'e,— cu t'an a Jesusu.

12 _Le'ec ti ocoque'ex ichil a naja,
qui'qui't'ante'ex.

13Wa qui' a posadoje'ex etele, te'i u yantal a qui’
a c'aataje'ex yoc'ol. Wa ma'a, ma' tu cuntal a qui’
a c'aataje'ex yoc'oloo' te'iji. Jadi' ta wetele'ex u
cuntal,— cut'an a Jesusu.

14 _Uchac yan a ma' tu c'limique'ex ma'ax tu

* 10:6 timiinyuc © 10:6 Hch 13:46; Is 53:6; Ro 11:1 10:7 Le
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yubique'ex a t'an. Le'ec ti tane'ex a joc'ol ichil a
naj abe'e, waichil a caj abe'e, lijjte'ex u ta'lu'umil a
woc ca' c'axic ti'i u p'isoo’,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
u yaj cambal.*

15 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ca' c'ochoc
u q'uinil u tz'abil a sip'ili, mas yaj ti bel u ca'a
tz'abiloo' u sip'il ichil a caj abe'e, tuwich ti bel
u ca'a tz'abiloo' u sip'il a c'ac'as cristiano ichil a
uchben caj Sodoma etel a caj Gomorraja,— cu t'an
a Jesusu.

Le'ec ada’ ayaj a wataca.

16 —Pues te'i. Tan in tiicaa'tique'ex tu yaamoo'
a ma' u yeeloo' a Dios jabix cuchi tan in tlicaa'tic
a carnerot tu yaamoo' a baalumu. U men tan in
tlicaa'tique'ex ti baalo'o, yane'ex a cuntal ti seebe'ex
a wool jabix a cana. Yan ilic a cuntale'ex ti ma' ta
yajcuntique'ex ama'ax c'u'ijabixilic a palomaja,—
cut'an a Jesusu.”

17 —Clnlnte'ex a bajil. Bele'ex a ca'a c'ubbul
ti'jjoo’ a noochoo' u wichil u meyaj u men tane'ex
a tz'ocsiquen. Beloo' u cu jutz'e'ex etel jatz' ichil
boon a naj tuba walacoo' u much'tal u c'ajes a
Dioso,— cut'ana ]esusu.*

18 _Bele'ex a ca'a bensabiil tu taan a gobernador
y tu taan a rey chen u men tane'ex a tz'ocsiquen.
Bele'ex a ca'a a wadi' in t'an ti'ijoo’ y ti'jjoo’ a ma'
Israele,— cu t'an a Jesusu.™

* 10:14 Neh 5:13; Hch 13:51; Hch 18:6; Hch 20:26,27 T 10:16
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19 —Le'ec ti tane'ex a c'ubbul ti'ijjoo'o, ma' a top
tuclique'ex c'u' a bele'ex a ca'a a wadi' wa biqui
ca'awade'ex. Beluca'atz'abilte'exc'u'abele'exa
ca'aawadu'le'ec ti que'ene'ex tu taanoo',— cu t'an
a Jesus ti'ijoo'o.”

20 _Ma'le'ecinche'ex a bele'ex a ca'a tit'an chen
ti baalo'l. Le'ec u Pustic'al a Tate'ex ti ca'ana, le'ec
abelucutz'aa te'excu' abele'exaca'aawadu',—
cut'an aJesusu.”

21 —Yan a winic a bel u cu c'ubu' u yitz'in wa
u sucu'un ti'li ca' quimsabiic tin woclal. Yan
ilic a tattzil a bel u cu c'ubu' u mejen ti'i ca'
quimsabtc. Yan ilic a mejentzil a bel u cu tz'aa' ca'

quimsabiicoo' una' u tat,— cu t'an a Jesusu.”

22 _Chen u men tene'exe, bele'ex a ca'a motzin-
bil u men tulacaloo'. Le'ec mac ca' u muc'yajte a
yaj abe' tac tu jobeebe, bel u ca'a sa'albiil,— cu t'an
a Jesusu.

23 —Le'ec ti tanoo' u tz'eec te'ex a yaja, pu-
utz'ene'ex cajil caj. Tan in wadic te'ex u jajil.
Ma'ax to laj mantiique'ex ichil tulacal a boon a caj
cuenta Israel ti ca' uduquen inen a yanajeen ti
cristianojil,— cu t'an a Jesusu.™

24 _Le'ec aj cambala, ma' mas yaab u yeel
tuwich u maestroji. Ma'ax aj q'uexbil mozojo, ma'
tu mansic u yumil,— cu t'an a Jesusu.

25 —Le'ec aj cambala, jadi' u paatal ti quettal
u yeel etel u maestro. Baalo' ilic aj q'uexbil
mozojo, ma' tu c'imic a mas qui' tuwich u yu-
mili. Inen jabix jun tuul a tattzili. Inche'exe,
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jabixe'ex in mejen. Wa aalbi ti inen u noochiloo'
a c'ac'asba’'ala, mas jede'eque'ex a maclant'anbil
umen inche'ex in wet'oc,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada' mac a ca' ti saacte.

26 _Pues te'i. Ma' a saactique'exoo' a beloo' u cu
tz'aa'te'exayajumenma’'yanc'u'amuca'anama’
tu chictal. Ma'ax c'u' a betabi ich mucul wa ma' tu
yeeltabiil,— cu t'an a Jesusu.

27 —Le'ec c'u' a tan in wadic te'ex ich muculu, ca'
a wade'ex ti chica'an. Le'ec c'u' a tane'ex a wu'yic
ich jabix jisilt'ana, ca' a wade'ex ti chich,— cu t'an
a Jesusu.

28 —_Ma' a saactale'ex ti'jjoo’ a cristianojo.
Ala'oo'o, jadi' u paataloo' u quimse'ex. Ma'
tu paataloo’ u quimse'ex a pusic'al. Yan a
saactique'ex a Dioso. Ala'aji, u paatal u pulique'ex
a biiq'uel a pustc'al ichil a infierno etel a quisini,—
cut'an aJesusu.”

29 —Walac u conbol ca' tuul aj meen ch'iich’
yoc'ol jun p'e centavo. C'u' betiqui, ma'ax jun tuul
ch'iich' ajede'ec u quimil wa ma' u c'ati a Tate'ex ti
ca'an,— cut'an a Jesusu.

30-31 —C'u' betiqui, mas c'atiintzile'ex tuwich aj
meen ch'iich' a yaaba, asto boon xiit a tzo'otzel
a yan ta pole'exe, xoca'an xan, mentici, ma' u

jac'iile'ex a wool,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec mac u c'lim-ooltaj a Cristojo, tzaj u yadic.
32 _Pues te'i. Tulacal a mac a walac u yadic tu
taanoo' a cristiano ti u c'im-ooltajene, bel ilic in
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quin wadu' ti'l in Tat ti ca'an ti u c'im-ooltajene,—
cut'an a Jesusu.”

33 _Le'ecmac ca'uyadi' tutaanoo' a cristiano ti
ma' u c'um-ooltajene, belilic in quin wadu' ti'iin Tat
ti ca'an ti ma' u c'tim-ooltajene,— cu t'an a Jesusu.™

Walac u jlitzicoo' u bajil a cristiano yoc'ol a Je-
Susu.
34 _Pueste'i. Ma'atuclique'ex wa taleenin tz'aa’

ti qui'oo' tu bajil a cristiano yoc'olcabi. Ma' tu
yantal a jetz'a'an-oolil tu bajiloo' yoc'olcab u men
taleeni. Yantal u ca'a a p'isbaj u men taleen,— cu
t'an a Jesusu.

35 —U men taleene, ma' qui' a winic etel u tat,
ma'ax ix ch'up etel u na', ma'ax le'ecoo’ a uli'tzili,
—cut'an aJesusu.”

36 —P'aatiil u ca'a ti le'ec a mas tz'iic ti'i a maca,
le'ec ilic u familia,— cu t'an a Jesusu.

37 —_Le'ec mac a yaj u yubi u na' u tat mas que
inene, ma' yanbiquica'uc'im-oolteen tu jajil. Le'ec
macayajuyuboo'umejenmas queinene, ma'yan
biqui ca' u c'im-oolteen tu jajil,— cu t'an a Jesusu.

38 _Le'ec mac a ma' tu paatal u muc'yajte boon a
yajatanutz'abilti'iumentanutz'ocsiquen jabix
cuchi tan u bensic u cruz ti tan u beel tin pacha,
ma' yan biqui ca' u c'im-oolteen tu jajil,— cu t'an a
Jesusu.

39 —Le'ec mac a top que'en u yool tu pach u
cuxtal yoc'olcaba, sa'til u ca'a u cuxtal ti ca'an.
Le'ecmacjabix ca'u p'iti' u cuxtal yoc'olcab tanil
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u tz'ocsiquene, bel u cu ciixte u cuxtal ti ca'an,— cu
t'an a Jesusu.”

Le'ecada'anaal abelu cutz'aa’ a Dioso.

40 _Pues te'i. Le'ec mac ca' u c'iime'ex a t'ana,
tan ilic u c'Umiquen. Tanil u c'imiquene, tan ilic u
C'Uimic mac u tiicaa'tajen,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u
yaj cambal.

41 _Yan a tan uyadic u t'an a Dioso. Chen u men
tan u yadic u t'an a Dioso, c'umbi u men ulaac'.
Le'ec mac u c'imaja, bel u cu c'imi' u naal ti quet
etelamacuyadajutanaDioso,— cut'ana Jesusu.
—Yan ulaac' a mac a toj u na'ata. Chen u men toj
una'ata, c'imbi u men ulaac'. Le'ec mac u c'iimaja,
bel u cu c'imil' u naal ti quet etel a toj u na'ata,—
cut'an a Jesusu.”

42 _Yan ulaac' a mac u c'imajen to. Chen u men
in waj tz'ocsaj t'ana, aantabi jabix tz'abi ti'ijun p'e
pote a siis ja'a. Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec mac
utz'ajtiiaanatabe'e,beluca'atz'abilunaal,—cu
t'an a Jesusu.”

11

C'ocholoo’ u ca'a etel Jesus u yaj xanum aj Juan
ajtz'aj ocja'.
1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, jobi u yadic c'u' a yan
u beticoo' a doce tuul u yaj cambala. U tiicaa'tajoo’
tuba u beeloo'. Joc'oo' te'i. Binoo'. Joq'ui ilic a
Jesus te'l. Bini ti ca'ansaj y ti t'an ichil boon a caj
anutz'a'an te'i.
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2Pues te'i. Le'ec aj Juan aj tz'aj ocja'a, que'en ti
presojil. Le'ec ca' u yubaj c'u’ a tan u betic a Cristo
aj Juana, yan u yaj cambal u tiicaa'tajoo' etel.”

3 —¢Inchech wa a mac a tan ti paac'tiqui, wa yan
ti paac'tic ulaac'?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

4 _Ca' usc'aque'ex etel aj Juan. Ade'ex ti'ic'u' a
tane'ex a wu'yic a wiliqui,— cu t'an a Jesus ti uchi

u nuuc. _ )
5 —Tanoo' u sasilcunbul u wich a ch'oopo.

Le'ecoo’ a ma' qui'oo’ u ximbala, tanoo' u ximbal
tucaye'il. Tanoo' u ch'anesabil a tan u tu'ujtal
u bliq'uel u men u c'oja’anili. Tanoo' u jeebbel u
Xiquin a cooco. Tanoo'u ca' cuxtal a quimene. Tan
u yaalbil u qui'il pectzil a Dios ti'ijjoo' a otzili,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo' u yaj cambal aj Juana.™

6 —Qui' uyool mac a ma' siq'ui u yool tin wetel,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

7Pues te'l. Le'ec ti tanoo' u yusc'al tu pach u yaj
xXa'num aj Juana, caji a Jesus u tzicbalte aj Juan
eteloo' a cristianojo. —¢C'u' a bine'ex a wila' ich
p'atal lu'um? ;Bine'ex wa a wila' a pocche’ a tan u
pecsabil u men ic'? Ma' bine'ex a wila' abe'e,— cu
t'an a Jesusu.”

8 —¢;C'u' a bine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila'
a winic a top quich’pan u noc'o? Le'ecoo’ a
quich'pan u noc' a top qui' u cuxtaloo'o, que'enoo’
ichil u yotoch a reye. Ma' ta wilique'exoo' ichil a
p'atal lu'umu,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a cristianojo.
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9—¢C'u' abine'ex a wila'? ¢Bine'ex wa a wila' jun
tuul a tan u yadic u t'an a Dioso? Le'ec, bine'ex
a wila' jun tuul a tan u yadic u t'an a Dioso. Tan
in wadic te'ex. Le'ec aj Juan abe'e, mas nooch u
wichil u meyaj tuwich boon tuul u yadajoo' u t'an
a Dios uchi,— cut'an a ]esusu.*

10 —Baala' ti tz'iiba'an yoc'ol ala'aji,— cu t'an a
Jesusu. —“Inene, tan in tiicaa'tic in waj Xxanum
taanil. Bel u cu tojquinte a cristiano ti'i ca' u

(R3]

C'imeechoo',” cu t'an a Dios ti'i a Cristojo. Baalo' ti
tz'iiba'an,— cu t'an a Jesusu.*

11 —Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' yan a winic a
yanaji yoc'olcab a mas qui' a tz'abi u bete' tuwich
aj Juan aj tz'aj ocja'a. C'u' betiqui, ca' yanacoo' a
hermanojo, que'enoo’ tu c'i' a Dioso. Ca'ax ma'
nooch u wichil u meyaj jun tuul a hermano tu
yaamoo' u chucaan a hermanojo, mas nooch u
wichil u meyaj tuwich aj Juan,— cu t'an a Jesusu.

12_Tactu q'uinil ti caji tit'an aj Juana, y tac leeb
tantitanilic u c'imicayajucuentaaDios tica'ana.
Le'ecoo' a tz'iiqui, tanoo' cuchi u c'utic u wich etel
muc' a que'enoo' uyool ti ocolo,— cu t'an a Jesusu.™

13 _Tulacaloo' a boon tuul u yadajoo' u t'an
a Dios uchi y etel a ley u tz'iibtaj aj Moisese, u
tzicbaltajoo' u q'uinil u tlicaa'blil a mac u men a
Dioso, asto ti c'ochi aj Juan aj tz'aj ocja'a. Ala'aji,
uyada' uyadic abe'e,— cu t'an a Jesusu.™

14 _Wa' qui' ta wiche'ex a tz'ocsiqui, le'ec aj
Juana, le'ecilic aj Elias a aalbi ti watac to,— cu t'an

*11:9Lc 176 ¢ 11:10 Mal 3:1; Mr 1:2 * 11:12 Le 16:16
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aJesusu.™
15_Le'ecmacapataluyubiint'ana, yan utz'eec

tu yool,— cu t'an a Jesusu.™

16 —sC'u' a qui' ca' in wadil' te'ex ti'i ca' chiclac
te'ex biqui'iloo’ u na'at a cristiano a cuxa'anoo’
to aleebe? Ala'oo'o, jabix ca' muuch'oo’ ti tz'ub
a tina'anoo' chumuc caj. Jun muuch'u, tanoo' u
t'an ti chich etel ulaac' a jun muuch'u,— cu t'an a

Jesusu.*

17 —“Ti wuustaj a xool ich jabix baxiil
tz'ocolbeel. C'u' betiqui, ma' a c'atiintaje’'ex. Ma'
uche'ex a woc'ot. Uchi ti woc'ol ti'i cuchi yaj-oolal
ich jabix baxul quimene. Ma'ax ti baalo’, ma' a
c'atiintaje'ex. Ma' uche'ex a woc'ol,” cu t'anoo' a
jun muuch' ti'i ulaac' a jun muuch'u,— cu t'an a
Jesusu.

18 —Baalo' ilic a betabi ti'i aj Juan y ten xan.
Le'ec ti caji ti meyaj aj Juana, ma' uchi u janal.
Ma'ax uchi u yuc'ul. “Yan a c'ac'asba'al tu yool,”
cut'anoo’,— cu t'an a Jesusu.

19 —Inene, yanajeen ti cristianojil. Walac in
janal in wuc'ul,— cu t'an a Jesusu. —“Jac' ti'i a
janala. Walac u caalil,” cu t'anoo' tin woc'ol.
“Walacuyet'octicoo'ayanoo'uyanil timol taq'uin
ti'li a gobierno u yet'ocoo' a mac a top yanoo' u
sip'il,” cu t'anoo’ tin woc'ol,— cu t'an a Jesusu. —
C'u' betiqui, etel c'u' a tanoo' u betic a tanoo' u
tz'ocsic a Dioso, chica'an ti toj u na'at a Dioso,— cu

t'an a Jesusu.”
Le'ecacajama’utz'ocsajoo’ a Dioso.
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20 Pues te'i. Caji a Jesus u yadii' a c'as a beloo' u
cu c'umu' a caj tuba u betaj manal jun jatz a boon
a milagro u betaja. Ma' ilic u jelajoo’ u tucul ta
wichi.*

21 _Top yaj a watac ti'i a caj Corazini. Top yaj
a watac ti'l a caj Betsaida,— cu t'an a Jesusu. —
Wa cuchi betabi ich caj Tiro ich caj Sidon boon a
milagro a betabi ich caj Corazin ich caj Betsaidaja,
uchi tun cuchi u jeloo' u tucul. U tz'ajoo’ cuchi u
costal ti'jjoo’ u noc'. U tz'ajoo’ cuchi a ta'an tu pol
umen u yajil u yool eteloo' u sip'il jabix ti sucoo' u
bete',— cu t'an a Jesusu.™

22 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil
u tz'abil a sip'il tu jobeeb a yoc'olcaba, mas yaj ti
bel u ca'a tz'abil ti'jjoo’ tuwich u tz'abil ti'ijoo’ ich
caj Tiro ich caj Sidon,— cu t'an a Jesusu.

23 _Uxtun a caj Capernaum. Tanoo' u tuclic u
nac'il ti ca'an, pero pulbuloo' u ca'a tac ichil u
cuuchil a pula'ana,— cu t'an a Jesusu. —Wa cuchi
betabi ichil a c'ac'as caj Sodoma boon a milagro
a betabi ich caj Capernaum, yan to cuchi a caj

Sodoma tac leeb,— cut'an a ]esusu.*

24 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil
u tz'abil a sip'il tu jobeeb a yoc'olcaba, mas yaj ti
bel u ca'a tz'abil ti'jjoo’ tuwich u tz'abil ti'ijoo’ ich
caj Sodoma,— cu t'an a Jesusu.

—Co'ne'ex tin wetel ca' jedeque'ex,— cu t'an a

Jesusu.

25 Pues te'i. Baala' ilic u yadaj a Jesus ti a
q'uin abe'e. —Tat, inchech u Noochil a ca'an y a
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yoc'olcaba. Bo'tic tech a mucaj a jajil t'an ti'i ma'
uch'a'icoo’ u tojil a top seeb u yool etel a top patal.
C'u'betiqui, aye'aj abe'ti'ijoo’ awalacoo'utz'eecu
yool ta pach jabix a tz'ub a walac u tz'ocsaj t'ana,—
cut'an a Jesusu.”

—Tat, a tz'aj ti baalo' u men baalo' a qui' ta
wichi,— cu t'an a Jesus ti'i a Tattzili.

27 —Pues te'l. Tz'abi tulacal tin ¢’ u men in
Tat,— cu t'an a Jesus ti'jjoo' u yaj cambal. —Inen

a Mejentzili. Ma'ax mac u yeelen, jadi' a Tattzili.
Ma'ax le'ec a Tattzili, ma'ax mac u yeel. Chen inen
y etel boon mac a qui' tin wich ca' in yee' ti'jjoo’ a
Tattzili,— cu t'an a Jesusu.™

28 —Boon tuule'ex a tane'ex a meyaj tii a
sa'alticale’'ex a bajili, tz'aje'’ex a wool tin pach
tuwich cuchi ti chen tane'ex a yaaltic a tz'oques a
top yaj u tz'ocsabili, jabix cuchi tane'ex a cuchic
a top ala. Tin wetel yan a jedel ti'i a meyaj abe'e,—
cu t'an a Jesusu.

29 —_Tz'aje'ex a wool tin pach jabix ti walac
u c'ixbiiloo' a wacax tu bajil ti'i u beticaloo' a
meyaja. Uchuque'ex a cambal tin wetel. Inene,
qui'en etel tulacal mac. Ma' ta'ach in betic in
yanil. Tin wetel a clixtique'ex a jetz'a’an-oolil u
men walac in joc'sic amacichil usip'ili,— cut'an a
Jesusu.*

—Le'ec ti que'ene’ex tin wetele, jabix cuchi
C'Uixa'ano'on tiqui bajili. Ma' yaj in tz'ocsabul. Ma'
yaj u betabiil in meyaji,— cu t'an a Jesusu.™

* 11:25Sal 8:2;1 Co 1:27; 1 Co 2:7,8; 2 Co 3:14 * 11:27 Mt 28:18;
Lc 10:22; 1 Co 15:27; Ef 1:21; Jn 1:18; Jn 6:46; Jn 10:15 * 11:29 1
Jn 2:6; Zac 9:9; Jer 6:16 * 11:301Jn 5:3
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12

U jiribtajoo’ u semilla harina™ u yaj cambal a
Jesus tu q'uinil a jedele.

1 Pues te'i. Ma' top uchi u yadi' abe'e, ti tan u
manul a Jesus ich col tu q'uinil a jedele. Wi'ijoo'
u yaj cambal. Cajoo’ u jiribte tz'etz'eec u semilla
harinajat. Cajoo' ujante.”

2Le'ecoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, u yilajoo’
c'u' a tanoo' u betiqui. —Iloo' a waj cambal,— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu. —Tanoo' u betic c'u' a ma' qui'
u betabil tu q'uinil a jedele,— cu t'anoo’ ti'i.

3 —¢C'u' ca'a tane'ex a wadic abe'e? A xocaje'ex
c'u' u betaj aj quimen rey David u yet'ocoo’ u
yetmantl le'ec ti wi'ijjoo'o,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
ti uchi u nuuc.*

4 —0qui aj David ichil u yotoch a Dioso,— cu t'an
a Jesusu. —U molaj a waj harina a tz'abi ti'l a
Dioso. U tz'aj ti'jjoo’ u yetmaniil. U laj jantajoo’
a waj harinaja. Ma' qui' tu c'axul ti'i a ley ca’'
jantabilic a waj harina abe' u men ala'aji, ma'ax u
menoo' uyetmantl. Jadi' tz'aja’an ti'i u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios ca' u jante a waj harina
abe'e. Le'ec aj David abe'e, ma' u yaj mansaj t'an a
cristiano ti'i a Diosi,— cut'an a ]esusu.*

5 —Uxtun u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a
Dioso. Walacoo' u meyaj tu q'uinil a jedele. Ma'
tanoo' u tz'ocsic u yanil u q'uinil a jedel ichil u
yotoch a Dios ti baalo'o. Ma' ilic tanoo' u clixtic
u sip'il ti baalo'o. A xocaje'ex abe' ichil a ley u

* 12: trigo wa wheat T 12:1 trigo wa wheat * 12:1 Dt 23:25;
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tz'iibtaj aj Moisese,— cut'an aJesusti'ijjoo' a fariseo
uc'aba'oo' una'ata.”

6 _Tan in wadic te'ex. Que'en a mas nooch
u yanil tuwich u yotoch a Dios ta yaame'ex
wa'ye'e,— cu t'an a Jesusu.”

7 —“Mas qui' tin wich a ch'a'ique'ex u yotzilil a
mac tuwich a tz'eeque’ex ten a sij-00lo,” cu t'an a
Dioso. Wa cuchi a weeltaje'exunu'cul at'an abe'u
yadaj a Dioso, ma' cuchi a wadaje'ex ti u ciixtajoo'
u sip'il in waj cambal le'ec ti ma' yanoo' u sip'ili,—
cut'an aJesusti'ijoo' a fariseouc'aba'oo’'una'ata.™

8 —U paatal in wadic ti yan a mas nooch u yanil
tuwich u yotoch Dios wa'ye'e, u men le'ec inen a
yanajeen ti cristianojili, yan in yanil ti tlicaa' ca'ax
tu q'uinil jedel,— cu t'an a Jesusu.™

Ch'ani a winic amooch'u c'ii'.

9Pues te'i. Le'ec ti jobi u tzicbal ich col a Jesusu,
bini ichil a naj tuba walacoo' u much'tal u c'ajes a
Dioso.”

10 Yan te'i jun tuul a winic a mooch' u c'i'. —
¢Qui' wa tu c'axil ti'i a ley ca' ch'anesabiic a mac
tu q'uinil a jedele?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu. Chenu
c'aatajoo'ti'iwa qui' umen u c'atoo' u clixte u sip'il
a Jesus ti'i ca' u tzoloo".*

11 _Uchacyanjuntuul awinictayaame'exayan
jun tuul u carnero. Wa cuchi ca' c'axiicu carnero$
ich ch'e'en tu q'uinil a jedele, ;ma' wa jede'ec u
miichic y ujoc'siqui?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.”

* 12:5Nm 28:9;Jn7:22 T 12:62Cr6:18; Hag2:7,9  12:7 Os
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12 _Mas yan u c'abeetil a winic tuwich a
carnerojo™, mentiicii, qui' tu c'axiil ti'i a ley u
betabiil a qui' tu q'uinil a jedele,— cu t'an a Jesusu.

13 _Sitziia c'i',— cu t'an a Jesus ti'i a winiqui. U
slitzaj u c'i'. Ch'ani. Quetaji etel ulaac'u c'i'.

14 Pues te'i. Joc'oo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.
Much'lajoo’ tu bajil u tucloo' biqui ca' u miuichoo'y
u quimsoo’ a Jesusu.*

Le'ec ada’ a t'an a uchi aalbtic yoc'ol a Jesusu.
15 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo'
u tucliqui, mentici, joqui te'l. Bini. Yaaboo'
a cristiano a tliclinacoo' tu pach a Jesusu. U laj
ch'anesajoo’ boon a c'oja'an a yan tu yaamoo'o.™
16 —_Ma' a beele'ex a wadil' maquen ti'ijoo’ a
cristianojo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a que'enoo’ tu
pacha.
17Baalo' ti jajaji u t'an aj Isaiasa, le'ec jun tuul u
yadaj u t'an a Dios uchi.”
18 Baala' u yadaj ala'aji:
—“Ile'ex in waj meyaj le'ec mac in yeetaj. Yaj
in wu'yi ala'aji. Top qui' in wool etel,” cu t'an a
Dioso. “Bel in quin tz'aa' in Pustic'al etel ala'aji.
Bel u cu yadu' a toj na'at ti'ijjoo’ a ma' u yee-
lenoo',” cu t'an a Dioso.™
19“Ma' tup'ujsicamac etel t'an. Ma'axu yawat
ti chich. Ma'ax mac jede'ec u yubic u chichich t'an
ti calle,” cu t'an a Dioso.

* 12:12 tiimiinyuc  © 12:14 Mr 3:6; Lc 6:11; Jn 5:18; Jn 10:39; Jn
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20 “Ma’' tu ma'ma'alcuntic a ma' yan u muc'
jabix uyocnil a yajcunbiji,” cu t'an a Dios yoc'ol u
ch'a'biluyotzililamacumen a Cristojo. “Ma'ax tu
cochjobsicachentz'etz'eecuchichiluyooljabixu
mechajillampara a watac u tupul,” cu t'an a Dioso.
“Ma’ tu jobsic abe' asto u tz'eec ca' uchuc u ganar
a toj yoc'ol a c'asa,” cu t'an a Dioso.*

21 “Etel ala'aji, yantal u ca'a u noj-ool a ma'
Israele,” cu t'an a Dioso,—
cu t'an aj Isaias biq'uin ado'o.

Tanoo'uyadic ti yan a quisin tu yool a Jesusu.
22Pueste'i. C'ochesabi etel Jesus jun tuul a winic
a ch'oop, y bes, y yan a c'ac'asba’al tu yoolo. U
ch'anesaj a winiqui. Patal tun ti t'an y ti cha'an.™
23 Tulacaloo' a cristianojo, sa'too' u yool. —¢Ma'
wa le'ec ala'iuyaj Sa'alil a cristianojo, le'ec u mam
aj quimenrey David a tan u paac'buili?— cu t'anoo’

tu bajil.*
24 U'yajbi c'u' a tanoo' u yadic a cristiano abe'
u men a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. —Ichil

u yool a winic ada' que'en a quisini, le'ec u
noochiloo'ac'ac'asba'ala, mentiici, patalujoq'ues
a c'ac'asba'al tu yool a maca,— cu t'anoo' a fariseo
yoc'ol a Jesusu.™

25 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo' u
tucliqui. —Le'ec ti tz'licoo' a cristiano tu bajiloo’
tu cuenta jun tuul a reye, jobol u ca'a u cuenta a
rey abe'e. Baalo' ilic etel a caj wa etel a naja. Wa

* 12:20 s 40:11 T 12:22 Mt 9:32; Mr 3:11; Mr 9:17; Lc 11:14
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tz'iicoo' a cristiano tu bajiloo' te'iji, p'aatiil u ca'a ti
weca'anoo',— cu t'an a Jesusu.™

26 —Wa cuchi le'ec ilic a quisin a tan u joc'sicoo’
a c'ac'asba'ala, ma' qui'oo’ tu bajil. Wa cuchi ca'u
betoo' ti baalo'o, jobol u ca'a u cuenta a quisini,—
cut'an a Jesusu.

27—sWacuchijajtitaninjoc'sicac'ac'asba'al etel
umuc' a quisini, uxtun a wet'oque'ex? ;Etel ilicwa
u muc' a quisini, tanoo' u joc'sic a c'ac'asba'ala?
Le'ec ilic ala'oo'o, beloo' u cu yee' ti ma' toj a
t'ane'ex,—cut'anajesusti'ijoo'afariseouc'aba'oo’
una'ata.

28 —_C'u' betiqui, wa jaj ti tan in joc'sic a
c'ac'asba'al etel u muc' u Pusiic'al a Dioso, jaj ilic ti
c'ochi u q'uinil u tiicaa'biil a mac u men a Dioso,—
cut'an a Jesusu.”

29 —_Ma' yan biqui u yocol a mac ichil u yotoch a
mac a yaab u muc' ti'i u toco' c'u' a yan ti'i chen
ti baalo'. Payanbej yan u c'ixic a yaab u muc'u.
Pachili, jede'ec u paatal u yocol ichil u yotoch u
toco' c'u' a yan ti'iji,— cu t'an a Jesus yoc'ol ti tan
ujoc'sic amac yalam u muc' a quisini.”

30_Le'ecmacama' que'enuyool tin pacha, tz'iic
ten. Le'ecmacama'tan uyaantiquene, tan u c'itic
uwich in meyaj,

31 mentiict, tan in wadic te'ex ti sabeensil c'u' a
tane'ex a betiqui, le'ec ca’' a wade'ex ti yan a quisin
tin wool. Tulacal a sip'il y a maclant'an a tanoo' u
betic a cristianojo, jede'ecusa'tesabiil ti'ijjoo'o. C'u'
betiqui, ca' umaclant'antoo' u Puistic'al a Dioso, ma'

* 12:25 Mt 9:4; Jn 2:25; Rev 2:23 * 12:28 Dn 2:44; Dn 7:14; Lc
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yan q'uin u sa'tesabiil ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.™

32 _Inene, yanajeen ti cristianojil. Mac ca' u
yadu' a c'as tin woc'olo, jede'ec u sa'tesabil ti'iji.
C'u' betiqui, ca' u yadi' a c'as yoc'ol u Pustic'al a
Dioso, ma' tu sa'tesabiil ti'i ma'ax wa'ye' yoc'olcab,
ma'ax ti'i a yoc'olcab a tumulbene,— cu t'an a
Jesusu.*

Eeltzil a che’ etel u wichi. _
33 —Pues te'i. Le'ec a che' a quich'pana,

quich'pan ilic u wich. Le'ec a che' a ma' qui'i,
ma' ilic quich'pan u wich. Etel u wich a che'e,
chica'an biqui'il u yoc,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Inche'exe, top c'ase'ex jabixe'ex uyal a cana.
¢Biqui ca' paataque'exawadi'a qui'i, titop c'ase'ex
ana'at? Jabixilicuna'atamaca, baalo'ilicut'an,—
cut'an aJesusti'ijoo' afariseouc'aba'oo’' una'ata.”

35 —Le'ec a winic a qui'i, walac u yadic a qui' u
men qui' u na'at. Le'ec a winic a c'asa, walac u
yadic a c'as umen c'as una'at,— cu t'an a Jesusu.

36 _Tan in wadic te'ex. Le'ec ca' c'ochoc u q'uinil
u tz'abul a sip'ili, jujun tuul a cristianojo, beloo' u
cu yadu' c'u' ca'a u yadajoo' tulacal a jujun cuul a
t'an ama'ax c'u' aj beele,— cu t'an a Jesusu.*

37 —Yoc'lal a t'ane'exe, bele'ex a ca'a c'iimbil.
Yoc'lal ilic a t'ane'exe, bele'ex a ca'a pulbul,— cu
t'an a Jesusu.

C'aatbi ti'i a Jesus ca'u bete' a milagrojo.
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38 Pues te'l. Que'en ilic etel a Jesus u yaj
ca'ansajil u ley aj Moises u yet'ocoo' a fariseo u
c'aba'oo’ u na'ata. —Maestro,— cu t'anoo’' ti'i a
Jesusu. —Ti c'ati cuchi ti wila' a betic c'u'ac ti'i ca'
chiclac to'on a yanil,— cu t'anoo’ ti*

39 —Aleebe top c'asoo’ a cristianojo. Ca'ax c'u'ac
u betoo'. U p'iitajoo’ u c'ajsic a Dios ti ca'an ti'i ca'
u c'ajesoo’ a ca'ax c'u'ac ti diosili. Le'ec a jabix
ala'oo'o, walacoo' u c'aatic ca' betabtic c'u'acti'ica'
chiclac u yanil,— cu t'an a Jesusu. —Ma' tu ye'bel
ti'jjoo’ a milagro a jabix u c'atoo'o. Jadi' a jabix u
betaj aj Jonasa, jadi' bel u ca'a ye'bel ti'ijjoo’. Le'ec
aj Jonas abe'e, u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'an
a Jesusu.”

40 —]ab1x ilic ti cula]1 aj Jonas oxp'e q'uin ox p'e
ac'i'ichil u niic' a noxi' cuyu baalo'ilic bel in ca'a
ti cuntal ox p'e q'uin ox p'e ac'l' ichil a lu'umu.

Inene, yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

41 _Te'ec ca' c'ochoc u q'uinil u tz'abiil a sip'ili,
wa'taloo’ u ca'a a cristiano ti'i ca' ilbicoo' u sip'il
a jujun tuulu. Wa'taloo' ilic u ca'a a cristiano a
cuxa'anoo'to aleebe tuyaamoo',— cut'an a Jesusu.
—Wa'taloo' ilic u ca'a a cristiano a taloo' ich caj
Ninive u yadoo' u sip'il a cristiano a cuxa'anoo' to
aleebe. le'ecoo’ ich caj Ninive, u jelajoo’ u tucul u
menac'u'aaalbiti'ijjoo'umen ajJonasa. Ca'axyan
jun tuul wa'ye' ta yaame'ex a mas nooch u yanil
tuwich aj Jonasa, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,—

cut'an aJesusu.”
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—Le'ec ca’ c'ochoc u q'uinil u tz'abul a sip'ili,
wa tal ilic u ca'a ix reina a tali mas naach ti a
surt uchi. Bel u cu yadoo' u sip'il a cristiano a
cuxa'anoo' to aleebe. Ca'ax boon naach que'en
u caal, bini ix reina abe' u yubi u patalil aj rey
Salomon biq'uin ado'o. Ca'ax yan jun tuul wa'ye'
ta yaame'ex a mas nooch u yanil tuwich aj Sa-
lomono, ma' ta'ache'ex a tz'ocsic u t'an,— cu t'an a

Jesusu.*

Le'ec ada’ biqui tu ca' usc'al a c'ac'asba’al ichil u
yool amaca.

43 —Pues te'l. Le'ec ca' joc'oc a c'ac'asba'al ichil

u yool a maca, walac u manul ichil a tiquin lu'um

ti'l ca' u clixte tuba u jedel. Le'ec ti ma' tan u clixtic

tuba u jedele,*

44walac u yadic tu bajil: “Bel in ca'a ti ca' usc'al
tin pach tin cuuchil tuba joq'ueen,” cu t'anac tu
bajil,— cu t'an a Jesusu. —Le'ec ti c'ochi tuba yaax
culajiji, ma'ax c'u' yan te'i. Chen qui' miisa'an. Qui'
mola'an u cuuchil. Le'ec abe' u cuuchili, le'ec u
pustic'al a maca,— cu t'an a Jesusu.

45 _Le'ec ca' u yila' ti baalo'o, walac u beel u

clxte siete tuul ulaac' a c'ac'asba'al a mas_c'as
tuwich ala'aji. Tulacaloo' walacoo' u yocol te'i

ti cuntal. Mas c'as ti p'aati a winic tuwich ti
yaax culaji. Baalo' ti bel u ca'a ti uchul ti'ijjoo’ a
c'ac'as cristiano a cuxa'anoo' to aleebe,— cu t'an a
Jesusu.*

C'ochiuna’'uyet'ocoo’ uyitz'in etel a Jesusu.
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46 Pyes te'i. Tan to u t'an a Jesus eteloo' a cris-
tiano ti c'ochi u na' u yet'ocoo’ u yitz'in. Wa'lajoo'
pach naj. U c'atoo’ cuchi tzicbal etel a Jesusu.™

47 —Wa'anoo' ti que'en a na' u yet'ocoo' a witz'in
pach naj. U c'atoo’ cuchi tzicbal ta wetel,— cu t'an
ajun tuul ti'i a Jesusu.

48 _Ta t'an incheche, ;mac in na'? ¢Macoo' in
witz'in?— cu t'an a Jesus ti'i a winic a uchi u tzolo.

49U tich'ajoo’ u yaj cambal tu c'ii'. —Jeda' in na'.
Jada'oo' in witz'in,— cu t'an.

50 —Le'ec mac a walacoo' u betic jabix u c'ati in
Tat ti ca'ana, le'ecoo' in witz'in, le'ecoo’ in na',— cu
t'an a Jesusu.”

13

Le'ec ada’ a mucult'an a jabix aj pac'a.

1Pues te'i. Tiilic a q'uin abe'e, joq'ui a Jesus ich
naj. Bini ti tintal tu chi' alagunaja.”

2 Top yaab a cristiano a much'lajoo’ tu tzeele,
mentucd, oqui ichil a barcojo. Tinlaji te'l ti
ca'ansaj. Tulacaloo' a cristiano a much'a’anoo’
te'iji, wa'anoo' ti que'en chi' a lagunaja.”

3 Yaab u yadaj a Jesus ti'jjoo'o, pero chen ich
mucult'an. —Jun tuul a winiqui, bini ti pac'.

4Le'ectitan upac'a, yan a semilla a c'axi tuwich
bej. Cochoo' a ch'iichi. U molajoo’ a semilla
abe'e,— cut'an a Jesusu.
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> —Yan a puc'bi tuba ma' pim a lu'umu, yan a
tunich yalama. Joq'ui ti jomol u men ma' pim a
lu'umu,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Le'ec ti chiiclijaji a q'uini, wochmi ule' u men
ma' yan u can. Tiqui,— cu t'an a Jesusu.”

7 —Yan a ptic'bi tuba yan a jabix a c'lnchiimi.
Le'ec ti tan u ch'iil a pic'aala, ch'iji ilic a jabix
a c'inchiimi. U c'ascuntaj a pilc'aala,— cu t'an a
Jesusu.

8 —Yan a plc'bi ichil a lu'um a quich'pana. Qui'
u ch'iil a ptic'aal te'i. U tz'aj u wich. Yan u tz'aj cien
sut mas yaab tuwich a boon a piic'bijil. Yan u tz'aj
sesenta sut mas yaab. Yan u tz'aj treinta sut mas

yaab,— cu t'an a Jesusu.™
9—Le'ecmacpataluyubiint'ana, yanutz'eectu

yool,— cu t'an a Jesusu.”

Le'ecada’ c'u’ca'atiwalac uyadic amucult'an a
Jesusu.

10 Pues te'i. Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel a Je-
susu. —;C'u' ca'a tan a t'an eteloo' ich mucult'an?—
cu t'anoo' ti'i.

11 _Tz'abi te'ex ca' a ch'a'e'ex u tojil yoc'ol biqui
ti tan tun u tlicaa' a Dioso. Ma' tz'abi abe' ti'ijoo’
ulaac' a cristianoji,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo' tiuchiu
nuuc.”

12_Le'ecmacuc'limajajaja, beluca'atz'abul ti'i
ca' uyeelte a jaj ti mas yaab. P'aatiil u ca'a ti yaab
ajajuyeele. Le'ec mac a ma' u c'imaj a jaja, bel u
ca'atochol ti'iboon ajajuyeele,—cut'anaJesusu.”

*13:5FEz11:19  F 13:6Col2:7 T 13:8Gn26:12 T 13:9 Mr
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13 _Baalo' ti yan, mentlici, tan in t'an ti'ijjoo’ ich
mucult'an. Tanoo' u cha'antic pero ma'ta'achoo'u
yilic. Tanoo' u yubic. C'u' betiqui, ma' ta'achoo' u
yeeltic, ma'ax u ch'a'icoo’ u tojil,— cu t'an a Jesusu.

14 _Le'ec aj Isaiasa, jun tuul u yadaj u t'an a Dios
uchi. Jajajiu t'an yoc'ol ala'oo'o.

“Tujajil bele'exaca'aawu'yi. C'u' betiqui, ma'
yan q'uin a ch'a'ique'ex u tojil. Tu jajil bele'ex

a ca'a a cha'ante. C'u' betiqui, ma' yan q'uin a

wilique'ex,” cu t'an aj Isaiasa.™

15 “Le'ecoo’ a cristiano ada'a, chichaji u pol
yoc'ol c'u' a ti'i a Dioso. P'aatoo’ ti coocoo' u
Xiq'uin ti'i u yubical. U mutzajoo' u wich ti'i ma'
u cha'anoo' etel u wich, ma'ax u yubicoo' etel u
Xiquin ma'ax u ch'a'icoo’ u tojil ti'i ma' u c'im-
ooltiquenoo' ti'i ca' in ch'anesoo’, cu t'an a Dioso,”
cu t'an aj Isaiasa,—
cut'an a Jesusu.”
16 —Qui'e'ex cuchi a wool u men tane'ex a wilic.
Tane'ex a wu'yic,— cu t'an a Jesusu.”
17 —_Tan in wadic te'ex u jajil. Yanoo' u yadajoo’
u t'an a Dios uchi u yet'ocoo' a toj u na'ata, u
c'atiintajoo’ cuchi u yila' c'u' a tane'ex a wiliqui,
pero ma' yan biqui. U c'atiintajoo’ u yubi c'u' a
tane'ex a wu'yiqui, pero ma' yan biqui,— cu t'an a
Jesusu.™

Le'ec ada’ unu'cul a mucult'an yoc'ol aj pac'a.

* 13:14 Is 6:9; Ex 12:2; Mr 4:12; Jn 12:40; Hch 28:26,27; Ro 11:8; 2
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18 —_Pues te'i. Le'ec ada' u nu'cul a mucult'an in
wadaj yoc'ol aj pac'a,— cu t'an a Jesusu.”

19 —Ala'aji, tan u yadic u pectzil a Dios yoc'ol
biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, jabix cuchi tan u
plq'uic a semilla ichil u tucul a maca. C'u' betiqui,
ma' tan u ch'a'biil u tojil, mentiicli, walac u c'ochol
a quisin u toco' a t'an a piic'bi cuchi ichil u tuculu.
Le'ecabe’unu'cul boon a semilla a c'axi ti bej,— cu
t'an a Jesusu.”

20 —Le'ec a semilla a plic'bi tuba jay a luumu,
yan a tunich yalama, le'ec jabix a winic a jabix
puc'bi u t'an a Dios ichil u pusic'al. Tu jomolil u
c'limaj. Qui' uyool,— cu t'an a Jesusu.*

21 _C'u' betiqui, jabix ilic ti ma' yan u can a
plc'aal a puc'bi tuba yan a tunich yalama, baalo’
ilic ala'aji. Jadi' jun p'e rato ilic bel u cu tz'oques.
Le'ecca'yanacayaja,waca'tz'ablcti'iayajumen
in t'ana, jomol u p'itic u tz'ocsic in t'an,— cu t'an a
Jesusu.™

22 _Te'ec a jabix a semilla a plic'bi tuba yan a
jabix a c'lUnchiimi, le'ec abe' jabix a mac u yubaj u
t'an a Dioso. U c'umaj. Pachili, top que'en u yool
tu pach a jabix a c'u' a ti'i a yoc'olcaba. Top qui'
u yool etel u ayic'alil. U men abe'e, tan u joc'ol ti'i
ti ma'ax c'u' ti qui'il a jabix u c'ati a Dios a tan u
yantal ti'iji,— cu t'an a Jesusu.™

23 —Le'ec a jabix a semilla a piic'bi tuba
quich'pan a lu'umu, le'ec abe'e, jabix a mac u
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yubaj u t'an a Dioso. U ch'a'aj u tojil. Ti'l ala'aji,
walac u yantal a qui'ili. Tan u yantal u qui'il jabix
a puc'aal a tan u tz'eec u wich a cien cuulu, wa

a sesenta cuulu, wa a treinta cuulu,— cu t'an a
Jesusu.

Le'ec a piic'aal a plic'bi a pocche' tu yaama.

24 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ulaac' a
mucult'an ti'ijjoo’ a cristianojo. —Le'ec biqui ti
walac u tlicaa' a Dioso, c'Us quet etel a t'an ada'a.
Jun tuul a winiqui, u pic'aj u col etel a semilla a
quich’pana,— cut'an a Jesusu.

—Le'ec ti tanoo’' u wiyul a cristianojo, c'ochi
u yettz'iiquil u yumll a colo. Tu yaam a semilla a
puc'baamjl upic'ajapocche’e, ca' tun bini,—cut'an

aJesusu.*

26 —Caji ti ch'iil a pocche' etel a piic'aala. Caji to
tijoc'ol u wich. Chiclaji ti yan a pocche' tu yaam a
plc'aala,— cu t'an a Jesusu.

27 —_Le'ecoo' u yaj meyaja, c'ochoo' etel u yumil
a colo. “Noochwinic, ¢ma' wa quich'pan a semilla
a puc'aja? ¢C'u' ca'a yan a pocche' tu yaama?” cu
t'anoo' ti'i,— cu t'an a Jesusu.

28 _“Plic'bi te'i u men in wettz'iiquil,” cu t'an u
yumil a colo. “¢A c'ati wa ca' Xico'on ti jotzo' a
pocche'e?” cut'anoo’ ti'i,— cu t'an a Jesusu.

29 _“Ma' beele'ex a jotzo'. Sabeensil u jotzbol a
plc'aal etele,” cu t'an ti'jjoo’ uyaj meyaj,—cut'ana
Jesusu.

0 —“Cha'e'ex u ch'iil asto ti qui'ac u ch'iicbil.
Le'ecca'c'ochocuq'uinili, belin quin wadu' ti'ijoo’
in waj meyaj ca' u much'quintoo’ a pocche' abe'e,

* 13:25Lc10:19; 2 Co 11:13-15; 1 P 5:8
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ca' u c'ixoo' ti jujun chee ti'i ca' chuwbuc. Le'ecu
wich a piic'aala, bel u ca'a taacbiil ichil in rancho,”
cut'an u yumil a colo,— cu t'an a Jesus yoc'ol biqui

ti walac u tiicaa' a Dioso.™

Le'ec ada'’ a mucult'an yoc'ol a semilla
mostazaja.

31 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ulaac' a
mucult'an ti'ijjoo’ a cristianojo. —Le'ec biqui ti
walac u tiicaa' a Dioso, c'Us quet etel jun cuul u
nec'ix mostazaja. Jun tuul a winiqui, u pic'aj a jun
cuul abe'ichil u cuuch u piic'aal,— cu t'an a Jesusu.”

32 _U nec' ix mostazaja, mas tz'itz'i' tuwich
ulaac' a puc'aala. C'u' betiqui, ti jobi u ch'iil, le'ec
a mas nooch tuwich ulaac' a pocche'e. C'us jabix
uc'u'tuyaamuc'i',—cut'an aJesus yoc'ol biqui ti
walac u tiicaa' a Dioso.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a levaduraja.

33 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ulaac' a
mucult'an ti'ijjoo’ a cristianojo. —Le'ec biqui ti
walac u tlicaa' a Dioso, c'lUs quet etel biqui ti walac
u yaabtal a levaduraja. Jun tuul a nooch'upu, u
much'quintaj jabix jun xoot' costal ti harina ti'i u
betical a pana. U tz'aj a levadura ichil ti'i ca' u

xaabte u bajil tulacal ichil,— cu t'an a Jesusu.™

Jadi'ich mucult'an walac u t'an a Jesus ti'ijjoo' a
cristianojo.
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34 Pues te'i. Tulacal abe' u yadaj a Jesus ti'ijoo’
a cristiano ich mucult'an. Ma'ax c'u' a wa ma' u
yadaj ti'jjoo’ ich mucult'an.

35Te'i jajaji u t'an jun tuul u yadaj u t'an a Dios
uchi. —“Le'ec ca' c'ochoc u q'uinili, bel in quin
wadi' c'u' a muca'an asto ti u cajeeb a yoc'olcaba.
Bel in quin wadi' abe' ich mucult'an,” cu t'an a

Dioso,— cu t'an a jun tuul abe'e.*

Le'ec ada’ u nu'cul a pocche' a piic'bi tu yaam a
plic'aala.

36 Pues te'i. Joq'ui a Jesus tu yaamoo' u yaabil a
cristianojo. Oqui ich naj. C'ochoo' u yaj cambal
etel. —Adu to'on u nu'cul a mucult'an yoc'ol a
pocche’ a puic'bi tu yaam a piic'aala,— cu t'anoo’ ti'i
a Jesusu.

37 —Le'ec mac tan u plq'uic a quich'pan semil-
laja, inen le'ec a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an
aJesusu.”

38 _Le'ec a jabix a col abe'e, le'ec a yoc'olcaba.
Le'ec a jabix a semilla a quich'pan abe'e, le'ecoo’
a cristiano a ti'i a Dioso. Le'ec a jabix a pocche'e,
le'ecoo’ a cristiano a ti'li a quisini,— cu t'an a Je-
susu.”

39 —Le'ec u yettz'iiquil u yumil a colo, le'ec u
plc'aj a pocche' te'i. Ala'aji, a quisini. Le'ec a jabix
u q'uinil u much'quinbeeb a piic'aala, le'ec u q'uinil
u jobeeb a yoc'olcaba. Le'ecoo’ a jabix in waj
meyaja, le'ecoo’ u yaj xanum a Dios ti ca'ana,— cu
t'an a Jesusu.”
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40 _Jabix ilic ti much'quinbi a pocche' y chuwi
ichc'aac', baalo'ilicabeluca'atiuchulti'iujobeeb
ayoc'olcaba,— cut'an a Jesusu.

41 _Te'ec inen a yanajeen ti cristianojili, bel in
quin tiicaa'te u yaj xa'num a Dios ti ca'ana. Beloo'u
cumuch'quinte ybeloo'ucujoq'uesichilin cuenta
boon tuul mac awalacoo'utz'eecca' betabiicac'as
u yet'ocoo’ a walacoo' u betic a c'asa,— cu t'an a
Jesusu.”

42 _Beloo'u ca'a pulbulichil a c'aac' a top chiictij
U yooxX umenoo'uyajxanum a Dios ti ca'ana. Te'l
u yoc'oloo' y jurtitlemacoo' Xan u coj u menoo' u
yajil,— cu t'an a Jesusu.

43 —Pues te'i. Le'ec ti pulboo’ te'i, le'ecoo’ a toj u
na'ata, beloo'uca'atichictalusasilil jabixilicusac
a q'uin tu cuentajoo' ti Tat. Le'ec mac patal u yubi

in t'ana, yan u tz'eec tu yool,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’amucult'anyoc'olc'u’amuca'an a top
co'oj u toolo.

44 _Puyeste'i. Le'ec biquitiwalac u tlicaa' a Dioso,
C'Us quet etel a mucult'an ada'a. C'is quet etel
jabix c'u'ac a top co'ojutoola muca'an ich lu'umu.
Ciixtabi u men jun tuul winic y te'i ilic u ca' mucaj.
Top qui'uyool. Biniucono'tulacalac'u'ayan ti'iji,
ti'ica'yanacutoolaluumu. Uq'uexajaluumabe’
ti'ica' p'aaticti'iabe'atop co'ojutoolo,—cut'ana
Jesus yoc'ol biqui ti walac u tiicaa' a Dioso.™

Le'ec ada’amucult'anyoc'ola c'aap a top co'oju
toolo.
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45 —Pues te'l. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a
Dioso, c'is quet etel a mucult'an ada'a. Jun tuul
aj men negociojo, tan u manil u q'uexe' a c'aap a
quich'pana,— cu t'an a Jesusu.

46 _Jun p'eel q'uin u ciixtaj jun cuul a top co'oj
u toolo. Bini u cono' tulacal a c'u’ a yan ti'iji, ti'i
ca'yanacutool a c'aap abe'e. U q'uexaj,—cut'ana
Jesusu.™

Le'ecada’amucult'anyoc'ol a chinchor ti't mtich
Cly.

47 _Pueste'i. Le'ec biqui tiwalac u tlicaa' a Dioso,
c'is quet etel a mucult'an ada'a. C'is quet etel a
chinchor a pulbiich ja' ti'i muich cliy. Miuichbi a cliy
a yaab paay u wichi,— cu t'an a Jesusu.

48 Le'ec ti tudi u miichbeeb a cliy abe'e, jiilbi
chi' ja' u menoo' a winiqui. Tinlajoo' u yeete a
quich'pan ctuiyt. U tz'ajoo’ ichil u cuuchil. Boon a
cly a ma' qui'i, u pulajoo’,— cu t'an a Jesusu.

49 —Baalo' ti bel u ca'a ti uchul ti'i u jobeeb a
yoc'olcaba. Udeloo' u ca'a u yaj xa'num a Dios ti
ca'ana. Beloo'u cujoq'ues tu bajil a c'as etel a toj u
na'ata.

50 LLe'ecoo' a c'asa, beloo' u ca'a pulbul ichil a
c'aac' a top chiiciij u yoox u menoo' u yaj xanum
a Dios ti ca'ana. Te'l u yoc'oloo' y jurtitlemacoo' u
cOj umenoo' uyajil,— cu t'an a Jesusu.™

Le'ec ada’ amucult'anyoc'olauchbeny a tumul-
bene.
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51 —Pues te'i. ¢A ch'a'aje'ex wa u tojil tulacal a
t'an in wadaj to te'exe?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u
yaj cambal. —Ti ch'a'aj u tojil,— cu t'anoo’ ti'i.

52 _Tulacaloo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises a
ocoo' ti'l in waj cambala, tanoo' u ciinic biqui ti
walac u tiicaa' a Dioso. Ala'oo'o, jabixoo' u yumil a
naja. Le'ecut'an Dios u yeele, jabix u ayic'alili. Tu
yaam u ayic'alil walac u joc'sic a c'u' a tumulben
etel a c'u' a uchbene,— cut'an a ]esusu.*

Usc'aji a Jesus ich caj Nazaret.

53 Pues te'i. Le'ec ti jobi u yadic tulacal a mu-
cult'an abe'e, joq'ui te'i a Jesusu.

>4 Bini tuba ch'iji. U ca'ansajoo’ a cristiano ichil
a naj tuba walacoo' u much'tal u c'ajes a Dioso.
Sa'too’ u yool a cristianojo. —;Tuba u clinaj a c'u'
u yeele? ;Tuba u clinaj u bete' a milagrojo?— cu
t'anoo’ tu bajil.*

55 —;Ma' wa le'ec ala'i u mejen aj carpinterojo?
¢Ma' wa ix Maria u c'aba' una'? ;Ma' wa le'ecoo’ u
yitz'in, le'ec aj Jacob, aj Jose, aj Simon, aj Judasa?—
cu t'anoo' tu bajil.*

56 —;Ma' wa que'enoo' ich caj u yix ch'upul itz'in
a Jesusu? ¢Tuba tali ala'i ti'i ca' u cund' boon u
yeele?— cu t'anoo’ tu bajil.

57Ma' c'ocha'anoo’ tu wich ti top patal a Jesusu.
—Le'ecatz'abiuyaniluyadi'ut'an aDioso, walac
utz'ocsabiiluyanil ca'ax tubajac. C'u'betiqui, ichil
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u caal wa ichil u yotocho, ma'ta'ach u tz'ocsabiil u
yanil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

58 Ma' u betaj ti yaab a milagro te'i u men ma' u
c'atiintajoo’ u tz'oques u t'an.”

14
Le'ec ada'biquiti quimsabiaj Juan aj tz'aj ocja’'a.
1Pues te'i. Ti a q'uin abe'e, que'en aj Herodes ti
gobernadoril cuenta Galilea. U yubaj c'u' a tan u
betic aJesusu.”
2—Le'ec a Jesusuy, le'ec ilic aj Juan aj tz'aj ocja'a.
Ca' cuxqumbl tu yaam a quimene, menttiici, yan
u muc' u bete' a milagrojo,— cu t'an aj Herodes
ti'jjoo’' u yaj meyaj.

3-4 Baalo' u betaj aj Herodes ti'i aj Juan biq'uin
ado'o. Le'ec aj Herodese, u ch'a'aj ixna' Herodiasa.
U yitan aj Felipe abe'e. Aj Felipeje, u yitz'in aj
Herodes. —Ma' qui'a ch'a'icamu’,— cut'an aj Juan
ti'iji, mentici, u tlicaa'taj muchbul. C'uxbi aj Juana.
Tz'abi ti presojil.**

5Ca'axuc'atiu quimes aj Juana, saac aj Herodes
ti'ijjoo’ a cristianojo. Ala'oo'o, walacoo' u tz'ocsic
ti le'ec aj Juana, jun tuul a walac u yadic u t'an a
Dioso.*

6 Pues te'i. C'ochi u q'uinil u q'uinc'aba’ aj
Herodese. Uchi u yoc'ot u yal ixna' Herodias tu
taanoo' aj sutil te'i. Qui' u yool aj Herodes ti uchi

u yoc'ot ala'aji.”
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7Utz'ajutantiiixchu'ca'utz'aa'ti'ile'ecac'u’
u c'atiu c'aateje.

8Le'ec una'a, uyadajti'i c'u' a cu c'aateje. —Ca'
tz'aa’' ten wa'ye' tuwich noxi' plato u pol aj Juan aj
tz'aj ocja'a,— cu t'an ix chu' ti'i aj Herodese.

9Yajaji u yool a reye. C'u' betiqui, chen u men u
tz'aj u t'an tu taanoo' u yaj sutil, u yadaj ca' tz'abic
ti'i c'u' a tan u c'aatic ix chu'u.”

10U tlicaa'taj ca’ ch'licblic u cal aj Juan ich preso.

11 Talesabi u pol tuwich noxi' plato. Tz'abi ti'i ix
chu'u. Ubensajtiiuna'.

12 Le'ecoo' u yaj cambal aj Juana, c'ochoo' u
ch'aa’ u biiq'uel. U mucajoo’. Binoo' etel a Jesusu.
U tzolajoo' c'u' a maniji.

Tzeenboo' a cinco mil tuul ti winic u men a Je-
Susu.

13 Pues te'i. Le'ec ca' u yubaj abe' a Jesusu, joq'ui
te'l. Oqui ich barco. Bini ichil a p'atal lu'um tuba
ma' yanoo' a cristianojo. C'u' betic a cristianojo, u
yubajoo'tubatanubeelaJesusu. Joc'oo'ichilboon
a caj a yan te'iji. Binoo' ti oc tac tuba tan u beel a
Jesusu.™

14Pueste'i. Joq'uiaJesusichil a barcojo. Bini chi'
aja'a. Uyilaj uyaabil a cristiano te'iji. U ch'a'ajoo’
u yotzilil. U ch'anesajoo’ boon tuul a c'oja'an a yan
tu yaamoo'o.”

15Tan u yocol a q'uini. Naatz'oo' u yaj cambal tu
tzeel. —P'atal lu'um tuba que'eno’on. Ma'ax mac a
yan wa'ye'e. Mani tun a q'uini, mentuc, tiicaa'too'
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u yaabil a crisitano ich aldea u q'uexoo' u janal,—
cu t'anoo’ uyaj cambal ti'i a Jesusu.

16 _Ma' tzajoo' u beeli,— cu t'an a Jesusu. —
Inche'ex ca' a tz'a'e'exo0' u janal,— cu t'an a Je-
susu.”

17 —Jadi' cinco cuul pany ca' tuul aj ch'ilam a yan
wa'ye'e,— cut'anoo’ ti'i a Jesusu.

18 _Tales ten wa'ye',— cu t'an ti'ijoo’.

19 Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'jjoo’ u yaabil a
cristiano ca' tinlacoo' tuwich a su'ucu. U miuichaj
a cinco cuul pan etel a ca' tuul aj ch'ilama. U
cha'antaj a ca'ana. U c'ajsaj a Dios yoc'ol a janala.
U meen xet'aj. U tz'aj a pan ti'jjoo’ u yaj cambal. U
t'oxajoo’ ti'i a cristianojo.”

20Lajjanoo', yna'ajnoo’. Le'ecoo’ uyaj cambala,
u tudesajoo' doce cuul a nucuch xac etel u yaabil
uyada' ajanala.

21 LLe'ec boon a janoo'o, jabix cinco mil tuul ti
winic. Ma' xoca'anoo' ix ch'up eteloo' a tz'ubi.

Uchi u ximbal a Jesus yoc'ol aja'a.

22 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'jjoo’ u
yaj cambal ca' ococoo' ich barco ca' paye' xicoo'
junxeel a lagunaja. Ala'aji, bel u cu yadi' ti'ijoo’
u yaabil a cristiano ca' usc'acoo’.

23 Le'ec ti jobi u yadic ti'jjoo’ a cristiano ca'
usc'acoo'o, naq'ui a Jesus pol witz tu junal ti t'an
etel a Dioso. Le'ec tioquia aci'y, te'iilic que'en tu
junal.*

* 14:16 2R 4:42,43;1Lc 3:11;Jn 13:29; 2 C0 8:2,3 * 14:19 Mt 15:36;
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24Le'ec a barcojo, ac naachaji tun chi' ja'. Tan u
jutz'bil a barco u men u tz'iiquil a ja'a, u men tu
toja'anic' tanoo' u beel.

25Le'ec ti ac'li' to u sastala, tan u c'ochol a Jesus
eteloo' u yaj cambal. Tan u ximbal yoc'ol a ja'a.

26 Le'ecoo' u yaj cambala, u yilajoo' ti tan u
ximbal a Jesus yoc'ol a ja'a. Jac'oo' u yool tu jajil. —
Jedo' a pixana,— cu t'anoo’ tu bajil. Uchoo'u yawat
umenoo' u saaquil.”

27 Tu seebal uchi u t'an a Jesus eteloo'o. —
Chichcunte'ex a wool. Ma' a saactale’ex. Inen
ilic,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.

28 —_Noochil, wa jaj ti le'ec incheche, adi ca'
talaquen ta wetel,— cu t'an aj Pedro ti'iji.

29 —Co'on,— cut'anti'i aj Pedrojo. Joq'ui aj Pedro
ichil a barcojo. Caji ti ximbal tuwich a ja'a. Tan u
beel etel a Jesusu.

30 C'u' betiqui, u yilaj ti top tan a iq'ui. Saacaji.
Caji tijoomol ichil a ja'a. —Noochil, sa'alteen,— cu
t'an ti'i ti chich.

31 Le'ec a Jesusu, u jan michtaj etel u c'i'. —
Tz'etz'eecilic que'en a wool pach a Dioso. /C'u' ca'a
saacajeech?— cu t'an a Jesus ti'iji.”

32Le'ec ti ocoo' ichil a barcojo, mani a iq'ui.”

33 Le'ecoo’ a que'en ichil a barcojo, xonlajoo’ tu
taan a Jesusu. —Tu jajil inchech u Mejenech a
Dioso,— cu t'anoo’ ti'i.*

Ch'anesaboo’a c'oja'an ich aldea Genesaret.

* 14:26 Job 7:19; Job 9:8; Sal 39:13; Sal 73:19; Is 43:16; Lm 3:3,8
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34 Pues te'i. Le'ec ti manoo' junxeel a ja'a,

c'ochoo' tuba que'en a jooc u c'aba’ Genesaret.™

35 Le'ecoo’ a que'enoo’ te'iji, le'ec ca' u c'aj-
ooltajoo’ u wich a Jesusu, u tlicaa'tajoo' u pectzil
ca'ax tubajac te'l ca' talesabiicoo' boon tuul a
c'oja'ana.

36 U c'aatajoo’ ti'i ca' u cha'oo’' u tiilic ca'ax jadi'
u chi' u noc' ti'i ca' ch'anticoo'. Le'ec boon tuul u
tiilaja, ch'anesaboo'.”

15

Tanoo'u tz'ocsic a p'litbi u menoo' a uchbene.

1 Pues te'i. C'ochoo' etel a Jesus a fariseo u
c'aba'oo’' una'at u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese. Taloo' ala'oo' ich caj Jerusalen.™

2 —Le'ecoo’ a waj cambala, ¢c'u' ca'a ma'
ta'achoo' u tz'ocsic a p'utbi to'on u menoo' a
uchben cristianojo?— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu. —
Le'ec ti tanoo' u p'o'ic u c'i' ti'i ca' xicoo' ti janala,
ma' ta'achoo' u qui' p'o'ic u c'i' jabix u yadajoo’
a uchben cristiano ca' ti bete',— cu t'anoo’' ti'i a
]esusu.*

3 —Uxtun inche'exe, ¢c'u' ca'a a p'ltaje'ex a

tz'ocsic u t'an a Dios ti'i a tz'ocsicale’ex a c'u' u
p thaJOO auchbene?—cut'ana ]esus ti'ijjoo'o.

—“Tz'oques u yanil a na' a tat,” cu t'an a Dioso.
“Le'ec mac ca' u yadi' a c'as yoc'ol u na' u tata,
yan u quimsabil,” cu t'an a Dioso,— cu t'an a Jesus

ti'ijoo'o.*

* 14:34 Mr 6:53 T 14:36 Mt 9:20; Mr 3:10; L 6:19; Hch 19:12
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> —C'u' betiqui, ma' baalo' a t'ane'exi. Le'ec ti
walac u c'ochol u na' u tat a mac u c'aate ti'i ca'
aantabiici, baala'a walaque'ex a wadiqui. “Wa ca'
uyadui'ti'iuna' utattiac sijibi tun ti'i a Dios le'ec
c'u' atanoo' u c'aatic ca' aantabiicoo' etele,*

6 ma' tzaj u yaanticoo' u na' u tat etel a c'u' a
tanoo' u c'aatiqui,” que'ex,— cu t'an a Jesusu. —Ti
baalo'o, chen yoc'lal a c'u’ u p'iitajoo' a uchbene, a
tz'aje'ex jabix ma' yan u yanil u t'an a Dioso,— cu
t'an a Jesusu.

7 —Aj cho'e'ex, toj u yadaj aj Isaias ta
woc'ole'ex,— cut'an a ]esusu.*

8 —“Le'ec a cristiano ada'a, walacoo' u yadic
jabix tanoo' u tz'ocsic in yanil. C'u' betiqui, naach
que‘en u tucul,” cu t'an a Dioso.*

9“Ma'ax c'u' aj beel ti tanoo' u c'ajsiquen. Wala-
co0' u ca'ansic a cristiano etel a t'an a_chen
cuxquinbi u menoo' a cristianojo,” cu t'an a Dioso.
Baalo' u yadaj aj Isaias ta woc'ole'exe,— cu t'an a

Jesusu.*

Le'ec ada’ a c'u’ awalac u c'ascuntic a maca.
10Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u pilyajoo' a cristiano
ca' jiisicoo' tu tzeel. —U'yeene'ex y ch'a'e'ex u
tojil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”
11 —Ma' le'ec a walac u yocol ichil u chi' walac
u c'ascuntic u na'at a maca. Le'ec a walac u joc'ol
ichil u chi' a maca, le'ec a walac u c'ascunaja,— cu

t'an a Jesusu.”

*15:5Mr7:11 T 15:7Mr7:6 T 15:81s29:13:Ez33:31  15:9
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12 Pues te'i. Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel. —
¢Ma' wa a weel ti tz'iicajoo' a fariseo u c'aba'oo’ u
na'atle'ecca'uyubajoo’at'anawadajtoti'ijjoo’'o?—
cut'anoo'ti'i a Jesusu.

13 _Tulacal a pilic'aal a ma' in Tat u piic'aja, bel u
ca'a jotz'bol,— cu t'an a Jesus yoc'ol a ley u tz'aj a
Dioso, y a ley u cuxquintaj a cristianojo.*

14 _Pitoo' ti'i. Ala'oo'o, jabix a ch'oop a tan u
bensic u yetch'oopili. Le'ec ti tan u bensabil a
ch'oop u men u yetch'oopili, beloo' u ca'a ti c'axil
ichch'e'entuca’ tuulil,—cut'an aJesus ti'ijjoo' uyaj
cambal.*

15 Pues te'i. Le'ec aj Pedrojo, u c'aataj ti'i a
Jesusu. —Adu to'on u nu'cul a mucult'an a wadaj
yoc'ol c'u' a walac u c'ascuntic u na'at a maca,— cu
tan ti'i.*

16 —sMa'ax wa inche'ex a ch'a'e'ex u tojil?— cu
t'an a Jesusu.”

17 _;Ma' wa chica'an te'ex? Le'ec a walac u yocol
ichil u chi' a maca, walac u beel ichil u niic' ca' tun
chen walac u maniil,— cu t'an a Jesusu.”

18 —_Cu' betiqui, le'ec a walac u joc'ol ichil u chi'
amaca, tan utalelichil u pustic'al. Le'ec abe'walac
u c'ascuntic u na'at a maca,— cu t'an a Jesusu.”™

19 —Ichil u pustic'al a maca, walac u tal a c'ac'as
tuculu. Te'l walac u tal a tucul ti quimsaj. Te'i
walac u tal a tucul ti cijtal etel ca'ax macac, etel
tulacal a c'ac’as tucul a jabix abe'e. Te'i walac u tal

* 15:13 Jn 15:2; 1 Co 3:12 * 15:14 Os 4:14,17; Is 9:16; Mal 2:8;
Mt 23:16: Lc 6:39  © 15:15 Mr 7:17  © 15:16 Mt 16:9; Mr 7:18
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a tucul ti xuuch', ti tzol yoc'ol tus, ti maclant'an,—

cut'an aJesusu.”

20 _Le'ec ajabix abe'e, walac u c'ascuntic u na'at
amaca. Le'ec ca' janlc tima' p'o'a'an u c'i' a mac
jabix u yadajoo' a fariseo u c'aba'oo' u na'ata, ma'

tu c'ascuntic u na'ati,— cu t'an a Jesusu.

Ixch'upama'ixIsraelutz'ocsajtipatal a Jesusu.

21Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Bini ich cuenta Tiro
y Sidon.

22 Jun tuul a nooch'up te'iji, c'ochi etel a Jesusu.
IX cananea ala'aji, u men te'i u caal. —Noochil,
inchech u mam aj quimen rey David a tan u
paac’bil. Ch'a'a in wotzilil. Que'en a c'ac'asba'al
tu yool in wix chu'u. Top tan u c'imic a yaj u men
ac'ac'asha'al abe'e,— cu t'an ti'i a Jesus ti chich.

23 Le'ec a Jesusu, ma' uchi u nuuc jumpul.
Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel a Jesusu. —Adu ti'i
ix ch'up ada' ca' xi'ic. Top choconac tiqui pach,—
cu t'anoo'ti'i a Jesusu.

24 _Jadi' tlicaa'been ti'ijjoo’ aj Israel le'ec a jabix
carnero™ a sa'taloo'o,— cu t'an a Jesus ti uchi u
nuuc.”

25 Naatz'i a nooch'upu. Xonlaji tu taan. —
Noochil, aanteen,— cu t'an ti'i a Jesusu.

26 _Ma' toj ca' tocboc a waj ti'i a tz'ub ca' pulbuc
ti'li a peq'ui,— cu t'an a Jesus ti'i u men ma' Israel
ala'aji.*
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27 _Jajat'an, Noochil. Cu'betiqui, yalam umesa
u yumil walac u c'axil u xeex a waja. Walac u
c'ochol u pec' ujante,— cu t'an a nooch'upu.

28 _Nooch'up, top tan a tz'ocsic tu jajil ti patalen,
mentlcy, ca' uchuc tech jabix ilic a c'ati,— cu t'an
a Jesus ti'iji. Tu seebal joq'ui a c'ac'asba'al tu yool
uyala. Ch'ani.

Ch'anesaboo’ a yaab u men a Jesusu.

29 Pues te'i. Joq'ui a Jesusu. Caji ti mantil jalchi'
alaguna Galilea. Naq'ui tuwich witz. Tinlaji te'l.*

30 Yaaboo' a cristiano a nac'oo' tu pacha. U
c'ochesajoo’ a ma' qui'oo' u ximbala, a ma' chucu-
loo' u c'i' wa u yoc, a ch'oopoo’, a besoo’, tulacal.
Tz'aboo' tu taan a Jesusu. U ch'anesajoo’.”

31Sa'too’ uyool a cristiano ca' u yilajoo' ti tanoo'
ut'anabese, tichuculajoo’'uc'i'uyocama' yanoo'
u c'll' wa u yoco, ti tanoo' u ximbal a ma' qui'oo’ u
ximbala, ti tanoo' u cha'an a ch'oopo. U yadajoo'u
qui'il u Diosil u caal aj Israele.

Tzeenboo' a cuatro mil tuul ti winic u men a
Jesusu.

32 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u plyajoo' u yaj
cambal. —Otziloo' tin wich a cristiano ada'a. Ox
p'e q'uin que'enoo' tinwetelyma'axc'u'ayanca'u
jantoo'. Ma' in c'ati cuchi in tiicaa'too' ca' usc'acoo
tiwi'ijoo'. Bicxicoo' ti siicquimil taniloo' u yusc'al,—
cut'an a Jesus ti'ijoo' u yaj cambal.*
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33 —Que'eno'on ich p'atal lu'um. Ino'ono, stuba
ca' ti cuxte ti chucul a janal ti'i ca' ti tzeentoo' u
yaabil a cristiano ada'a?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

34 —¢Boon cuul a pan a yan te'exe?— cu t'an a
Jesus ti'ijjoo'o. —Siete cuul a pan ayana, y tz'etz'eec
ilic aj meen ch'ilam,— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

35U yadaj ca' tinlacoo' a cristiano ti luum.

36 U michaj a siete cuul a pan etel aj meen
ch'ilama. Le'ec ca' u tz'aj a bo'tic ti'i a Dioso, u
meen xet'aj. U tz'aj ti'jjoo’ u yaj cambal. Le'ecoo’
u yaj cambala, u t'oxajoo’ ti'i a cristianojo.*

37Laj janoo' y na'ajnoo’. Le'ecoo’ u yaj cambala,
u tudesajoo’ siete cuul a xac etel u yaabiluyada' a
janal a meen xet'a'ana.

38 Le'ec boon a janoo'o, jabix cuatro mil tuul ti
winic. Ma' xoca'anoo' ix ch'up etel a tz'ubu.

39 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u tiicaa'tajoo' a cris-
tiano ca'usc'acoo’, ca' tun oquiichil a barcojo. Bini
tu cuenta Magdala.*

16
Aalbiti'iaJesus ca'ubete' a milagrojo.

1 Pues te'i. C'ochoo' etel a Jesus a fariseo u
c'aba'oo’ u na'at u yet'ocoo' a saduceo u c'aba'oo’
u na'ata. Ti'l u yilicaloo' wa patal a Jesusu, u
c'aatajoo’ ti'i ca' u bete' a milagro ti ca'an.”

2 —Le'ec ti tane'ex a wilic ti chiic a ca'an ti
ocq'uini, walaque'ex a wadic ti quich'pan a q'uin
a wataca,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.
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3—Le'ectitane'ex a wilicti chiica ca'an tijatz'ca’
y box a muyala, walaque'ex a wadic ti aleebe,
watac a ja'a,— cu t'an a Jesusu. —Aj cho'e'ex, a
weele'ex biqui ca' a na'te u wich a ca'ana. Cu'
betiqui, ma' a weele'ex biqui ca' a na'te c'u' a tan
uye'ic u p'is yoc'ol u q'uinil a wataca, le'ec a mas
c'abeete,— cut'an a ]esusu.*

4 —Aleebe top c'asoo' a cristianojo. Ca'ax c'u'ac
u betoo'. U p'iitajoo’ u c'ajsic a Dios ti ca'an ti'i ca'
u c'ajesoo’ a ca'ax c'u'ac ti diosili. Le'ec a jabix
ala'oo'o, walacoo' u c'aatic ca' betabiic c'u'ac ti'i
ca' chiclac in yanil,— cu t'an a Jesusu. —Ma' tu
ye'bel ti'jjoo’ a milagro a jabix u c'atoo'o. Jadi' a
jabix a c'u' a uchi ti'i aj Jonasa, jadi' bel u ca'a
ye'bel ti'ijoo'o,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. Le'ec ti
jobi u yadic abe'e, joq'ui a Jesus tu yaamoo'. Bini
u yet'ocoo' u yaj cambal.*

Aalbi a mucult'an yoc'oloo’ u na'at a fariseo etel

a saduceojo.

5Pues te'i. Tuboo' ti'i u yaj cambal u ch'a'icoo’ u
pan. C'ochoo' junxeel aja'a.”

6 —Ciinlinte'ex a bajil ti'i ma' a cho'bole'ex u men
u levadura a fariseo etel a saduceo u c'aba'oo’ u
na'ata,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

7Le'ecoo' u yaj cambala, cajoo’ u tzicbalte a t'an
abe' tu bajiloo’. —U yadaj wal abe' u men ma' ti
bensaj a pan tiqui pach,— cu t'anoo’ tu bajil.

8 AJesusu, uyeel c'u' atanoo' uyadic tu bajiloo'.
—:C'u' ca'atane'exatzichaltic tabajile’ex tima'yan
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te'ex a pana? Top tz'etz'eec ilic que'ene'ex a wool
tu pach a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

9 —¢Ma' wa ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil? ¢Ma' wa
clija'an te'ex boon cuul ti xac u yaabiluyada' a pan
amolaje'exle'ectitzeenboo’ cinco mil tuul ti winic
etel cinco cuul a pana?—cut'an aJesusti'ijoo' uyaj
cambal ti'i ma' u tuclicoo’ tuba u talel a janala.”

10 —¢Ma' wa c'lija'an te'ex boon cuul ti xac u
yaabil u yada' a pan a molaje'ex le'ec ti tzeenboo'
cuatro mil tuul ti winic etel siete cuul a pana?— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

11 —;C'u' ca'a ma' tane'ex a ch'a'ic u tojil ti ma'
tan in tzicbaltic a pana? Cininte'ex a bajil ti'i

ma' a cho'bole'ex u men u levadura a fariseo etel
a saduceo u c'aba'oo’' u na'ata,— cu t'an a Jesus

ti'ijjoo’'o.

12Ti baalo'o, u ch'a'ajoo’ u tojil. Ma' tan u yadic
ti'ijjoo’ ca' u clintintoo' u bajil ti'i ma' u cho'boloo’ u
men a levadura a walac u tz'abil ich pani. Le'ec
a c'u' a walacoo' u ye'ic a fariseo etel a saduceo u
c'aba'oo’' una'ata, le'ec a tan u tzichalbulu.

—Inchech u yaj Sa'alil a cristianojo,— cu t'an aj
Pedrojo.

13 Pues te'i. C'ochi a Jesus ichil u cuenta a Ce-
sarea de Filipojo. —Inene, yanajeen ti cristianojil.
¢Mac winiquilen ti walacoo' u yadic a cristiano tin
woc'ol?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

14 _Yan a walacoo' u yadic ti le'ec inchech aj
Juan aj tz'aj ocja’ a ca' cuxlajiji,— cu t'anoo’' ti'i. —
Yanoo' ulaac' a walacoo' u yadic ti le'ec inchech a
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uchben winic aj Eliasa. Ulaac' tucaye' walacoo' u
yadic ti le'ec inchech a uchben winic aj Jeremias
wa ulaac' ajun tuul uyadaj u t'an a Dios uchi,— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.™

15 —Uxtun inche'exe.  ¢;Mac winiquilen ti
walaque'ex a wadic?— cu t'an ti'ijjoo'.

16 —_Inchech u yaj Sa'alil a cristianojo, le'ec u
Mejen a Dios a cuxa'ana,— cu t'an aj Simon Pedro
ti'iji.*

17 —Inchech aj Simon u mejen aj Jonasa.
Qui'qui't'anbeech. Ma' le'ec a cristiano u ye'aj
tech maqueni. Le'ecin Tat a que'en ti ca'ana, le'ec
u ye'aj tech abe'e,— cu t'an a Jesus ti'iji.*

18 _Tan in wadic tech. Inchech aj Pedrojo. Tz'i'

tunich u nu'cul a c'aba’. Tuwich a noxi' tunich
ada'a, bel in quin yancunte boonoo' a tene, jabix

cuchi tan in wa'cuntic a c'unaj te'i. Ca'ax boon u
yaabil a c'as a yana, ma' tu paatal ujubu' a jabix a
c'unaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.”

19 —Bel in quin tz'aa' tech jabix u llavejil ti'i a
jebic ca' ococoo' a cristiano ti tlicaa'bil u men a
Dioso. Le'ecac'u'abel a ca'aa c'iili' yoc'olcab, bel
ilicu ca'a c'ulbil ti ca'an. Le'ecacu' abel aca'aa
chaa' yoc'olcab, bel ilic u ca'a cha'bil ti ca'an,— cu
t'an a Jesusu.”

20 U yadaj ti'ijjoo’ u yaj cambal ti ma' u beloo' u
yadu' ti le'ec ilic ala'i a Cristo le'ec u yaj Sa'alil a
cristianojo.
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—Belin quin c'iimii' a yaja,— cu t'an a Jesusu.

21 Pues te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, caji a Jesus u
yadu' ti chica'an ti'ijjoo’ u yaj cambal ti yan u beel
ich caj Jerusalen. —Te'i yaab a yaj a bel u ca'a
betabiil ten umenoo'a nucuch winiqui, uyet'ocoo’
unoochiloo'uyajmansajt'an a cristiano ti'i a Dios
eteloo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese. Bel in
ca'a quimsabil. Ca' cuxquinbil in ca'a tu yox p'eel
q'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

22 Pues te'i. Le'ec aj Pedr0]0 u joc'saj a Jesus
tu junal. —Noochil, Dios ca' u ciinlinteech. Ma' tu
yuchul tech jabix a wadaja,— cu t'an aj Pedro ti'ijil.

23 Le'ec a Jesusu, u sutaj u bajil. —Xen quisin.
Chen walac a yaaltic a cho'een. Ma' qui' ta wich
a jabix u c'ati a Dioso, chen a jabix u c'atoo’ a
cristianojo,— cu t'an a Jesus ti'i aj Pedrojo.”

24Pyes te'i. —Wa yan mac u c'ati u c'im-oolteene,
yan u p'utic u betic c'u'a qui' tu wich u bete' wa'ye'
yoc'olcab. Yan u c'iimic boon a yaj a tan u tz'abul
ti'i u men tan u tz'ocsiquen. Ti baalo'o, tan u betic
jabix a mac a tan u ch'a'ic u cruz ti'i u quimsabil
tuwichi. Le'ec a jabix abe' a qui' ca' talac tin
pacha,— cut'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

—Le'ec mac u c'ati u sa'alte u cuxtal wa'ye'e,

sa tul uca'au cuXtal tica'an. Uchacusa'tilu cuxtal
amac umen que'en u yool tin pach, bel u cu clixte

u cuxtal ti ca'an,— cu t'an a Jesusu.
26 —sC'u' aj beel ti'i a mac ca'ax u naalte cuchi
tulacal a yoc'olcaba, y ca' quimic ti ma' c'ima'an u
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men a Dioso? ¢C'u' a jede'ec u paatal u tz'eec ti'i u
C'limbeebal u men Dios?— cu t'an a Jesusu.™
7 —Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, ca'
wataquen in wet'ocoo’ u yaj xanum a Dios ti
ca'ana. Ca'wataquen etel umuc'in Tat. Belin quin
wusq'uinte u jel a c'u' u betajoo’ tulacal a jujun
tuul a cristianojo,— cu t'an a Jesusu.™
28 —_Tan in wadic te'ex u jajil. Yan a jujun tu-
ule'ex a wa'ane'ex wa'ye' a ma' ta quimile'ex asto
a wilique'ex in ca' chictal etel in yanil ti tiicaa'.
Inene, yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesusu.”

17

Jeeliu cha'an a Jesusu.

1Pues te'i. Seis q'uin mantic a t'an abe' u yadaj
a Jesusu, naq'ui tuwich a witz a top ca'nala. U
bensajoo’ aj Pedro, aj ]acob y aj Juan tu pacha.
AjJuany aj ]acobo u sucu'un u yitz'inoo' u bajil.

Que'enoo’ tujunal.*

2Jeeliu cha'an aJesus tu taanoo'. Sasilaji u wich
jabix q'uini. Siic slicaji u noc' jabix u sac a q'uini.

3 Chiclajoo’ aj Moises etel aj Elias ti'ijoo’ a ox
tuulu. Aj Moises etel aj Eliasa, tanoo' u t'an etel a
Jesusu.*

4 —Noochil, qui' ti que'eno'on wa'ye'. Wa qui' ta
wichi, bel ti ca'a ti bete' ox cuul a tz'i' naj ti'i bo'oy.
Jun cuuluy, tech. Jun cuul ti'i aj Moises, y jun cuul
ti'i aj Eliasa,— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.
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> Le'ec ti tan to u yadic abe' aj Pedrojo, emi a
muyal a top sasil yoc'oloo' tac ti lu'um. Que'enoo’
ich muyal ala'oo’. Uchi a t'an ichil a muyala. —
Le'ec ada' in Mejen. Yaj in wu'yl. Top qui' in wool
etel. U'ye'ex u t'an,— cu t'an a t'an ichil a muyala.™

6Le'ec ca' u yubajoo' a t'an abe'e, xonlajoo'. Top
saacajoo'.”

7 C'ochi a Jesus tu tzeeloo'. U tilajoo’. —
Liq'uene'ex. Ma' a saactale'ex,— cu t'an a Jesusu.

8 Le'ec ca' u lic'sajoo’ u polo, u yilajoo’ ti jadi' a
Jesus a yan te'iji, ma'ax mac ulaac'.

9Pues te'i. Tanoo' u yemel tuwich a witzi. —Ma'
a wadique'ex ti'i ma'ax mac le'ec a c'u' a wilaje'ex
asto ti ca' cuxlaquen tu yaamoo' a quimen a yana-
jeen ti cristianojili,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

10 Pues te'i. Le'ecoo' u yaj cambala, u c'aatajoo’
ti'i. —Le'ecoo’ uyaj ca'ansajil uley aj Moisese, ¢c'u'
ca'a walacoo' u yadic ti yan u yudel payanbej aj
Eliasa?— cu t'anoo’ ti'i.”

11 _Jajoo' ut'an ti yan u yudel payanbej aj Elias
u tojquinte tulacal,— cu t'an a Jesusu.™

12 _Tan in wadic te'ex. Ac udi tun aj Eliasa. Ma'
eeltabi wa le'ec. U betajoo' a ca'ax c'u'ac a qui'oo’
tu wich u betoo' ti'iji. Baalo' ilic xan inene. Beloo'
ilicu cu bete' a yaj ten a yanajeen ti cristianojili,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

13 Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u ch'a'ajoo’ u
tojil u t'an. U yeeltajoo’ ti le'ec aj Elias a tan u
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tzicbalbili, le'ec ilic aj Juan aj tz'aj ocja'a.

Ch'anesabi a ch'ajom a yan a c'ac’asba'al tu
yoolo.

14 Pyes te'i. Le'ec ti emoo' tuwich witz, c'ochoo’
tuba que'enoo’ u yaabil a cristianojo. C'ochi jun
tuul a winiqui. Xonlaji tu taan a Jesusu.”

15 _Noochwinic,— cut'an ti'i a Jesusu. —Ch'a'au
yotzilil in mejen. Walac u tz'abil ti'i ca' sticquimic.
Top tan u c'imic a yaj tu jajil. Walac u boch c'axiil
ich c'aac'waichja',— cut'an ti'i a Jesusu.

16 —In talesaj eteloo' a waj cambal y ma' paata-
joo'u ch'anes,— cu t'an ti'i a Jesusu.

17 A Jesusu, u nuuctajoo’ etel u muc' u t'an. —
Top ma' que'ene'ex a wool tu jajil tu pach a Dioso.
Top que'en to a woole'ex tu pach a uchbene,— cu
t'an a Jesus ti'jjoo'o. —¢Boon ('uin to yan in cuntal
ta yaame'ex y muc'yajtique'ex,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo’'o. —Tales a mejen,— cu t'an a Jesus ti'i a
winiqui.

18 Le'ec a Jesusu, u yadaj ti'i a c'ac’asba’al ca'
joc'oc. Joq'ui tu yool a tz'ubu. Tu seebal ch'ani.

19 Pues te'i. Le'ec ti que'en a Jesus tu ju-
nal, c'ochoo' u yaj cambal etel. —¢C'u' ca'a ma'
paatajo’on ti joq'ues a c'ac'asba'al abe'e?— cu
t'anoo’ ti'i.

20 —_Top ma' que'ene'ex a wool tu pach a Dios tu
jajil, mentiicli, ma' paataje'ex a joq'ues,— cu t'an a
Jesus ti'ijjoo'o. —Tan in wadic te'ex ujajil. Wa cuchi
jabix jun cuul u nec' ix mostazaja, que'ene'ex a
wool pach a Dioso, qui' cuchi. Jede'ec cuchi u
paatal a wadic ti'i a witz ada'a: “Jiisen tacan,”
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que'ex cuchi ti'i. Bel u ca'a ti jiisil. Ma'ax c'u’'
cuchiama'tupaatale'exabetiqui,— cut'an a Jesus
ti'ijoo'o.*

21 _C'u' betiqui, a c'ac'asba'al a jabix abe'e,
chiicyajil u joc'sabil. Jadi' cuchi wa tane'ex a boch
c'ajsic a Dios yoc'olujoc'ol etel a p'iitique'ex a janal
tl suq'uini, jede'ec cuchi u joc'ol,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.

A Jesusu, u ca' adaj u pectzil u quimil.

22 Pues te'i. Que'en to a Jesus ich cuenta Galilea
u yet'ocoo’ u yaj cambal. —Inene, yanajeen ti
cristianojil. Bel in ca'a c'ubbul tu c'i'oo' a cris-
tianojo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

23 —Beloo' u cu quimseen. Bel in ca'a ca'
cuxquinbil tu yox p'eel q'uin,— cu t'an ti'ijjoo’. U
men a t'an abe'e, top yajajoo' u yool.*

Le'ec a taq'uin a walac u molbol ti'i u yotoch a

Dioso.
24Pueste'i. C'ochoo'ich caj Capernaum a Jesus u

yet'ocoo’ u yaj cambala. Chiitbi aj Pedro u menoo'
a winic a walacoo' umolic a taq'uin ti'i u yotoch a
Dioso. —¢Walac wa ubo'tic a taq'uin a tan u molbol
ti'li u yotoch a Dios a maestroje'exe?— cu t'anoo’
ti'.*

25 —Walac,— cu t'an aj Pedro ti'jjoo'o. Le'ec ti
c'ochi aj Pedro ich naj, c'aatbi ti'i u men a Jesusu.
—Simon, biqui'il a tucul?— cu t'an a Jesus ti'ijji. —
¢Mac etel walac u molic a taq'uin a reye, eteloo' u
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yet'oc tu bajil, wa eteloo’ ulaac' mac?— cu t'an a
Jesus ti'iji.

26 _Eteloo'ulaac' mac,— cut'an aj Pedro tiuchiu
nuuc. —Tibaalo'uyet'ocoo'o, ma'tzajubo'ticoo’' a
taq'uini,— cu t'an a Jesus ich mucult'an yoc'ol tanil
u bo'tic a tan u molbol ti'i u yotoch a Dioso.

27 —C'u' betiqui, ma' ti c'ati ti p'ujesoo’, mentiic,
ca' xiquech chi' a ja'a. Tzumi a jooc te'l. Le'ec aj
ch'ilam a ca' paye' joocteje, te'l a clxtic a taquin
ichil u chi'a chucul u bo'tic a c'u’ a tanoo' u c'aatic
to'ono. Tz'a a taq'uin abe'ti'ijjoo' ti'i a bo'tic a tene,
y a teche,— cu t'an a Jesus ti'i aj Pedrojo.”

18

¢Mac a mas nooch u wichilu meyaj?

1 Pues te'i. Ti'i ilic a q'uin abe'e, binoo' u yaj
cambal u c'aate ti'i. —¢Mac a mas nooch u wichil
umeyaj tiqui yaam ti a q'uin ti bel u ca'a ti tlicaa' a
Dioso?— cu t'anoo' ti'i.*

2Le'eca]Jesusu, u plyaj a tz'ub ca' xi'ic tu taanoo'
u yaj cambal.

3—Taninwadicte'exujajil. Wama'ta p'iitique'ex
a uchben tucul ca' tun a tz'ocse'ex a Dios jabix ilic
ti walac u tz'ocsaj t'an a tz'ubu, ma' ta wocole'ex
tuba tan u tiicaa' a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.*

4_Le'ecmac ca' ubete' ubajil jabix cuchi ma'ax
c'u' u wich jabix ilic a tz'ub ada'a, le'ec ala'i a mas
nooch uwichil u meyaj tuba tan u tiicaa' a Dioso,—
cut'an a Jesus ti'ijoo'o.”
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> —Le'ec mac ca' u yaante jun tuul a tz'ub a
jabix ada' u men tan u tz'ocsiquene, tan ilic u
yaantiquen.™

6 C'u' betiqui, wa yan mac ca' u yemes u yool ti'i
u clxtical u sip'ili, top c'as a tan u betiqui. Mas
qui' cuchi ca' c'ixblic a noxi' ca' tu cal ca' pulbuc
ich c'ac'naab. Te'i u quimil cuchi tuwich u betic
abe'e,— cut'an a Jesusu.

7 —Pues te'i. Top walac u yaaltabiil emsabiil u
yool a mac ti'i ca' u clixte u sip'ili, menttict, top yaj
a beloo' u cu c'imi' a cristiano yoc'olcaba. Yan u
yaaltabiil emsabiil u yool a maca. C'u' betiqui, top
yaj a bel u cu c'imi' a tan u yaaltic u yemes u yool
ulaac'a,— cut'an a Jesusu.™

Sabeensil a clixtique'ex a Sip'il.

8 —Pues te'i. Uchac tane'ex a clixtic a sip'il chen

etelc'u'a tane'ex a betic wa etel tuba tane'ex a beel
jabix cuchi a c'li'e'ex wa ]ablx cuchi a woque'ex a

tan u tz'eec te'ex ca' a clxte'ex a sip'il. Mas qui'
ma' a ca' betique'ex abe'e, wa ma' a ca' beele'ex
te'i, jabix cuchi a ch'iquique'ex a c'ii' wa awocy a
pule'ex. Mas toj cuchi ca' a culpachte a sip'il ti'i ca’
a c'ime'ex a cuxtala. Mas qui' cuchi a c'Umique'ex
a cuxtal ti jadi' yan te'ex jabix cuchi jun tziit ilic a
c'l' wa jun tziit ilic a woc tuwich a pulbule'ex ich
c'aac' ti yan ca' tziit a c'ii' wa ca' tziit a woc. Ma'
yan q'uin u tupul a c'aac' abe'e,— cu t'an a Jesusu.™

9 —Wa cuchi tane'ex a clixtic a sip'il chen etel
c'u' a tane'ex a cha'antiqui, jabix cuchi u nec' a
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wich a tan u tz'eec ca' a clixte'ex a sip'ili, mas qui'
cuchi a p'itique'ex a cha'antic abe'e, jabix cuchi
a joc'saje'ex u nec' a wich abe'e, y a pulaje’ex.
Mas toj cuchi a c'imique'ex a cuxtal ti jun cuul ilic
u nec' a wiche'ex tuwich ca' pulbuque'ex ichil a
infierno tuba yan a c'aac' ti yan ca' cuul u nec' a
wiche'exe,— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a carnero™ a
sa'tala.

10 —Pues te'i. Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a
betique'ex jabix ma'ax cu' u yeel jun tuul a
wettz'ocsaj t'ane'ex a jabix a tz'ub ada'a,— cu t'an
a Jesus ti'ijjoo’' u yaj cambal. —Tan in wadic te'ex.
Le'ecoo' u yaj xanum a Dios ti ca'an a tanoo' u
clntintic a jujun tuul ala'oo'o, tan ti tanoo' u yilic
u wich in Tat ti ca'an,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

11 —Le'ec inen a yanajeen ti cristianojili, udeen
ti'l ca'in sa'alte a mac a sa'ti ti'i a Dioso,— cu t'an a
Jesusu.

12 Pyes te'i. Jun tuul a winiqui, yan u carnerot
cien tuul. Wa cuchi ca' sa'tiic ti'i a jun tuulu, ¢c'u'
a bel u cu bete'? ¢Biqui'ile'ex a tucul? Bel u cu
p'itoo' anoventaynueve tuul tuba tanoo'ujanala.
Bel u ca'a tuwich witz u cuixte a sa'tala,— cu t'an a
Jesusu.*

13 —Tan in wadic te'ex u jajil. Wa cuchi ca' u
clxteje, mas qui' cuchi u yool etel a jun tuul abe'e,
tuwich etel a noventa y nueve tuul a ma' sa'too'o,—
cut'an a Jesusu.
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14_Baalo'ilicin Tatti ca'ana. Ma' uc 'atica'sa'tuc
ma'ax jun tuul aj tz'ocsaj t'an a que'en u yool tin

pach jabix a tz'ub ada'a,— cu t'an a Jesusu.

Yan u sa'tesicoo’ u sip'il a hermano tu bajili.

15 —Pues te'i. Uchac u ciixtic u sip'il jun tuul
a hermano ta wetel. Ca' xiquech etel. Le'ec ti
que'enech ta junal etel ala'aji, adu ti'i u sip'il.
Wa cuchi ca' u yubi a t'ana, a sa'altaj cuchi a
hermanojo,— cu t'an a Jesusu.”

6 —C'u’ betiqui, wa cuchi ma' tu yubic a t'ana,
yan a bensic jun tuul wa ca' tuul ta pach ti tan a
ca' beel etel. Ti baalo'o, yan ca' tuul wa ox tuul
a testigo yoc'ol tulacal a t'an a aalbiji,— cu t'an a

Jesusu.™

17 —Wa cuchi ma'ax u t'an ala'oo'o, ma' tu yu-
biqui, adu ti'ijjoo’ a jun muuch' a hermano tuba
much'a’anoo'o. Wa cuchi ma' tu yubic u t'an a jun
muuch'ahermanojo, yane'ex awilicala'ijabixjun
tuul a ma' uyeel a Dioso. Yane'ex a wilic ala'i jabix
ti walac u yilbil jun tuul motztzil a yan u yanil u
molo'ataq'uin ti'i a gobiernojo,— cu t'an a Jesusu.™

18 _Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec a c'u' a
ca' tz'aa'e'ex yoc'olcaba, tz'abiil ilic u ca'a ti ca'an.
Le'ecac'u’'aca' a chaa'e'ex yoc'olcaba, cha'bil ilic
uca'atica'an,—cut'ana ]esusu.*

19 —_Tan in wadic te'ex tucaye'il. Wa cuchi
quetoo' u tucul yoc'ol jun p'eel ba'al ca' tuul ta
yaame'ex yoc'olcab titane'ex a c'aatiqui, bel u ca'a
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tz'abil ti'jjoo’ u men in Tat ti ca'an,— cu t'an a
Jesusu.*

20 —Bel u ca'a tz'abiil ti'ijjoo' u men le'ec tuba
much'a’anoo’ ca' tuul wa ox tuul ti'i u c'ajsiquene,

te'iilic que'enen tu yaamoo',— cu t'an a Jesusu.”

Le'ec aj meyaj a ma' u c'ati u sa'tes u sip'il u
yet'oc.

21 Pues te'i. C'ochi aj Pedro tu tzeel a Jesusu. —
Noochil, le'ec ti tan ti tan u clixtic u sip'il jun tuul
a hermano tin wetele, ¢boon sut ca' in sa'tes ti'jji?
¢Chucul wa a siete sutu?— cu t'an aj Pedro ti'i a

Jesusu.™

22 _Tan in wadic tech. Ma' chucul a siete suti.
Setenta sut ti siete ca' a sa'tese,— cu t'an a ]esusu.*

23 —Bel in quin tzicbalte tz'eecac yoc'ol abe'e.
Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'is jabix jun
tuul areye. U c'atiuyila' u cuentajilunaal yup'ax
uyaj meyajoo’,— cu t'an a Jesusu.

24 _Le'ecticajiuyila‘a, c'ochesabijun tuul a top
yaab u p'ax tujajil,— cut'an a Jesusu.

25 _Ma' paataji u bo'te u p'ax. Le'ec u noochili,
u yadaj ca' conboc ala'i u yet'oc u yttan eteloo' u
mejen etel tulacal a c'u' a yan ti'i yoc'lal u p'ax,—
cut'an aJesusu.”

26 —Xonlaji u yaj meyaj tu taan. “Noochil, se'
paac'teen. Jede'ec in bo'tic tulacal,” cu t'an u yaj
meyaj ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

27 —Otzilaji tu wich a rey u yaj meyaj abe'e. U
sa'tesaj ti'i tulacal u p'ax,— cu t'an a Jesusu.
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28 _Tanil u yusc'al aj meyaj abe'e, u c'limaj u
yetmeyaj. Yan u p'ax ilic xan ala'i ti'iji, pero chen
tz'etz'eec. U michaj. U bit'aj tu cal. “Bo'te ten a
p'ax,” cut'an ti'i,— cu t'an a Jesusu.™

29 —Xonlaji u yetmeyaj tu taan. “Se' paac'teen.
Jede'ec in bo'tic tulacal,” cu t'an u yetmeyaj ti'i,—
cu t'an a Jesusu.

30 _Ma' u c'iimaji. U tz'aj ti presojil asto u clixtic y
ca' ubo'te tulacal u p'ax,— cu t'an a Jesusu.

31 —Pues te'i. Le'ecoo’ u chucaan u yetmeyaja, u
yilajoo’' c'u' u betaj. Top yajajoo’ u yool. Binoo' etel
areye. Utzolajoo' c'u' u betaj,— cut'an a Jesusu.

—Puybi u men a reye. “Top c'asech incheche,”
cut'anti'iuyajmeyaj. “Le'ecboonuyaabil ap'axa,
in sa'tesaj tech. In sa'tesaj chen u men a c'aataj
ten,” cu t'an a rey ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

3 —“Jabix ilic cuchi ca' in ch'a'aj a wotzilil
incheche, baalo' ilic cuchi ca' a ch'a'aj u yotzilil a
wetmeyaj,” cu t'an a rey ti'iji.*

34 _Tz'iic a reye. U c'ubaj ala'i ti'ijjoo’ aj cliniin
preso ti'i ca' tz'abiic a yaj ti'l asto u clxtic y ca' u
bo'te tulacal u p'ax,— cu t'an a Jesusu.

35 —Baalo' ilic a bel u cu bete' in Tat ti ca'an ti'i
tulacal a jujun tuule’'ex wa ma’' a sa'tesique’ex tiia

hermano tulacale'ex a wool a pistic'al,— cu t'an a
x
Jesusu.

19

Le'ecada’ut'an ajesusyoc'ola winic etel u ytitan
awalacoo'u p'titic u bajili.
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1 Pues te'i. Le'ec ti jobi u yadic a t'an abe' a
Jesusu, joq'ui ich cuenta Galilea. Bini ich cuenta
Judea tac junxeel a noja' Jordan tujoq'ueeb q'uin.*

2 Top yaab a cristiano a tiiclinacoo' tu pach. U
ch'anesajoo’ a cristiano abe' te'i.”

3 C'ochoo' etel a Jesus a fariseo u c'aba'oo’ u
na'ata. Uc'atoo' uyila'wa patal a Jesusu. —¢Qui' wa
tu c'axul ti'i a ley ca' u p'itli' u yiitan a winic ca'ax
yan ca'ax ma' yan u sip'il u yitan?— cu t'anoo' ti'i a
Jesusu.

4 —A xocaje'ex ti le'ec mac u betaj a cristiano tu
cajeebe, u betaj jun tuul winic jun tuul ix ch'up,—
cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.*

> —Le'ec ilic u betajoo’ ala'oo'o, u yadaj: “U men
baalo' ti yan, le'ec a winiqui, yan u p'iitic u na' u
tatca' uyet'octe uyitan. Le'ec a ca' tuulu, p'aatilu
ca'atijuntuulilicoo’ tun tubajil,” cut'an a Dioso,—
cut'an a Jesusu.”

6 _Tibaalo'o, ma'’ca' ca' tuuloo’ tu bajili. Jun tuul
ilicoo'tu bajil. Le'eca c'u'aliic'cunbi umen a Dioso,
ma' qui' u jupbiul u men cristiano,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.

7 —Wa baalo' ti yan, ¢c'u' ca'a u yadaj aj Moises
ca' tz'abiic u ju'umil u yltan a mac ti'i u p'uticaloo'
u bajil?— cu t'anoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'at ti'i
aJesusu.*

8 —Chen u men top tzimine'ex, cha'be'ex ca' a
p'lte'ex a wiitane'ex u men aj Moisese. C'u' betiqui,
tu cajeebe, ma' baalo' ti yani,— cu t'an a Jesus

* 1911 Mr 10:1; Jn 10:40  * 19:2 Mt 12:15; Mt 15:20; Mr 6:55
* 19:4 Gn 1:27; Gn 5:2; Mal 2:15 * 19:5 Gn 2:24; Mr 10:5,9; Ef
5:31;1 Co 6:16;1 Co 7:2 * 19:7 Dt 24:1; Mt 5:31
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ti'ijoo'o.*

9 —Tan in wadic te'ex. Le'ec a winic ca' u p'iti'
u yutan ca' tun u cuixte ulaac' u yutana, chen tan u
cujtal. C'u' betiqui, wa ca' u yeelte ti ciijlaji u yltan
etel ulaac'a, u paatal u p'itic. Baalo' ilic etel ix
ch'up a p'utbiji. Mac ca' u ch'aa’ ti'i u yltana, chen
tan u ciijtal etel,— cu t'an a Jesusu.”

10 Pyues te'i. Le'ecoo' u yaj cambal a Jesusu,
uchoo' u nuuc. —Wa baalo' ti yan ti'i a winic etel
u yutana, mas qui' jumpul ma' u ciixtic u yutan a
maca,— cut'anoo'ti'ia ]esusu.*

11 —_Ma' tulacaloo' a winic a jede'ec u paatal u
C'imoo' a t'an a wadaje'ex to. Jadi' mac a tz'abi ti'i
ca' u c'umu' abe'e, jadi' a patal u c'imiqui,— cu t'an
a Jesus ti'ijoo'o.”

12 _Yanoo' a winic u bel ti'ijoo' ti yanajoo' ti ma'
yan biqui u yltan. Yanoo' ulaac' a winic a betabi
ti'ijoo’ u men cristiano ti ma' yan biqui u yttan.
Yanoo' ulaac' tucaye' a ma' tu ylitanoo' chen u men
ma' u c'atoo'o, ti'i ca' paatacoo' u betic u meyaj a
Dios tulacaloo’ u yool. Le'ec mac patal u c'imic a
t'an abe'e, yan u c'limic,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.*

Qui'qui't'anboo’ a tz'ub u men a Jesusu.

13 Pues te'i. C'ochesaboo' a tz'ub etel a Jesus
ti'li ca' u tz'aa' u c'i' yoc'oloo' ti'i ca' u c'ajes a
Dios yoc'oloo'. Le'ecoo’ u yaj cambal a Jesusu, u
tze'ectajoo’ a tanoo' u c'ochesic a tz'ub u men ma'

qui'oo’ tu wich.*

* 19:8Jer6:16  © 19:9 Mt 5:32; Mr 10:11; Lc 16:18; 1 Co 7:10,11
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Cha‘aj u taleloo' a tz'ub tin wetele. Ma' a

c'Uticoo' u wich. Le'ec boon tuul a walacoo' u
tz'ocsiquen ]ablx ilic ti walacoo' u tz'ocsaj t'an a

tz'ub ala'oo'o, le'ec a ocoloo' u ca'a tu cuenta a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.*

15U tz'ajuc'li' yoc'oloo' ca' tun joq'ui a Jesus te'i.
Bini.

Uchiut'an a ayic'al etel a Jesusu.

16 Pues te'i. C'ochi jun tuul a winic etel a Jesusu.
—Maestro, top qui'ech. ¢C'u' a qui' ca' in bete' ti'i
ca'in naalte a cuxtal ama' yan q'uin u jobolo?— cu
t'an a Jesusu.”

17—;C'u' ca'a tan a wadic ti qui'en? Jadi' yan jun
tuul a qui'i, le'ec a Dioso. Wa cuchi a c'ati a c'imi'
a cuxtala, tz'oques a ley u tz'iibtaj aj Moisese,— cu
t'an a Jesus ti'iji.

18 —;Biqui'il a tz'iiba'an ichil u ley aj Moises ca'
in tz'oquese?— cu t'an ti'i a Jesusu. —Ma' beel ti
quimsaj. Ma' beel ti cijtal etel ca'ax macac. Ma'
beel ti xuuch'. Ma' beel ti tzol etel tus.*

19 Tz'oquesoo' u yanil a na' a tat. Yacunte a
wet'oc jabix ilic ti yaj a wu'yi a bajil ta bajil,— cu
t'an a Jesus ti'iji.*

20 —In tz'ocsaj tun tulacal abe'e. ¢C'u' a yan to in
betiqui?— cu t'an a winic ti'i a Jesusu.

21 _Wa cuchi a c'ati ti toj a na'at tu jajili, ca'
xiquech ta wotoch. Cono c'u' a yan teche. T'oxo
abe'ti'jjoo’ a otzili. Baalo'ti yantal u ca'a a ayic'alil

* 19:14Mt18:3;1P2:1,2 T 19:16Lc10:25;R09:31 - 19:18 Ex
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ti ca'an. Ca' tun ca' talaquech tin pach,— cu t'an a
Jesus ti'iji.*

22Le'ec ca' u yubaj abe' a winiqui, yajaji u yool.
Bini u men top yaab u ayic'alil.

23 —Pues te'i. Tan in wadic te'ex u jajil. Chiicyajil
u yocol tu c'i' a Dios a winic a yan u ayic'alil
yoc'olcab,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

24 _Tan ilic in wadic te'ex. Ma' yan biqui a man-
sique'ex jun tuul a noxi' baalche' u c'aba’ camello™
tu potolal a puutzu. Mas chicyajil tucaye'il ca' ococ
jun tuul ayic'al tu c'i' a Dioso,— cu t'an a Jesusu.

25LLe'ec ca' u yubajoo' a t'an abe' u yaj cambala,
sa'too’ u yool. —Wa ma' tu paatal u sa'albil a
ayic'ala, ma'ax mac wal a bel u ca'a sa'albiili,— cu
t'anoo’.

26 Le'ec a Jesusu, u cha'antajoo’ u yaj cambal. —
Le'ecoo' a cristianojo, ma' tu paataloo' u sa'altoo’
u bajil. C'u' betiqui, a Dioso, u paatal u betic
tulacal,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

27U men aalbi ti'i a winic ca' u p'iti' tulacal y ca'
tun xi'ic tu pach a Jesusu, uchi u t'an aj Pedrojo. —
Ila ino'ono, ti p'itaj tulacal y jeda'o’on ta pach. U
men ti pitaj abe'e, ;c'u' a bel ti ca'a ti naalte?— cu
t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.”

28 —_Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ti betabiic ti
tumulben a yoc'olcaba, nooch in yanil ti tinlaquen
tuwich in tintaan inen a yanajeen ti cristianojil.
Le'ecboon tuule'ex a que'ene'ex tin pacha, bele'ex
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ilic a ca'a ti tintal tuwich doce p'eel a tintaana.
Bele'ex a ca'a a tz'a'oo’ u sip'il ti wetcaal aj Israel
a doce muuch'oo’ tu bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo' u
yaj cambal.*

29 —Tulacal a jujun tuul u se' p'iitajoo' u yotoch,
wa u sucu'un, wa u yitz'in, wa u quic, wa u tat,
wa u na', wa u yutan, wa u mejen, wa u yal, wa
u cuuchil chen ti'i u tz'ocsicalenoo'o, beloo' u cu
c'Umu' ti mas yaab u qui'il a Dioso. Beloo'ilicu cu
c'Umu' a cuxtal a ma' yan q'uin u jobol,— cu t'an a
Jesusu.

30 —Yan ti yaab a jabix taanil que'en wa'ye' u
men u meyaja. Tu yaamoo' abe'e, yanoo' a beloo’
u ca'a ti cuntal pachil tu cuenta a Dioso. Yan ilic
ti yaab a pachil que'enoo’ wa'ye' a taanil u beeloo’

te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

20

Le'ec ada' a mucult'an yoc'oloo’ aj meyaja.

1 _Pues te'i. Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso,
jabix a winic a yan u colo. Le'ec ti sasajiji, bini u
clixtoo' u yaj meyaj ti'i ca' xicoo' ti meyaj ichil u
col,— cut'an a Jesusu.

2_Le'ecoo' aj meyaja, u c'lim-ooltajoo' jun p'eel a
taq'uin a ca'unaaltoo'tia q'uini. U tlicaa'tajoo' ichil
u col,— cu t'an a Jesusu.

3 —Jabix wal a las nueve ti jatz'ca'a, ca' bini
chumuc caj tucaye' u yumil a colo. U yilajoo’ a
chen wa'anoo’ te'iji,— cu t'an a Jesusu.
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4 —“Ca' xique'ex ti meyaj ichil in col. Jede'ec in
bo'tique'ex titoj,” cut'an u yumil a colo,— cut'an a
Jesusu. —Binoo' te'i.

> Baalo' ilic u ca' betaj etel ulaac' ti chunq'uin.
Baalo' ilic u ca' betaj ti jabix wal a las tres ti a
ocq'uini,— cu t'an a Jesusu.

6 —Ca' bini u yumil a col chumuc caj jabix wal
a las cinco ti a ocq'uini. U clixtajoo' ilic a wa'anoo’
te'iji. “¢C'u' ca'a wa'ane'ex wa'ye' tulacal a q'uini?
¢Ma' wa yane'ex a meyaj?” cu t'an ti'jjoo’,— cu t'an
a Jesusu.

7 —*“Wa'ano'on wa'ye' u men ma'ax mac u tz'aj
to'on a meyaja,” cu t'anoo' ti'i. “Ca' xique'ex ti
meyaj ichil in col. Jede'ec in bo'tique'ex ti toj,” cu
t'an ti'ijoo’,— cu t'an a Jesusu.

8 —Le'ec ti oqui a q'uini, u yadaj ti'i u yaj cananil
u col ca' u plyoo' u yaj meyaj ca' u bo'too’. Yan
u caal ti bo'ol etel a pachil c'ochoo',— cu t'an a
Jesusu.*

9 _Le'ectic'ochoo' a tz'aboo' u meyaj a las cinco
tl a ocq'uini, tz'abi ti'i a jujun tuuloo' jujun p'eel a
taq'uini,— cu t'an a Jesusu.

10 _Le'ec ti c'ochoo' a payanbej tz'aboo' u meyaj
ti jatz'ca'a, u tuclajoo' ti jede'ecoo’ u c'imic u naal
ti manal. C'u' betiqui, jujun p'eel ilic a taq'uin a
tz'abi ti'ijjoo'o,— cu t'an a Jesusu.

11 _Le'ecca'uclimajoo' unaal, cajoo' up'a'asteu
yumil a colo,— cu t'an a Jesusu.

12 _“Le'ec a c'ochoo’ pachili, jadi' jun p'e hora
ilic uchoo' u meyaj. Ino'ono, tulacal q'uin uchi
ti meyaj. Ti muc'yajtaj u chuctijil a q'uini,” cu

* 20:8 Hch 17:31; 1 Ta 4:16
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t'anoo’,— cut'an a Jesusu.

13 —“Amigo,” cu t'an u yumil a col ti'i jun tuul
tu yaamoo'. —“Ma’' in cho'ajechi. ;Ma' wa ti c'im-
ooltaj yoc'ol ca' uchuc a meyaj yoc'ol a jun p'eel a
taq'uini?” cu t'an ti'i,— cu t'an a Jesusu.

14 _“Ch'a'a a naal a teche. Ca' xiquech. In c'ati
ilicintz'aa'ti'jjoo' a c'ochoo' pachil jabixilicintz'aj
teche,” cut'an u yumil a col ti'iji,— cu t'an a Jesusu.

15 _“sMa' wa jede'ec u paatal in betic c'u' in c'ati
etel a c'u’' a tene? /C'as wa ta wich u men qui'
in pusuc'al,” cu t'an u yumil a col ti'iji,— cu t'an a
Jesusu.™

16 —Baalo' ti walac u tiicaa' a Dioso. Le'ec a
pachili, bel u ca'a taanil. Le'ec a taanili, bel u

ca'a pachil, u men yan ti yaab a jabix plyboo' ca’'
ococoo' tu cuenta a Dioso. C'u' betiqui, ma' yan ti
yaab a yeeta'ana,— cu t'an a Jesusu.™

A Jesusu, u ca' adaj ti bel u ca'a quimsabiil.

17 Pues te'i. Le'ec ti tan u beel a Jesus tu benil
a caj Jerusalene, u bensajoo' a doce tuul u yaj
cambal tzeel bej.*

18 _Tle'ex. Tan ti beel ich caj Jerusalen. Le'ec
inen a yanajeen ti cristianojili, bel in ca'a c'ubbul
ti'jjoo’ u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano
ti'l a Dioso, u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj
Moisese,— cu t'an a Jesusu. —Beloo' u cu yadi' in
quimsabiil.*

19 Beloo' u cu c'ubeen ti'ijoo’ a ma' Israele.
Le'ecoo’ama'Israele, beloo'u cup'a‘asteen. Beloo'
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ucujutz'een eteljatz'. Beloo'u cu quimseen tuwich
cruz. Bel in ca'a ca' cuxquinbil tu yox p'e q'uin,—
cut'an a Jesusu.”

C'aatbiti'ia]esus ca'tinlacoo'aca'tuultutzeele.

20 Pues te'i. C'ochi tutaan a Jesus una' aj Juany
aj Jacobo, le'ecoo’ umejen aj Zebedeojo. Que'enoo’
u yal etel. Xonlaji tu taan. —Bete ten jun p'eel
qui'il,— cu t'an ti'i.”

21 —;C'u' a c'ati ca' in bete',— cu t'an a Jesus ti'iji.
—Tz'a ti chuculoo' u noochil u wichil u meyaj in
wal a ca' tuul ada'a, ca' tinlacoo' ta tzeel le'ec ti
ocoquech ti reyil, jujun tuul a ta tzeele,— cu t'an
anooch'up ti'iji.*

22 _Ma' a weele'ex c'u' a tane'ex a c'aatiqui,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. —¢Jede'ec wa u paatale'ex
a C'Umic a yaj a bel in quin c'umi'y, jabix cuchi
tane'ex a wuq'uic a top yaj a yan ichil in pote a bel
in quin wuc'u'u, wa xan jabix cuchi a c'imique'ex a
ocja'ichil a top yaj jabix a bel in quin c'imi'i?— cu
t'an a Jesus ti'ijoo'o. —Jede'eque,— cu t'anoo’ ti'i.*

23 —Bele'ex a ca'a a wuc'u' u ba'al in pote wa
bele'ex a ca'a a c'uml' in wocja' jabix ilic a bel
in quin c'imi'd. C'u' betiqui, a tintal tin tzeele,
ma' inen jaj teni. Le'ec mac a bel u ca'a ti tintal
te'i, ac yeeta'an tun u men in Tat,— cu t'an a Jesus

ti'ijoo'o.*
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24Pyeste'i. Le'ec ca' uyubajoo' abe' a diez tuul u
chucaan u yaj cambala, tz'iicajoo' etel a ca' tuulu.™

25Le'ecaJesusu, u piiyajoo' uyaj cambal tu tzeel.
—Inche'exe, a weele'ex. Le'ec boon u noochiloo’
a ma' Israele, walacoo' u betic u yanil tu yaamoo'
a boon a que'enoo’ tu ci'i. Le'ecoo’ a tz'aboo’ u
yanil u men u noochiloo'o, top walacoo' u betic u
yanil ti tiicaa',— cu t'an a Jesusu.

26 _Ma' qui' ca' yanactibaalo'ta yaame'ex. Le'ec
mac ta yaame'ex u c'ati ti nooch u wichil u meyaja,
yan uyaanticoo' a chucaane'ex ta bajili,—cut'an a
Jesusu.™

27 —Le'ec mac u c'ati ti top nooch u wichil u
meyaj tucaye'll ta yaame'exe, yan u betic u bajil
jabix jumpul ma' nooch u wichil u meyaj. Yan u
mas aanticoo' a chucaane'ex ta bajil,— cu t'an a
Jesusu.™

28 _Yan u betic a jabix ilic a walac in betic
inen a yanajeen ti cristianojili. Ma' taleen ti'i ca'
aantabuqueni. Taleen ti'i anat. Taleen ti'i ca' in
c'ubu'in cuxtal ti'i ca'in sa'altoo’ a yaaba,— cu t'an
aJesusu.”

Sasilcunbi u wich ca’ tuul a ch'oopo.
29 Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u joc'ol ich caj Jerico
a Jesus u yet'ocoo' u yaj cambala, top yaaboo' a
cristiano a que'enoo' tu pacha.™
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30 Yan ilic ca' tuul a winic tina'an tzeel be;j.
Ch'oopoo’ u wich. Le'ec ca' u yubajoo’ ti tan u
manul a Jesus te'i, cajoo’ ti t'an ti chich. —Ch'a'a
ti wotzilil. Incheche, u mamech aj quimen rey
David a tan u paac'baanili,— cu t'an a ca' tuul ti
chich.*

31 Q'ue'yajboo' u men u yaabil a cristianojo.
—Top lo'peeque’ex,— cu t'anoo' ti'i a ca' tuulu. C'u'
betiqui, cajoo’ ti t'an ti mas yaab ti chich a ca'
tuulu. —Noochil, ch'a'a ti wotzilil. Incheche,
u mamech aj quimen rey David a tan u
paacbaanilu,— cu t'an a ca' tuul ti chich.

32Wa'laji a Jesusu. U piiyajoo' a ca' tuulu. —sC'u'
a c'ate'ex ca'in bete'?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

33 _Noochil, ch'anes ti wich,— cu t'an a ca' tuul
ti'iji.

34 Ch'aboo' u yotzilil u men a Jesusu. Tilboo' u
wich. Tu seebal uchoo' u cha'an. Binoo' tu pach a

Jesusu.”

21

Le'ec ada’' biqui ti oqui a Jesus ich caj Jerusalen.

1 Pues te'i. Le'ec ti niitz'linacoo' ti a caj Jerusa-
lene, c'ochoo’ ti a caj Betfage a que'en tuwich a
witz u c'aba' Olivos. Le'ecaJesusu, u c'ati u tiicaa'te
ca' tuul u yaj cambal ichil aj meen caja.*

2 —Ca' xique'ex ichil a caj ada'a. Tanile'ex a
wocol ichil a caja, bele'ex a ca'a a clixte a tzimin
a C'lixa'an te'i. Te'i ilic que'en u yal etel. Pitoo'.
Talesoo' ten wa'ye',— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

* 20:30 Mt9:27 T 20:34Sal 145:8: He 4:15  21:1 Mr11:1; Lc
19:29; Zac 14:4



SAN MATEO 21:3 cix SAN MATEO 21:10

3 —Uchac u c'aathiil te'ex c'u’ ca'a ti tane'ex a
pitic. “C'abeetoo’ ti'i a Noochtzili,” que'exac ti'iji.
Tu seebal bel u cu cha'e'ex a bensicoo',— cu t'an a
Jesus ti'ia ca' tuulu.*

4Baalo' ti jajaji u t'an jun tuul u yadaj u t'an a
Dios uchi.

5 —“Adu ti'ijjoo’ a cristiano ich caj Sion,” cut'an a
Dios yoc'ol a caj Jerusalene. “Ile'ex, wataque'ex a
rey. Ma' tan u betic u yanil. Que'en tu pach tzimin,
aj nene' tzimin,”— cu t'an a mac u yadaj u t'an a
Dios uchi.”

6Binoo' ca' tuul u yaj cambal a Jesus u ch'a'oo’ a
tzimini. U betajoo' ajabix ilic a aalbi ti'jjoo’ u men
a Jesusu.”

7U talesajoo’ a tzimin tac etel u yala. U xit'ajoo’

unoc' yoc'ol. Tinlaji a Jesus tu pach.”

8Le'ecoo’ uyaabil a cristianojo, u xit'ajoo’' u noc'
ti lu'um ti bej. Ulaac'oo'o, u ch'iicajoo' u le' tac a
che'e. U tz'ajoo’ ti bej.”

9Yaaboo' a cristiano a que'en tu taan a Jesusu.
Yaaboo' ilic a que'enoo’ tu pacha. Tanoo' u t'an ti
chich ti tanoo' u beel. —Top qui' u mam aj quimen
rey David a tan u paac'baantlu. Ti c'ati Dios ca'
u tz'aa' u qui'il u yool u yaj tiicaa' le'ec a tan to u
yudel. Top qui' a Dioso,— cu t'anoo’ a cristiano ti
chich.”

10Le'ec ti oqui a Jesus ich caj Jerusalene, liq'ui a
caj uyila'. —¢Mac abe'e?— cu t'anoo' tu bajil.*
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—Le'ec abe' a Jesusu. Ch'iji ich caj Nazaret
cuenta Galilea. Walac u yadic u t'an a Dioso,— cu

t'anoo' a cristiano ti uchoo' u nuuc.”

Joc'saboo'atanoo'uconolichiluyotoch a Dioso.
12pyeste'i. OquiaJesusichilu yotoch a Dioso. U
laj toolta]oo boon a tanoo' u conoly q'uex te'jji. U
piquixc'i'tajoo’ u mesajil a tanoo' u jup taq'uin. U

piquixc'ii'tajoo' ilic u silla a tanoo' u con paloma.™
—Baalo' ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso.
“Aalbil u ca'a ti le'ec in wotocho, le'ec u cuuchil
in c'ajsabeeb. C'u' betic inche'exe, tane'ex a betic
ti chen u cuuchiloo' aj xuuch' in wotocho,” cu t'an
at'anatz'iiba'ana,—cut'ana ]esusu.*

14 Pues te'i. C'ochesaboo' a ch'oop y a ma' pat-
aloo' ti ximbal etel a Jesus ichil u yotoch a Dioso.
Ch'anesaboo'.*

15Le'ecoo' unoochil u yajmansajt'an a cristiano
ti'i a Dioso, u yet'ocoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moi-
sese, u yilajoo' a quich'pan meyaj a tan u betic a
Jesus te'i. Uyubajoo'ilicut'anoo’atz'ub atanoo'u
t'an ti chich ichil u yotoch a Dioso. —Ade'ex u qui'il
umam aj quimen rey David a tan u paac'baanily,
—cut'anoo’ a tz'ub ti chichi. Tz'iicajoo' a noochoo'
u wichil u meyaj abe'e.”

16 —sMa' wa tan a wu'yic c'u' a tanoo' u yadic a
tz'ubu?— cu t'anoo’ ti'l a Jesusu. —Tan,— cu t'an
a Jesus ti'jjoo'o. —A xocaje'ex tuba tz'iiba'an ti
baala": “A tz'aj ti'jjoo’ a tz'ub etel a tanoo' to u chu'
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ca'uyadoo'aqui'il titoj,” cut'an at'an a tz'iiba'an
ichil u ju'um a Dioso,— cu t'an a Jesusu.™

Ticsabijun teec a che'u men a Jesusu.

17Pues te'i. Joq'ui a Jesus tu yaamoo'. Bini pach
caj tac ich aldea Betania ti posado.*

18 Le'ec ti sasajiji, tan u ca' beel a Jesus ich caj.
W1i'ij ala'aji.

19U yilaj a che' higo a que'en tu chi' a beje. Bini
cuchi u yuxu' tz'etz'eecac u wich. C'u' betiqui,
chenule'ayana. Ma'yan uwich. Uyadaj tima'tu
ca' yantal u wich a che'e. Tu seebal tiqui a che'e.

20 Pyes te'i. Le'ec ca' u yilajoo' ti jomol tiqui a
che'e, sa'too’ u yool u yaj cambal. —¢Biqui ti top
jomol tiqui a che' higo ada'a?— cu t'anoo’ tu bajil.

21 _Tan in wadic te'ex u jajil. Wa cuchi tane'ex
a tz'ocsic a Dios tu jajil ca' uchuc a c'u' a tane'ex a
c'aatiqui, y ma' yan q'uin a tuclique'ex wa ma' u
yuchulu, bel u ca'a ti uchul. Ma' cuchi jadi' jede'ec
u paatale'ex a betic ti'i a che' higo ada'a, le'ec a
c'u' a uchi ti'iji. Jede'ec ilic cuchi a wadique'ex ca'
joc'sablic a witz ada'a, ca' pulbuc ich c'ac'naab y
uchulilicuca'a cuchi,—cut'ana ]esusu.*

_22_Le'ecatulacal ac'u' abele'ex a ca'a a c'aate
ti'i a Dioso, bele'ex a ca'a a c'imli' wa cuchi tane'ex

a tz'ocsic a Dios tu jajili,— cu t'an a Jesusu.™

C'aatbi mac u tz'aj u meyaj a Jesusu.
23 Pues te'i. Oqui a Jesus ichil u yotoch a Dioso.
Tan u ca'ansicoo' a cristiano te'l. C'ochoo’ etel a
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Jesus u noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i
a Dios uyet'ocoo’ a nucuch winiqui. —¢C'u' a yanil
ca' a bete' ajabix a tan a betiqui? ¢Mac u tz'aj tech
ameyaj?— cu t'anoo' ti'i a Jesusu.”

24 _Bel ilic in quin c'aate te'ex jun p'eel a t'ana.
Wa cuchi ca' a nuucte'ex ten, bel ilic in quin wadi'
te'ex mac u tz'aj in yanil tanil in betic c'u' a tan in
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

25 —;Mac aj etel tali u yanil aj Juan ti tz'aj ocja'?
Ade'ex ten wa etel Dios wa etel cristiano,—cut'ana
Jesus ti'jjoo’'o. Cajoo’ u tzichalte abe' tu bajil. —Wa
ca' ti wadi' wa ti'i Dios a ocja’ u tz'aj aj Juana, bel
ucuc'aateto'onc'u' ca'ama'titz'ocsaj,— cut'anoo’
tu bajil.

26 _Wa ca' tiwadu' wa ti'i a cristianojo, saaco'on
ti'ijjoo’ u yaabil a cristiano u men tanoo' u laj
tz'ocsic tiuyadajut'an a Dios aj Juana,— cu t'anoo’
tu bajil.*

27 —Ma' ti weel biqui'il u yanil aj Juana,— cu
t'anoo’ ti'i a Jesus ti uchoo' u nuuc. —Y ma' xan
tin wadic te'ex c'u' in yanil in bete' c'u' a walac in
betiqui,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’o.

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol ca' tuul a tz'ubu.

28 —_Pues te'l. ¢Biqui'ile'ex a tucul yoc'ol a t'an
ada'a?— cu t'an a Jesusu. —Jun tuul a winiqui, yan
umejen ca' tuul. Bini etel u mejen a jun tuulu. “Ca’
xiquech ti meyaj ich col,” cu t'an ti'i a jun tuulu,—
cut'an a Jesusu.

* 21:23 Lc 20:21; Ex 2:14; Hch 4:7; Hch 7:27  © 21:24 Job 5:13
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29 _“Ma'in c'ati beel,” cut'an ti uchi u nuuc. Mas
pachili, u jelaj u tucul. Bini ilic ich col,— cu t'an a
Jesusu.*

30 —Bini a tattzil etel u mejen ulaac' a jun tuulu.
Baalo' ilic u yadaj ti'i. “Jede'ec in beel inene,
noochwinic,” cu t'an ti uchi u nuuc. C'u' betiqui,
ma' ilic bini,— cu t'an a Jesusu.

31 —¢Mac tu yaam abe'e, u betaj a jabix u c'ati u
tata?— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a noochoo' u wichil
u meyaja. —Le'ec abe' a payanbej aalbi ti'jji,— cu
t'anoo’ ti'l a Jesusu. —Tan in wadic te'ex u jajil.
Le'ec ayanoo' uyanil ti mol taq'uin ti'i a gobierno
uyet'ocoo'ac'ac'asixch'upu,le’'ecamasjede'ecoo’
uyocol tu cuenta a Dios ta wiche'ex inche'exe,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ a noochoo' u wichil u meyaja.

32_Le'ecajJuanajtz'ajocja'a, c'ochita wetele'ex
uyee'te'ex biqui'il a tojna'ata. Ma' a tz'ocsaje'ex u
t'an. C'u' betiqui, a yanoo' u yanil ti mol taq'uin
ti'i a gobierno u yet'ocoo' a c'ac'as ix ch'upu, u
tz'ocsajoo’ u t'an. Ca'ax a wilaje'ex ti tanoo' u
tz'ocsic aj Juan ala'oo'o, ma' a jelaje’'ex a tucul
a tz'ocse'ex aj Juan inche'exe,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.*

Le'ec ada’ amucult'an yoc'ol aj meyaj a c'asoo’u
naata.

33 —Pues te'i. U'ye'ex ulaac' a mucult'ana. Jun
tuul a ayic'ala, u ptic'aj u cuuch piic'aal. U cotaj. U
betaj c'u' aj etel ujoc'sicu c'a’ u wich a ptic'aala. U
betajilicjun p'eel arancho a ca'nal ti'i u clintinbeeb
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a plc'aala. U tz'aj ti maanil u cuuch a puc'aala.
Yan u tz'abul ti'l tz'etz'eecac u wich ti'i u tool u
maanbeeb. Bini u yumil ichil ulaac' a lu'umu,— cu
t'an a Jesusu.”

4 —Le'ec ti watac u q'uinil u ticil u wich a
plc'aala, le'ec u yumil u cuuch a piic'aala, u tiicaa'taj
u yaj meyaj ti'li ca' u c'umu' tz'etz'eecac tanil u
maanbiil u cuuch a piic'aala,— cu t'an a Jesusu.™

35 —Miichboo' u men a tanoo' u maan.
Jutz'bi a jun tuul u menoo'. Quimsabi ulaac'.

P'up'uchch'inbi ulaac' etel tunich,— cu t'an a

Jesusu.*

36 _Le'ec u yumil a piic'aala, u ca' tiicaa'tajoo'
ulaac' u yaj meyaj ti mas yaab. Baalo'ilic a betabi
ti'ijjoo'o,— cu t'an a Jesusu.

—Mas pachili, u tiicaa'taj u mejen eteloo' a
tanoo' u maantic u cuuch u puic'aala. “Jede’ecoo’ u
tz'ocsicuyanilin mejene,” cu t'an tu bajil,— cut'an
aJesusu.”

—Pues te'i. Le'ecoo' aj maana, u yilajoo' u
mejen u yumil a plic'aala. “Le'ec ado' u mejen u
yumil a piic'aala. Cone'ex ti quimes, ca' p'aatiic
to'on u cuuchil a pilic'aala,” cu t'anoo’ tu bajil,— cu
t'an a Jesusu.

39 —U michajoo'. U bensajoo’ pach cot. U quim-
sajoo',— cu t'an a Jesusu.”™

40 _Pues te'i. Le'ec ca' c'ochoc u yumil u cuuch
a puc'aala, ¢c'u' a bel u cu bete' ti'jjoo’ a tanoo' u
maana?— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a cristianojo.
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41 _Ma' tu ch'a'icoo’ u yotzilil a c'ac'as cristiano
abe'e. Bel u cu quimesoo'. Pachili, bel u cu tz'aa’
u cuuch u piic'aal ti'jjoo’ a jede'ecoo’ u bo'tic u tool
u maanbeeb ti c'ochoc u q'uinili,— cu t'anoo’ ti'i a
Jesusu.™

42 _A xocaje'ex ichil u ju'um a Dios a t'an ada'
a bel to in quin wadu' te'exe,— cu t'an a Jesus
ti'jjoo'o. —“Le'ec a jun cuul a tunich a ma' u
c'atiintajoo’ cuchi aj men naja, culaji ilic ti'i u
wa'taan a naja. Le'ec a Noochtzil u tz'aj ca' culac
ti baalo'. Top quich'pan tiqui wich c'u' u betaja.”
Baalo' ti tz'iitba'an,— cut'an a ]esusu.*

43 _Tan in wadic te'ex. Le'ec inche'ex jabixe'ex
aj maan u cuuch puic'aala. Le'ec u cuuch u piic'aala,
le'ec jabix u qui'il a Dioso. Bel u ca'a tocbol
te'ex. Bel u ca'a tz'abil ti'ijjoo' ulaac' a cristiano
a jede'ecoo' u tz'eec u wichi,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

44 _Inen jabix a tunich a ma' u c'atiintajoo’ aj
men naja. Le'ec mac ca' c'axlc yoc'ol a tunich
abe'e,beluca'atijabix caachil. Le'ec macajyoc'ol
u c'axul a tunich abe'e, bel u ca'a ti jabix p'uuyul
jumpul u men u sip'il,— cu t'an a Jesusu.”

45 Pues te'l. Le'ecoo' u noochil u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dioso, u yet'ocoo' a fariseo
u c'aba'oo’ u na'ata, u na'tajoo’ ti tanoo' ilic u
tzicbalbil ichil a mucult'an abe'e.

46 U c'atiintajoo’ cuchi u miichi' a Jesusu. C'u'
betiqui, uyaabil a cristianojo, walacoo' u tz'ocsic ti
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tanuyadicut'an a Dios aJesusu, mentiicii, saacoo’
u miichii'.*

22

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a tanoo' u yuc'ul
etelajtz'ocolbeele.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u ca' adaj a mucult'an
ti'ijoo" a cristianojo.™

2 —Le'ec biqui ti walac u tiicaa' a Dioso, c'lis quet
etel arey a bel u cu tz'aa' uc'ul ti'jjoo’ u yaj sutil ti
tan u tz'ocolbeel u mejen,— cu t'an a Jesusu.

3 —U tlicaa'tajoo’ u yaj meyaj u puyoo' a chi-
ita'anoo’ ti emel ti uc'ul etel aj tz'ocolbeele. Cu'
betiqui, ma' u c'atoo’ c'ochol,— cu t'an a Jesusu.

4 _“U'yeene'ex. Quimsaboo' a wacaxa. Quimsa-
boo'ilic u yal a wacax a quelemoo'o. Utzquinbi a
janala. Utzquinbi tulacal. Ca' talaque'ex ti fiesta
ti'l a tz'ocolbeele,” que'exac ti'ijjoo’ a chiita'ana,”
cu t'an a rey ti'ijjoo’ ulaac' u yaj meyaj,— cu t'an a
Jesusu.™

5 —C'u' betiqui, a chiita'anoo'o, u betajoo' jabix
ma' c'u' u t'anoo' ti'iji. Chen binoo' tuba u c'atoo'.
Jun tuuluy, bini ich col. Ulaac' a jun tuulu, bini ti
conol,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Le'ecoo’ u chucaana, u michajoo' u yaj meyaj
areye. Up'a'astajoo’. Yan u quimsajoo'o,— cu t'an
aJesusu.”
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7—Top tz'iicaji a reye. U tlicaa'tajoo' u soldado. U
quimsajoo' aj quimsaj abe'e. U chuwajoo' u caal,—
cut'an a Jesusu.”

8 —“Le'ec a janal etel aj tz'ocolbeele, listo tun.
C'u' betiqui, a chiita'anoo'o, ma' u c'atoo’ c'ochol,”
cut'an arey ti'ijoo' uyajmeyaj,— cut'an a Jesusu.™

9 —“U men ma' u c'atoo' c'ochol a chiitboo'o, ca'
xique'ex ti calle. Chiite'ex boon a ca' a clixte'ex te'l
ca' c'ochocoo' ti fiesta,” cu t'an a rey ti'ijoo’ u yaj
meyaj,— cu t'an a Jesusu.

10 —Binoo' u yaj meyaj abe' ti calle. U chiitajoo’
boon tuul u cuxtajoo' te'l ca'ax qui' u na'at ca'ax
c'as u na'at. Baalo' ti tudi a naj eteloo' u yaj sutil
aj tz'ocolbeele,— cu t'an a Jesusu.”

1 Pueste'i. C'ochiareyuyiloo'uyajsutil. Uyilaj
juntuul awinicama'yanunoq'uil a fiesta yoc'ol,—
cut'an aJesusu.”

12 _Amigo, ¢biqui ti oqueech wa'ye' ti ma' yan
tech u noq'uil a fiestaja?” cu t'an a rey ti'ijji. Ma'
yan u t'an a winiqui,— cu t'an a Jesusu.™

I3 —“C'ixlt u c'i' u yoc. Joq'uese'ex wa'ye'
Pule'ex ich ac'i'il pach naj. Le'ecoo’ a cristiano
pach naja, beloo' u ca'a ti oc'ol. Jurutlemacoo' xan
uca'aucojumenoo’' uyajil,” cut'an areyti'ijoo'a
tanoo' u ciiniintic aj sutili,— cu t'an a Jesusu.™

14 _Uchul u ca'a ti baalo' u men yan ti yaab a
chiita'an ti'i ca’ ococoo'o. C'u' betiqui, ma' yan ti
yaab a yeeta'anti'i ca' ococoo'o,— cu t'an a Jesusu.™
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C'aatbi ti'i a Jesus wa qui'ca'ubo'too’ a taq'uin a
walac umolic a caja.

15 Pues te'i. Muchlajoo’ a fariseo u c'aba'oo’
u na'at tu junal u tzicbaltoo' tu bajil biqui ca' u
cho'00' a Jesus etel ilic a c'u' a tan u yadiqui.®

16 Le'ecoo’ u yaj cambal a fariseo u yet'ocoo’
a herodiano u c'aba'oo' u na'ata, tiicaa'boo’' etel a
Jesusu. —Maestro, ti weel. Walac a wadic a jaja.
Walac a ye'ic u jajil yoc'ol biqui u c'ati a Dioso.
Ma' yan a saaquil. Ma' ta'ach a tz'eec ti cuenta
wa nooch u wichil u meyaj a maca, wa ma',— cu
t'anoo' ti'i a Jesusu.

17 —sBiqui'il a tucul? Adi to'on wa yan ti tz'eec a
taq'uin a walac u tiicaa'tic ca' molboc a rey Cesara,
wa ma',— cu t'anoo’ ti'i a Jesusu.

18 Le'ec a Jesusu, u yeel. Chen ti'i u cho'icaloo’ ti
tanoo' u c'aatic ti'i. —¢C'u' ca'a tane'ex a yaaltic a
wila' wa patalen? Inche'exe, aj cho'e'ex,— cut'an a
Jesus ti'ijjoo’o.

19 _Ye'e'ex ten a taq'uin a walac u tiicaa'tic mol-
bol a reye,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o. U talesajoo’ a
taq'uin jun p'eele.

20 —sMac ajich a que'en tuwichi? ¢Macti'ia c'aba’
a que'en te'iji?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

21 _Le'ec areye,— cut'anoo'ti'i. —Ca'tz'aa' ti'ia
reyle'ecacu'atiiareye. Ca'tz'aa'ti'i a Dios le'ec
ac'u'ati'i a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.”

221,e'ecca'uyubajoo’ abe'e, sa'too' uyool. Joc'oo'
te'i. Binoo'.*
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Le'ec ada'a c'u'u c'aatajoo’ yoc'ol ti ca’ cuxtal u
ca'a amaca.

23 Pues te'i. Ti'iilic a q'uin abe'e, c'ochoo’ etel a
Jesus a saduceo u c'aba'oo’ u na'ata. Ala'oo'o, ma'
ta'achoo' u tz'ocsic wa ca' cuxtal u ca'a a quimene.
U c'aatajoo’ ti'i.*

24 _Maestro, baala' u yadaj aj Moisese: “Wa
cuchi ca' quimic a mac ti ma' yan u mejene, le'ec
u yitz'ini, yan u yltantic u mu' ca' yanac jun tuulac
u mejen jabix u mejen a quimene,” cu t'an aj
Moisese,— cu t'anoo' a saduceo ti'i a ]esusu.*

25 —Pues te'l. Tiqui yaam yanaji siete tuul a
winiqui, u yitz'inoo' u bajil. U clixtaj u yitan a
sucu'untzili. Quimi ti ma' yanaji u mejen. P'aati
u yltan a quimen ti'l u yitz'in,— cu t'anoo' a sa-
duceojo.

26 _Quimiilic ala'aji, y ma' yanaji umejen. P'aati
uyltan ti'li a mas itz'intzili. Baalo'ilic a uchi ti'ijoo’
tu siete tuulili. Laj quimoo'.

27 Mas pachili, quimi ilic a nooch'upu,— cu
t'anoo' a saduceo ti'i a Jesusu.

28 _Pues te'i. Le'ec ti ca' cuxlacoo' a quimene,
¢mac tu yaam a siete tuul u yicham a nooch'up
abe'e? Tulacal a siete tuulu, ulajichamtaj ala'aji,—
cu t'anoo’ a saduceo ti'i a Jesusu.

29 _Ma'toje'ex at'anumen ma'aweele'exut'an
a Dioso, ma'ax u muc' a Dioso,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ ti uchi u nuuc.”

30 —_Le'ec ca' cuxlac a quimene, ma' tu tz'abiil
u yltan, ma'ax u yicham, p'aatiiloo' u ca'a jabix

* 22:23 Mt 3:7; Mt 16:6; Mr 12:18; Lc 20:27; Hch 4:1; Hch 5:17; Hch
23:8;1Co 15:12; 2 Ti 2:17 * 22:24 Gn 38:8; Dt 25:5 * 22:29 Jn
20:9



SAN MATEO 22:31 CXX SAN MATEO 22:36

ilic u yaj xa'num a Dios ti ca'ana,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.*

31 _Pues te'i. Uxtun a ca' cuxtal tu yaamoo' a
quimene. A xocaje'ex u t'an a Dios a tz'iiba'an
te'exe,—cut'an aJesusti'ijjoo' a saduceo u c'aba'oo’

una'ata. . . . .
32 _“Inen u Dios aj Abraham. Inen u Dios aj

Isaac. Inen u Dios aj Jacob,” cu t'an a Dioso.
Baalo' ti tz'iiba'an,— cu t'an a Jesusu. —Ca'ax uch-
ben quimen ala'oo'o, le'ec a Dioso, ma' u Diosil a
quimene. Ala'aji, u Diosil a cuxa'ana, mentiic,
yan a ca' cuxtal tu yaamoo' a quimene,— cu t'an a

Jesus ti'ijoo’ a saduceojo.”
33Sa'too' uyool u yaabil a cristiano etel c'u' a tan
uye'ic a Jesusu.”

Le'ec ada' a ley a mas nooch u yanil tuwich

ulaac'a.

34Pueste'i. Le'ecoo' afariseouc'aba'oo' una'ata,
u yubajoo' ti ma' ca' paatajoo’ a saduceo u nuucte
a Jesusu. Much'lajoo’ tu bajil a fariseojo.

35Tu yaamoo' ala'oo'o, yan u yaj ca'ansajil u ley
aj Moisese. Jun tuul tu yaamoo' abe'e, u c'aataj ti'i
a Jesus ti'i ca' u yila' wa patal u nuucte.™

36 _Maestro,— cu t'an ti'i a Jesusu. —;C'u' tileyil
amas c'abeet tuyaam u chucaan aley u tz'iibtaj aj
Moisese?— cut'anti'i a Jesusu.
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37 —Yan a yacuntic a Noochtzil le'ec a Dios tula-
cal a piistic'al, tulacal a wool, y tulacal a tucul,— cu
t'an a Jesus ti'iji.*

38 _Le'ec abe'aley a mas c'abeete.

39Le'ecuca' p'eelaleye, c'iisquet u c'abeetil etel.
Jabix ilic ti yaj a wu'yi a bajil ta bajili, baalo' ilic
yan a yacuntic a wet'oc,— cu t'an a Jesusu.”

40 _Le'ecuchucaanaleyutz'iibtaj aj Moises etel
at'an u tz'iibtaj a cristiano u yadajoo' u t'an a Dios
uchiji, laj tz'iiba'an ti'iu yaantical u tz'ocsabiil a ca'
p'eel aley abe'e,— cu t'an a Jesus ti'i a winiqui.*

¢Mac winiquil u uchben mamaa’ a Cristojo?

41 Pyes te'i. Le'ec a Jesusu, u c'aataj ti'ijjoo’ a
fariseo u c'aba'oo’ u na'at le'ec ti much'a’anoo’ to
tu bajil.*

42 —;Biqui'ile'ex a tucul yoc'ol a Cristojo? ¢Mac
u uchben mamaa'?— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a
fariseojo. —Le'ec aj quimen rey Davidi, le'ec u
uchben mamaa',— cu t'anoo’ ti'i.

43 _Tz'abiti'i aj David u men u Pistic'al a Dios ca'
u yadu' Noochil yoc'ol a Cristojo. Wa cuchi chen u
mam aj David ala'aji, ¢c'u' ca'a u tzicbaltaj jabix u
Noochil ala'aji?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

44 _Baala' u yadaj aj Davidi: “Le'ec a Dios a
Noochtzili, u yadaj ti'i in Noochil ca' tinlac tu yaj
toj tu yaj seeb c'ii' u men u yanil asto u cho'icoo' a
tz'iic ti'jji. P'aatiloo’ u ca'a jabix yalam u yoc,” cu

* 22:37 Dt 6:5; Dt 10:12; Dt 30:6; Pr 23:26 * 22:39 Lv 19:18; Mt
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t'an u t'an a Dios a tz'iiba'an u men aj Davidi,— cu
t'an a Jesusu.”

45 —“In Noochil,” cu t'an aj David ti tan u tz-
icbaltic a Cristojo. Wa cuchi jadi' u mam aj
David a Cristojo, ¢c'u' ca'a u tzicbaltaj ala'i jabix
u Noochil?— cu t'an a Jesus ti'ijoo' a fariseo u
c'aba'oo’ u na'ata.

46 Ma'ax mac paataji u nuucte ma'ax etel jun
cuul t'an. Ti'1ilic a q'uin abe'e, u p'itajoo’ u c'aate
at'an etel a Jesusu. Saacajoo' umas c'aatoo’ ti'iji.*

23

Le'ec a Jesusu, u yadaj ti top walacoo' u cho' a

fariseojo.

TPueste'l. Le'ecaJesusu, uchiut'an eteloo' u yaj
cambal u yet'ocoo' u chucaan a cristianojo.™

2 —Le'ecoo' u yaj ca'ansajil u ley aj Moises u
yet'ocoo' a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata, walacoo' u
ye'ic u t'an aj Moises, mentiicy,

3tz'ocse'ex cu' a walacoo' u yadic te'exe. C'u'
betiqui, ma' a betique'ex c'u' a walacoo' u betiqui.
Ala'oo'o, ma' ta'achoo' u tz'ocsic c'u' a walacoo' u
yadiqui,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

4_Walacoo'utz'eecaley a chiicyajil u tz'ocsabiil,
jabix cuchi tanoo' u tz'eec a cuch a top ala. Wala-
co0' u tz'eec ca' cuchbuc abe' u menoo' a cris-
tianojo. C'u' betic ala'oo'o, ma' ta'achoo' u tz'eec a
anata, ma'ax etel jun tziit u yal u c'i',— cu t'an a
Jesusu.”
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>—Tulacal ac'u'awalacoo'ubetiqui, chenti'ica'
ilbic u menoo' a cristianojo. Chen ti'i u yilbeebal,
walacoo' u betic ti top nooch a tz'i' cajon tuba
taac'a'an a tz'etz'eecac u t'an a Dios a walacoo'
u C'Uxic tu c'Q' y tu polo. Chen ti'i u yilbeebal,
walacoo' u betic ti top chawac u toot u noc',— cu
t'an a Jesusu.

6 —Top qui'oo' tu wich a tintal tac taanil tu cu-
uchil a nooch u wichil u meyaj ti tan a fiesta wa
ichil a naj tuba walacoo' u much'tal a cristiano u
c'ajes a Dioso,— cu t'an a Jesusu.”™

7 —Top qui'oo’ tu Xiquin ca' chiitbicoo' chumuc
caj. Qui'oo’' tu xiquin ca' aalbiic noochil ti'jjoo'o,—
cut'an a Jesusu.

8 —C'u' betiqui, ma' qui' ca' aalbiic te'ex a noochil
u men jun tuul ilic a noochile'ex a yana. Tu-
lacale'ex inche'exe, a sucu'une'ex a witz'ine'ex a
bajil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

9 —Ma' a chiitique'ex a winic jabix a tate'ex
yoc'olcab u men jadi' jun tuul ilic a Tate'ex a yana,
le'ec a que'en ti ca'ana,— cu t'an a Jesusu.”

10 —Ma' ilic qui' ca' aalbtic te'ex ti maestroje'ex
u men jun tuul ilic a maestroje'ex a yana, le'ec a
Cristojo,— cu t'an a Jesusu.

11 —Le'ec a mas nooch u wichil u meyaj ta
yaame'exe, le'ec a top walac u yanata,— cu t'an a

Jesusu.*

12 _Le'ec a tan u tz'eec u bajil jabix cuchi top
nooch u wichil u meyaja, bel u ca'a tz'abil ti'i ti
jumpul ma' nooch u wichil u meyaji. Le'ec a tan

* 23:6 Mr 12:33; Lc 20:46  © 23:8Stg3:1  23:9 Mal 1:6; Ro
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u tz'eec u bajil jabix cuchi top ma' nooch u wichil
u meyaja, bel u ca'a tz'abil ti'i ti nooch u wichil u

meyaj,— cu t'an a Jesusu.”

A Jesusu, u tze'ectajoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u
naata. ) )
13 —Pues te'i. Top yaj a bele'ex a ca'a a

c'Umu' boon tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj Moi-
ses a wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’' u na'ata.
Inche'exe, aj cho'e'ex. Ma' ta'ache'ex a cha'ic u
yocol a mac tu c'i' a Dioso, jabix cuchi a c'llaje'ex
u puertajili. Ma' a c'ate'ex ocol inche'exe. Ma'ax
tane'ex a cha'ic u yocol a mac a tan cuchi u yo-

colo,— cu t'an a Jesusu.”

14 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' boon tu-
ule'ex uyaj ca'ansajil uley aj Moises a wet'oque'ex
afariseouc'aba'oo'una'ata. Inche'exe, ajcho'e'ex.
Walaque'ex a toquic u yotoch ix ma'ichama.
Chawac u pach a t'ane'ex ti tane'ex a t'an etel a
Dioso, chen ti'i ca' ilbique'ex u menoo' a cristiano
jabix top qui' ti que'ene'ex etel a Dioso. Mas
yaje'ex a sip'il ti bel u ca'a tz'abiil te'ex,— cu t'an
a Jesusu.”

15 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' boon tu-
ule'ex uyaj ca'ansajil uley aj Moises a wet'oque'ex
afariseouc'aba'oo'una'ata. Inche'exe, aj cho'e'ex.
Chen ti'i ca' yanac jun tuul a waj cambale'exe,
jede'eque'ex a beel tac junxeel a c'ac'naab wa
junxeelulaac'alu'umu. Le'ectiwalac uyantale'ex
a waj cambale'exe, walaque'ex a tz'eec ti'i ca'
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p'aatic ti jabix ca' sut manal u c'asil ta wiche'ex
inche'exe,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’o.

16 —_Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' inche'exe.
Chen toj a tane'ex a ye'ic cuchiji, y ma' a weele'ex
jabixe'ex jun tuul aj ch'a'bej a ch'oopo. “Wa yan
mac ca' u c'ajes u yotoch a Dios ichil u t'an ti tan
u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca, ma'ax c'u' aj beel
u t'an,” que'ex. “C'u’ betiqui, wa ca' u c'ajes a oro
a que'en ichil u yotoch a Dios ichil u t'an ti tan u
tz'eecut'anubete'ac'u'aca, yan u betic,” que'ex,—
cu t'an a Jesus ti'ijoo' a fariseojo.”

17 _Top tontoje'ex. Ma'ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil.
¢C'u' a jabix mas nooch u yanili, le'ec wa a orojo,
wa le'ec u yotoch a Dios a walac u tz'eec jabix u
yanil a orojo?— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

18 —“Wayan macca'uc'ajes u cuuchil u chuwbul
a sij-ool ti'i Dios ichil u t'an ti tan u tz'eec u t'an
u bete' a c'u'aca, ma'ax c'u' aj beel u t'an,” que'ex.
“C'u' betiqui, wa ca' u c'ajes a sij-ool a tan u chuwul
te'iji, yan u betic c'u' u yadaja,” que'ex,— cu t'an a
Jesusu.

19 —Jabixe'ex ch'oopo, u men ma' ta'ache'ex a
ch'a'ic u tojil. C'u' a jabix mas nooch u yanilj, le'ec
wa a sij-oolo, wa le'ec u cuuchil u chuwbul a sij-
oolo, u men walac u tz'eec a jabix u yanil a sij-
oolo?— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.™

20 —Ti baalo'o, le'ec mac a tan u c'ajsic u cuuchil
u chuwbul a sij-ool ti'i a Dios ichil u t'an ti tan
u tz'eec u t'an u bete' a c'u'aca, tan ilic u c'ajsic
tulacal a c'u' a yan tuwichi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
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a fariseojo.

21 _T.e'ecmac atan u c'ajsic u yotoch a Dios ichil
ut'antitanutz'eecut'an ubete'ac'u'aca, tanilic
u c'ajsic a Dios a que'en te'iji,— cu t'an a Jesusu.”

22_T.e'ecmacatanuc'ajsica ca'anichilut'an ti
tanutz'eecut'an ubete'a c'u'aca, tan ilic u c'ajsic
u tintaan a Dios y a Dios a tina'an te'iji,— cu t'an a
Jesusu.*

23 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' boon tu-
ule'ex uyaj ca'ansajil uley aj Moises a wet'oque'ex
a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj
cho'e'ex. Ca'ax u xaac' janal jabix yerbabuena,
anis y comino, walaque'ex a jutzic ich diez p'uuch.
Walaque'ex a tz'eec jun p'uuch ti'i a Dioso, ca'
p'aatiic nueve p'uuch te'ex. C'u' betiqui, le'ec a
mas c'abeete, ma' ta'ache'ex a betic. Tane'ex cuchi
a betic a tojo. Tane'ex cuchi a ch'a'ic u yotzilil a
maca. Tane'ex cuchi a tz'ocsic a Dioso. Tane'ex
cuchi a betic tulacal abe'e, y ma' qui' a p'itique'ex
a betic a tz'etz'eec a tane'ex ilic a betiqui,— cu t'an
a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.*

24 —_Chen toj a tane'ex a ye'ic cuchiji, y ma' a
weele'ex jabixe'ex jun tuul aj ch'a’bej a ch'oopo.
Walaque'ex a betic c'u' a ma' top c'abeete. Cu'
betiqui, le'ec a top c'abeete, ma' ta'ache'ex a betic.
Walaque'ex a betic jabix cuchi tane'ex a tziiltic a
us ti'ima' anuq'uique'exichile'ex a wuc'ul, y jabix
cuchi tane'ex a nuq'uic a noxi' baalche' u c'aba’
camello™ ichili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.

25 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'imi' boon tu-
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ule'ex uyaj ca'ansajil uley aj Moises a wet'oque'ex
a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata. Inche'exe, aj
cho'e'ex. Walaque'ex a tz'eec a bajile'ex jabix top
qui'e'ex. C'u' betiqui, ichile'ex a piustic'ala, chen
aj xuuch'e'ex. Top jaq'ue'ex ichile'ex a pustic'al.
Walaque'ex a betic jabix tane'ex a p'o'ic u pach a
pote y a platojo. C'u' betiqui, chen c'as a ichili,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.*

26 _Le'eque'ex a fariseoje'exe, jabixe'ex ch'oopo,
u men ma' ta'ache'ex a ch'a'ic u tojil. Payanbej
p'o'e'ex a jabix a ichile'ex a pote a platojo. Ti
baalo'o, p'aatiil u ca'a ti p'o'a’an ilic a tu pacha,—
cut'an a Jesus ti'ijoo'o.”

27 _Top yaj a bele'ex a ca'a a c'umi' boon
tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, a
wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.
Inche'exe, aj cho'e'ex. Inche'exe, jabixe'ex u
cuuchil tuba muchi a quimene. Bona'an etel
c'uta'an. Quich'pan ca' a wila'. C'u' betic ichili,
chen u baq'uel quimen a yana. Chen ca'ax c'u'ac
ti c'asil a yan te'iji,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ a
fariseojo.”

28 —Baalo'ilic inche'exe, top toje'ex a na'at ca' u
yiloo' a cristianojo. C'u' betic ichile'ex a pustic'ala,
chen aj cho'e'ex. Chen c'as a yan te'iji,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’o.

29 —Top yaj a bele'ex a ca'a a c'umi' boon
tuule'ex u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, a
wet'oque'ex a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.
Inche'exe, aj cho'e'ex. Walaque'ex a wutzquintic
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u cuuchil a quimen u yadajoo’ u t'an a Dios uchi.
Walaque'ex ilic a betic ti mas quich'pan u cuuchil
a quimen atojoo'una'ata,— cut'anaJesusti'ijjoo'o.

30 —“Ino'ono, wa cuchi cuxa'ano'on ti a q'uin ti
quimsaboo'macuyadajoo’ut'an a Dios uchiji, ma'
cuchi ti wet'octajoo’ ti uchben mamaa' ti quimes,”
que'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ a fariseojo.

31 _Ti baalo'o, tane'ex ilic a wadic ti le'ec
inche'exe, u mame'ex boon tuul u quimsajoo' mac
u yadajoo’ u t'an a Dios uchi,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo'o.”

32 _Bele'ex a ca'a a chuculbes a sip'il a jabix u
cajsajoo’ a uchben mama'e'exe,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ a fariseojo.™

33 —Inche'exe, jabixe'ex can u men a c'asile'exe.
Inche'exe, jabixe'exuyal can. ¢(C'u' a bele'exaca'a
a bete' ti'i a joc'sicale'ex a bajil ichile'ex a sip'il ti'i
ma' a beele'ex ichil a infiernojo?— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ a fariseojo.”

34 —_U men baalo' ti yan, bel in quin tilicaa'te ta
yaame'ex mac bel u cu yadi' in t'an te'ex. Bel
In quin tiicaa'te ta yaame'ex mac u yeel a jaja.
Bel in quin tlicaa'te ta yaame'ex u yaj ca'ansajil
in t'an. Yan tu yaamoo' a chen bele'ex a ca'a a
quimes ti baalo'o. Yan ilic tu yaamoo' a bele'ex a
ca'a a quimes tuwich cruz. Yan ulaac' tucaye' a
bele'exaca'aajutz'i' etel jatz'ichil boon a naj tuba
walaque'ex a much'tal a c'ajse'ex a Dioso. Yan ilic
ulaac' tucaye' a bele'ex a ca'a a tz'aa' a yaj ti'ijoo’
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cajil caj,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ a fariseojo.™

35 —Tanil in tlicaa'ticoo' ala'oo’ te'ex ti baalo'o,
p'aatil u ca'a jabix inche'ex ilic a quimsaje'ex
boon tuul a toj u na'at a quimsaboo' yoc'olcab.
Le'ec a payanbej quimsabiji, le'ec aj Abele. Toj u
na'at ala'aji. Le'ec u yada' a quimsabiji, le'ec aj
Zacariasa, le'ec u mejen aj Berequiasa. A quim-
saje'ex ala'li tu yaam tuba walac u chuwbul a
baalche' y tu taan a naj tuba walac u mansabil u
t'an a cristiano ti'i a Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
a fariseojo.™

36 _Tan in wadic te'ex u jajil. Inche'ex a
cuxa'ane'ex aleebe, bele'ex a ca'a a bo'te tulacal a
sip'il abe'e,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo'o.

Yaj uyool a Jesus u men a caj Jerusalene.

37 —Pues te'i. Le'eque'ex a cristiano ich caj
Jerusalen, top walaque'ex a quimsic mac a tan
u yadic u t'an a Dioso. Top walaque'ex a
p'up'uchch'inticoo' ti'i ca' quimicoo' mac a tiicaa'bi
ta wetele'ex u men a Dioso. Boon sut in c'atiintaj
cuchi in sa'alte'ex jabix jun tuul ixna' cax a walac
u much'quintic u yal yalam u xic. C'u' betiqui,
ma' a c'atiintaje'ex,— cu t'an a Jesus yoc'ol a caj
Jerusalene.*

38 _U'ye'ex. Ma' tan u ca' ciiniinblile'ex a wotoch
umen a Diosi,— cu t'an a Jesusu.

39 —Inen tan in wadic te'ex. U men ma' tane'ex a
ca’ clinlinbill, seeba’'an ma’ ta ca' ilique'ex in wich

tucaye'il asto ti ca' a wade'ex u qui'il u yaj tiicaa' a
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Noochtzil a ca' uduc ta wetele'ex,— cu t'an a Jesus
yoc'ol a caj Jerusalene.*

24

Le'ec ajesusu, uyadaj u juubuluyotoch a Dioso.
1Pues te'i. Joq'ui a Jesus ichil u yotoch a Dioso.
Tan to u beel a Jesus ti naatz'oo' u yaj cambal u
yee'00' u quich'panil a boon cuul a naj u yotoch a
Dioso.”
2 —Tan in wadic te'ex u jajil. Ichil tulacal a naj
ada' a tane'ex a wiliqui, ma'ax jun cuul a tunich a
cuntal u ca'a yoc'ol uyet'oc. Laj bel u ca'a yojbol,—

cu t'an a Jesus ti uchi u nuuc.”

Le'ecada’ up'is ti watac u q'uinil u jobol.

3Pueste'i. Le'ectitina'an a Jesus tuwich a witzu
c'aba’ Olivo, c'ochoo' uyaj cambal etel. Ma'ax mac
ulaac' a que'enoo’ te'ijji. —Adi to'on biq'uin u yo-
jbol u yotoch a Dioso. ¢C'u' u p'is ti ca' wataquech
tucaye', y tiwatacujobol a yoc'olcaba?— cu t'anoo’
u yaj cambal ti'iji.*

4 _Clinlinte'ex a bajil ti'i ma' a tz'ocsique'ex u tus
ama'ax maca,— cut'an a Jesus tiuchiu nuuc.”

> —Yan a watacoo'o. Beloo' u cu tz'aa' u bajil ti
jabixenoo'. “Inen a Cristojo,” cu t'anacoo' ala'oo'.
Beloo' u cu tusu' a yaaba,— cu t'an a Jesusu.”

6 —Bele'ex a ca'a a wu'yi ti tan a noxi' guerraja.
Bele'ex a ca'a a wu'yi ti watac ilic ulaac' a noxi'
guerraja. Ma' u jac'lle'ex a wool. Yan u yuchul
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abe'e, pero ma'ax to c'ochoc u jobeeb,— cu t'an a
Jesus ti'jjoo’ u yaj cambala.

7 —Bel u ca'a ti p'ishaj a noxi' caj etel ulaac' a
noxi' caja. Bel ilic u ca'a u tz'aa' a p'isbhaj jun
tuul a rey etel ulaac' a reye,— cu t'an a Jesusu. —
Yantal u ca'a a wi'ijil yaab ca'ax tubajac. Yaaboo'
a cristiano a beloo' u cu c'imil' a c'ac'as c'oja'anil
yaab ca'ax tubajac. Yantal u ca'a a yuc'laj yaab
ca'ax tubajac,— cu t'an a Jesusu.™

8 —Tulacal abe'e, chen u cajeeb a yaj a wataca,—
cut'an a Jesusu.

9 —Pues te'i. Bele'ex a ca'a c'ubbul ti'i ca' yaj-
cunbuque'ex wa ti'i ca' quimsabiique'ex. U men
tene'exe, bele'ex a ca'a motzinbil u men tulacal a
yoc'olcaba,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

10 —Tj'i ilic a q'uin abe'e, yaaboo' a beloo' u cu
p'lteen. Beloo' u cu tzolo' u yet-hermanojil. Beloo'
u cumotzinte u yet-hermanojil,— cu t'an a Jesusu.™

11 —Yantal ilic u ca'a yaab mac a tanoo' u yadic
titanoo'uyadicint'an. C'u' betiqui, chenoo' u tus.
Beloo' u cu cho' a yaaba,— cu t'an a Jesusu.™

12 _U men top bel u ca'a ti tza'cil a sip'il ca'ax
tubajac yoc'olcaba, u yaabil a hermanojo, ma' ca'
yaj u yuboo' u bajil,— cu t'an a Jesusu.

13 _Le'ec mac ca' u muc'yajte tac tu jobeebe, bel
u ca'a sa'albiil,— cu t'an a Jesusu.™

14 _Le'ec u pectzil a Dios yoc'ol biqui ca' ococ a
mac tu ci' a Dioso, yan u yaalbil tulacal tubajac
yoc'olcab ti'i ca' u'yajbiic u menoo' a cristianojo.

* 24:7 Is 19:2; Hag 2:22; Zac 14:13 * 24:9 Hch 4:2,3; Hch 7:59;
Hch 12:1 * 24:10 2 Ti1:15 * 24:11 Hch 20:29; 2 Co 11:13; 2 P
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Le'ectiu'yajbiji, jobolu ca'a a yoc'olcaba,— cu t'an
aJesusu.”

Le'ec ada’ ayaj u tzichaltaj aj quimen Daniele.

15 Pyes te'l. —Le'ec mac ca' u xoco' a bel to in
quin tz'iibteje, in c'ati cuchi ca' u ch'aa’ u tojil,—
cu t'an aj Mateo, le'ec mac u tz'iibtaj ada'a. —Le'ec
aj Daniele, u yadaj u t'an a Dios uchi,— cu t'an a
Jesusu. —U yadaj ti bel u ca'a ti uchul a top c'as
ichil jun p'eel cuuchil a ti'i a Dioso. Baalo' u yadaj
aj Daniele,— cu t'an a Jesusu. —Le'ec ti tane'ex a
wilic u yuchul a c'u' u tzicbaltaj aj Daniele,*

16]e'ec a que'enoo' ich cuenta Judeaja, yanoo' u
puutz'ul yaam witz,— cu t'an a Jesusu.

17_Le'eca que'en pach naja, ma' qui' u beel ichil
u yotoch ti'i u molical a c'u' a ti'jji. Sabeensil u
miuchbil. Jadi' qui' u puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

18 _Le'ec a que'enich colo, ma' qui' ma'ax u beel
umolo’ unoc'ujoc'saj ti caji ti meyaj. Jadi' qui' u
puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

19 _Yaj ti c'axiil u ca'a ti'ijoo’ ix ch'up a watac u
yaluyet'ocoo'atanoo'utz'ajchu'tiaq'uinabe'e,u
men ma' tu paataloo' ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

20 _C'aate'ex ti'i a Dios yoc'ol ma' a puutz'ule'ex
tu q'uinil a ja'ja'ili, ma'ax tu q'uinil a jedele, yoc'ol
ca' paataque'ex ti puutz'ul,— cu t'an a Jesusu.

21 _T.e'ec a yaj a yantal u ca'a ti'i a q'uin abe'e,
ma'ax jun sut uchuc ti top yaj ti baalo' asto ti yaax
yanaji a yoc'olcab y tac leeb,— cu t'an a Jesusu.
—Ma'ax tu ca' yantal tu pach abe'e,— cu t'an a

Jesusu.*

* 24:14R010:18 * 24:15Dn 9:27:Dn12:11:Dn9:23 24:21
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22 _Le'ec a Dioso, u tz'aj ti ma' yaab q'uin
ca' uchuc a yaj abe'e. Wa cuchi ma' u tz'aj ti
baalo'o, ma'ax cuchi mac ti cristianojil jede'ec u
muc'yajtiqui. C'u' betic a Dioso, u ch'a'ajoo’ u
yotzilil a yeeta'anoo'o, mentiici, u tz'aj ti ma' yaab
q'uin ca' uchuc a yaj abe'e,— cu t'an a Jesusu.™

23 —Pues te'i. Ti a q'uin abe'e, wa yan mac ca'
u yadi' te'ex ti wa'ye' que'en a Cristo wa tedo'
que'ene, ma' a tz'ocsique'ex u t'an,— cu t'an a
Jesusu.

24_Yanoo'a beloo' u cu yadi' ubajil ti Cristojoo'
ala'oo’, pero chenoo' u tus. Yanoo' a beloo' u cu
yadu' ti tlicaa'boo' u men a Dioso, pero chenoo'
u tus. Beloo' u cu bete' a noxi' milagro ti yaab
ti'l u p'is ti jajoo’ u t'an chen ti'i u cho'icoo’ a
cristianojo. Wa cuchi yan biquiji, cho'bol u ca'a
cuchi a yeeta'anoo'ilic xan,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
u yaj cambala.™

25 —Ac in wadaj tun te'ex ada'a, le'ec ti ma'ax to
uchuc ti'i ma'a cho'bole'ex,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
u yaj cambala.

26 _Ti baalo'o, wa ca' aalbiic te'ex ti que'enen
ichil a p'atal lu'umu, ma' a beele'ex te'i. Wa ca'
aalblc te'ex ti muca'anen ichil jun cuul a naja, ma'
a tz'ocsique'exoo’ u t'an,— cu t'an a Jesusu.

27 —Jabix ilic ti chica'an oqueeb q'uin ti tan a
lemlem joq'ueeb q'uini, baalo' ilic ti chica'anen
le'ec ca’' uduquen tucaye'il a yanajeen ti cristiano-
jil,— cut'an a Jesusu.

28 _Le'ec tuba yan a quimene, te'i walacoo'

* 24:2271565:8,9; Zac 14:2,3 © 24:24 Dt 13:1; 2 Ta 2:9; Rev 13:13;
R08:28;2Ti2:19;1P1:5
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u much'tal aj ch'omo,— cu t'an a Jesus ich mu-
cult'an.”

Le'ec ada’ biqui ti ca’ uduc a Cristojo.

29 _Pues te'i. Le'ec ti mani to a top yaj abe' in
wadaj ti watac yoc'olcaba, ac'li'tal u ca'a a q'uini.
Cuntaluca'atima'ca'yanusacauju. C'axiluca'a
a Xulaba. Pecsabiil u ca'a a c'u’ a yan cuchi u muc'
tica'ana,—cut'ana ]esusu.*

30 —Pachil abe'e, chictal u ca'a u p'is ti ca'an ti
ca' wataquen tucaye'il a yanajeen ti cristianojili.
Tulacaloo' a cristiano yoc'olcaba, beloo' u ca'a ti
oc'ol ti tanoo' u tuclic c'u' a watac yoc'oloo'. Beloo'
u cu yileen a yanajeen ti cristianojili. Que'enen
tuwich a muyala. Tan in wudel etel tulacal in muc'
in yanil,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

31 —Le'ec ti uchuc u peec a corneta ti top chichi,
le'ecoo’ u yaj xa'num a Dios ti ca'ana, bel in
quin tiicaa'too'. Beloo' u ca'a ti norte, ti sur®, ti
oqueeb q'uin, ti joq'ueeb q'uin tulacal tubajac u
much'quintoo’ tin wetel a yeeta'anoo'o,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo'o.*

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a chimunu.

32 _Pues te'i. Etel a chimunu, chica'an in t'an
yoc'olc'u'in c'ati ca' a weelte'exe. Walac u jelmel a
chimunu, ca' tun joc'oc u c'uuc'. Le'ec ca' a wile'ex
ti tan tun u yantal u le'e, a weele'ex ti niitz'a'an a

ja'ja'ili.*

* 24:28 Job 39:30 * 24:29 Dn 7:11; Is 13:10; Ez 32:7; Hch 2:20;
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33 Baalo' ilic etel u p'is a tan u ye'ic ti watac u
jobeebe. Le'ec ti tane'ex a wilic ti tan u yuchul
tulacal u p'is abe'e, a weele'ex ti niitz'a'an u jobeeb
jabix que'en tun chi' naj,— cu t'an a Jesusu.”

34 _Tan in wadic te'ex u jajil. Yanoo' a cristiano
a cuxa'anoo' ti caac ye'bel u p'is. Ala'oo'o, beloo'u
cuyila' ujobeeb,— cu t'an a Jesusu.”

35 —Le'ec a ca'an etel a yoc'olcaba, bel u ca'a ti
jobol. C'u' betiqui, in t'an inene, ma' tu chen jobol
ti baalo'. Bel u ca'a ti jajtal,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’
u yaj cambala.®

Ma'ax mac u yeel u q'uinil u jobeeb.

36 —Pues te'i. Ma'ax mac u yeel biq'uin u c'ochol
u q'uinil ma'ax u yorajil in ca' udel. Ma'ax u yaj
xa'num a Dios ti ca'ana, ma' u yeeloo' xan. Ma'axu
Mejen a Dioso, ma' u yeel. Jadi' a Tattzil u yeele,—
cut'an a Jesusu.”

37 —Jabix ilic u betajoo' ti'i u q'uinil ti cuxa'an to
aj Noeje, baalo' ilic beloo' u cu bete' a cristiano ti
nitz'inac in wudel a yanajeen ti cristianojili,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

38 _Le'ec ti ma'ax to tuduc a yoc'olcab ti ja'a,
tanoo' u janal. Tanoo' u yuc'ul. Tanoo' u cuixtic u
yutan y u yicham. Baalo' a tanoo' u betic asto ti
c'ochi u q'uinil u yocol aj Noe ichil a barcojo,— cu
t'an a Jesusu.”
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39 —Ma' u yeeltajoo’ tu jajil ti bel u ca'a ti jobol
a yoc'olcab asto ti tudi ti ja' y quimoo'. Baalo' ilic
a uchul u ca'a asto ti ca' uduquen a yanajeen ti
cristianojili,— cu t'an a Jesusu.

40 _Ti a q'uin abe'e, que'en ca' tuul a winic ich
col. Jun tuulu, bel u ca'a ch'a’biil. Ulaac' a jun
tuulu, p'aatiil u ca'a,— cu t'an a Jesusu.

—Ca' tuul ix ch'upuy, tanoo' u juch'. Jun tuuluy,
bel u ca'a ch'a’bul. Ulaac' a jun tuulu, p'aatil u
ca'a,—cut'an a Jesusu.

42 —Inen a Noochile'ex. Ma' a weele'ex c'u' ti
q'uinilin ca' udel, mentici, ciiniinte'ex a bajil,— cu

t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

—Inche'exe, a weele'ex. Wa cuchi u yeel u
yumil a naj c'u' ti horajil u c'ochol aj xuuch'u,
jede'ec cuchi u cunlntiqui. Ma' cuchi tu cha'ic u
yocoloo' aj xuuch'u,— cu t'an a Jesusu.™

—Baalo' ilic cuchi inche'exe. Listoje'ex ilic
cuchi. Le'ec ti ma' tane'ex a paac'tiquene, chen a
wilique'exe, jeda'en a yanajeen ti cristianojil,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

Le'ec ada’ biqui'iluna'at aqui'umeyajy ac'asu
meyaja.

45 _Pueste'i. Le'ecmacatanin tzicbaltiqui, le'ec
mac aj meyaj aj tz'ocsaj t'an a seeb uyool a jede'ec
u tz'abil ti nooch u wichil u meyaj u men u tz'ulil.
Beluca'auciniinteuyotochutz'ulil. Belucutz'aa'
a janal tu yorajil,— cu t'an a Jesusu.™

—Qui' u yool aj meyaj a tan ilic u meyaj le'ec
ca' c'ochocutz'uli,L—cut'ana ]esusu.*
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47 _Tanin wadicte'ex ujajil. Beluca'atz'abul ti'i
tinooch uwichil umeyajti'i ca' u ciiniinte tulacal a
c'u'ayan ti'iu tz'ulili,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj
cambala.

48 _C'u' betiqui, uchac baala' ca' uyadi' aj meyaj
abe'ac'asuna'ata: “Ma' tujomoludelin tz'ulil,” cu
t'anac tu bajil,— cu t'an a Jesusu.

49 —Caji ujitz'oo' u yetmeyaj. Caji u yet'octoo' a
clila'an ti tanoo' u janal u yuc'ulu.

50 Le'ec u tz'ulil aj meyaj abe'e, c'ochol u ca'a tu
q'uinil le'ec ti ma' tan u paac'biil. C'ocholu ca'a ti'i
a hora ti ma' u yeel u yaj meyaj abe'e,— cu t'an a
Jesusu.

51 —Bel u cu tz'aa' u sip'il ti top yaj. Bel u cu
tlicaa'te ala'i tu yaamoo' aj cho' ti'i ca' tz'ablic u
sip'il ti quet eteloo’. Te'i u yoc'oloo’ a cristianojo.
Jurttlemacoo' u coj u men u yajil,— cu t'an a Jesus
ti'ijoo’ u yaj cambala.™

25

Le'ec ada’a mucult'an yoc'ol a diez tuul ix chu'u.

1 —Pues te'i. Le'ec biqui ti walac u tlicaa' a
Dioso, c'Us quet etel diez tuul ix chu'u. U ben-
sajoo’ u lampara a jujun tuulu. Binoo' u cimu'
aj tz'ocolbeele,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cam-
bala.*

2 —Cinco tuul ix chu' abe'e, ma' seeboo' u yooli.
Ulaac' a cinco tuulu, seeboo' u yool,— cu t'an a

Jesusu.™
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3—Le'ec ca'ubensajoo’ ulampara a cinco tuul a
ma' seeboo' u yoolo, ma' u bensajoo’ u chucaan u
ba'al u lampara,— cu t'an a Jesusu.”

4_Le'ecaseeboo’ uyoolo, ubensajoo’'uchucaan
u ba'al u lamparaja,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’ u yaj
cambala.

5 —Top xanaji aj tz'ocolbeele. Emoo' u wiiytiil a
diez tuul ti ix chu'u.”

6 Uchi jun p'eel a t'an chumuc ac'i'. “U'ye'ex,
watac aj tz'ocolbeele. Ca' xique'ex a c'iml,” cut'an
at'ana,— cu t'an a Jesusu.™

7—Lic'oo' tulacaloo' ix chu' abe'e. U yutzquinta-

joo'ulampara,— cu t'an a Jesusu.™

8 —“Tz'ato'ontz'etz'eecac uba'al alamparaje'ex.
A to'ono, tan tun u tupul,” cu t'anoo’ a cinco tuul
a ma' seeboo' u yool ti'ijjoo’ a seeboo' u yoolo,— cu
t'an a Jesusu.

9 —“Ma' yan biqui ti tz'eec te'ex. Uchac ma' tu
chucultal ato'ono. Ca'xique'ex a q'uexe'ate'exich
conol,” cut'anoo'ti'iama’ seeboo' uyoolo,—cut'an
a Jesusu.

10 —Le'ec ti que'enoo’ u q'uexe' a ti'iji, udi aj
tz'ocolbeele. Le'ec a listojoo'o, ocoo' ti quet etel
aj tz'ocolbeel ti janal. C'llbi a puertaja,— cut'an a
Jesusu.*

11 —Pachili, udoo' ix chu' a binoo' u q'uexe' u
ba'al u lamparaja. “Noochil, noochil, jebe to'on
a puertaja,” cu t'anoo' ix chu' abe'e,— cu t'an a
Jesusu.*

* 25:31529:13; 2 Ti 3:5; Tit 1:16  ~ 25:51Ta5:6 — 25:6 Mt
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2 “Tan in wadic te'ex u jajil. Ma' in weel
maque'ex inche'exe,” cu t'an ti'ijoo’ ix chu' abe' ti
uchi u nuuc,— cu t'an a Jesusu.™

13 _U men bel u ca'a ti uchul ti baalo', tan in
wadic te'ex. Clinlinte'ex a bajil. Ma' a weele'ex
c'u' ti q'uinil ma'ax c'u' ti horajil in ca' udel inen
a yanajeen ti cristianojil,— cu t'an a Jesus ti'jjoo’' u
yaj cambala.™

Le'ec ada’ a mucult'an yoc'ol a tz'abi u taq'uini.

14 _Pueste'i. Le'ecbiquitiwalac u tiicaa' a Dioso,
c'usquetetelawinicabeluca'atinaachyca'usc'al
uca'atuq'uinil. Le'ec ti ma'ax to xi'iqui, u piiyajoo’
uyajmeyaj. Utz'ajti'jjoo’ ajujun tuul u taq'uin ca'
u meyajtoo',— cu t'an a Jesusu.”

15 —Ti'i a jun tuulu, u tz'aj cinco mil p'eel a
taq'uini. Ti1i ulaac’ a jun tuuly, u tz'aj dos mil.
Ti'i ulaac'a, u tz'aj mil. Tz'abi ti'fjoo’ tu p'is jabix
a pataloo' u meyajteje, ca' tun bini a winiqui,— cu

t'an a Jesusu.”

16 —Pues te'i. Le'ec aj meyaj u c'limaj a cinco mil
p'eel a taq'uini, bini ti jomol ti men negocio. U
naaltaj ulaac' a cinco mil p'eel a taq'uini,— cu t'an
a Jesusu.”

17 _Baalo'ilic u betaj aj meyaj u c'limaj a dos mil
p'eel a taq'uini. U naaltaj ulaac'a dos mil,— cu t'an
a Jesusu.
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18 —C'u' betiqui, aj meyaj u c'limaj a mili, ma' uchi
u meyaj etel. U paantaj a ch'e’ene. Te'i u mucaj u
taq'uin u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.™

19 —Pues te'i. Yaab q'uin xanaji u tz'uliloo' aj
meyaj abe'e, ca' tun usc'aji tucaye'il. U piiyajoo’
u yaj meyaj ti'li ca' u yila' c'u' u betajoo’ etel u
taq'uin,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

20 _Le'ec a tz'abi ti'i a cinco mil p'eel a taq'uini,
c'ochi etel u tz'ulil. U talesaj a taq'uin a tz'abi ti'i
etel u chucaan a cinco mili. “Noochil, a tz'aj ten
cinco mil p'eel a taq'uini, y jeda’' cinco mil p'eel u
naal,” cut'an ti'i u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

21 —“Incheche, walac a betic a quii. Noj-
ooltzilech ti meyaj. Qui' a betaj tene. A betaj a
qui' etel a tz'etz'eeque, mentlici, bel in quin tz'aa’
ti nooch u wichil a meyaj. Oquen a c'umi' a qui’
tin wetel,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.”

22 _TLe'ec a tz'abi ti'i a dos mil p'eel a taq'uini,
c'ochi etel u tz'ulil. “Noochil, a tz'aj ten dos mil
p'eel ataq'uini, yjeda' dos mil p'eel unaal,” cut'an
ti'i u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

23 —“Incheche, walac a betic a quii. Noj-
ooltzilech ti meyaj. Qui' a betaj tene. A betaj a
qui' etel a tz'etz'eeque, mentici, bel in quin tz'aa’
ti nooch u wichil a meyaj. Oquen a c'umu' a qui'
tin wetel,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

24 _Te'ec a tz'abi ti'i a mil p'eel a taq'uini, c'ochi
etelutz'ulil. “Noochil, in weel tima'ta'ach ach'a'ic
uyotzililamaca. Walac ajochicc'u'ama'a piic'aja.
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Walac a ch'a’'ic u wich a piic'aal a ma' a wuustaji,”
cut'anti'iu tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

25 —“U men baala' a na'ata, saaquen tech. Bi-
neeninmucu'ichlu'umataq'uin a tz'aj tene. Jeda'
a boon a taq'uin a teche,” cu t'an ti'i u tz'ulil,— cu
t'an a Jesusu.

26 —“Top c'asech. Top sacanech,” cu t'an u tz'ulil
ti'iu ya] meyaj. “Aweel tiwalacinjochicc'u'ama’
in puc aj. A weel ti walac in molic u wich a ptic'aal
ama'in wuustaji,” cu t'an ti'i u yaj meyaj,— cut'an
a Jesusu.

—“A tz'aj cuchi in taq'uin ti maanil ti'i ca'
yanac unaal,” cu t'an u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

8 —“Toco ti'i a taq'uini. Tz'a ti'i a uchi u naal
cincomilyoc'ol a cinco mil p'eel a taq'uini,” cut'an
u tz'ulil,— cu t'an a Jesusu.

29 —Yan u yuchul ti baalo' u men mac a yanaji
ti'i ti yaaba, bel u ca'a tz'abil ti'i u chucaan ti mas
yaab. Le'ec mac a ma' yanaji ti'i ma'ax tz'etz'eec u
chucaana, tocbolu ca'atiic'u' ayan ti'iji,— cu t'an
aJesusu.*

0 —“Ma'ax c'u' aj beel aj meyaj ada'a. Pulu
pach naj ichil a ac'i'i. Te'i beloo' u ca'a ti oc'ol a
cristianojo. Jurltlemacoo' Xan u ca'a u coj u menu
yajil,” cu t'an u tz'ulil— cu t'an a Jesusu.

Le'ec ada’ unoxi' q'uinil u tz'abtil a sip'ili.
—Pues te'l. Inene, yanajeen ti cristianojil.

Le'ec ca' uduquen tucaye'il, udel in ca'a etel in
yanil. Udel in ca'a etel tulacaloo' u yaj xanum a

* 25:29L.c 8:18;Jn 15:2; 1 Co 15:10; 2 Co 6:1
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Dios ti ca'ana. Tia q'uin abe'e, udel in ca'a ti tintal
ti reyil ti tiicaa',— cu t'an a Jesusu.™

32_Belu ca'amuch'quinbil tulacaloo'a cristiano
tin taan. Bel in quin jupoo' tu bajil jabix ti walac u
jlipbiiloo' a carnero™ etel a cabrot tu bajil u men u
yaj cananili,— cu t'an a Jesusu.”

—Le'ec a jun muuch' a cristianojo, jabix a
carnero# abe'e, bel in quin tz'aa' tin waj toj tin
waj seeb c'll'. Le'ec ulaac' a jun muuch'u, jabix a
cabrojo$, bel in quin tz'aa' tu junal tin tzeel,— cu
t'an a Jesusu.

34 —Reyen ti a q'uin abe'e. Bel in quin wadu'
ti'jjoo’ a que'en tin waj toj tin waj seeb c'u't:
“Qui'qui't'anbe’ex u men in Tat. Clme'ex a cu-
uchile'ex tu cuenta a Dioso. Taac'a'an te'ex le'ec ti
yaax yanaji a yoc'olcaba,” quenac ti'ijoo’ a que en
tin waj toj tin waj seeb c'ii',— cu t'an a Jesusu.™

5 —“Le'ec ti wi'ijjene, a tz'aje'ex ten in janal.
Le'ec ti uc'ajene, a tz'aje'ex ten in wuc'ul. Le'ec
ti ma'ax mac u yeel in wichi, a tz'aje'ex ten in
posado,” quenac ti'ijjoo’,— cu t'an a Jesusu.”

6 —“Le'ec ti ma' yan in noc'o, a tz'aje'ex ten.
Le'ec ti c'oja'anene, a waantajene'ex. Le'ec ti
que'enen ti presojili, a sutintajen,” quenac ti'ijjoo’
a que'en tin waj toj tin waj seeb c'i',— cu t'an a
Jesusu.™

37 —Baala' tu nuuctiquenoo' a toj u na'at abe'e:

* 25:31 Zac 14:5; Hch 1:11  © 25:32 timinyuc T 25:32 goat
* 25:32 R0 14:10; 2 Co 5:10; Ez 20:38; Mt 13:49 * 25:33 timinyuc
§ 25:33 goat * 25:34 R0 8:17;1Co 2:9 * 25:351s58:7; Ez 18:7;
2Ti1:16; Stg 1:27; He 13:2; 3 Jn 1:5; Stg 2:15 * 25:36 2 Ti1:16



SAN MATEO 25:38 cxliii SAN MATEO 25:44

“Noochil, ¢biq'uini ca' ti wilajech ti wi'ijjech y ti
tzeentajech? ¢Biq'uini ca' ti wilajech ti uc'ajech y
ti tz'aj tech a wuc'ul?

38 ;Biq'uini ca' ti wilajech ti ma' eeltzilech y ti tz'aj
a posado? ¢Biq'uini ca' ti wilajech ti ma' yan a noc'
y titz'ajanoc'?

39 ¢Biq'uini ca' ti wilajech ti c'oja'anech wa
que'enech ti presojil y talo'on ti sutintech?” cu
t'anacoo’ ten a tojoo' u na'ata,— cu t'an a Jesusu.

40 _“Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ca' a be-
taje'ex a baalo' ti'i jun tuul in hermano a ca'ax
jumpul ma' yan u yanili, a betaje'ex ilic a baalo'
ten,” quenac ti'ijjoo’ a que'enoo’ tin waj toj tin waj
seeb c'll' tique'enen tireyil,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’
uyaj cambala.”

41 _Pachili, bel in quin wadi' ti'jjoo’ ulaac' a
jun muuch'u: “Joq'uene’ex tin tzeel. Pula'ane'ex.
Ca' xique'ex ichil a c'aac’ a ma' yan q'uin u
tupulu. Utzquinaja'an a c'aac’ abe' ti'jjoo’ a quisin
u yet'oco0' u yaj xanum,” quenac ti'ijjoo’ ulaac' a
jun muuch' abe'e,— cu t'an a Jesusu.™

42 _“Le'ec tiwi'ijene, ma' a tz'aje'ex ten in janal.
Le'ectiuc'ajene, ma' a tz'aje'ex ten in wuc'ul.

43 Le'ec ti ma'ax mac u yeel in wichi, ma'
a tz'aje'ex ten in posado. Le'ec ti ma' yan in
noc'o, ma' a tz'aje'ex ten. Le'ec ti c'oja'anene, wa
que'enen ti presojili, ma'a sutintajene'ex,” quenac
ti'ijjoo’ ulaac' a jun muuch' abe'e,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo’ u yaj cambala.

4 _Baalo' ilic tu nuuctiquenoo' ala'oo'o:
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“Noochil, ¢biq'uini ca' ti wilajech ti wi'ijjech, wa
ti uc'ajech, wa ti ma' yan a cuuch, wa ti ma' yan a
noc' wa ti c'oja'anech, wa ti que'enech ti presojil
y ma' ti waantajech?” cu t'anacoo’ ten,— cu t'an a
Jesusu.

45 _“Tan in wadic te'ex u jajil. Le'ec ti ma' a
betaje’ex a baalo' ti'l jun tuul in hermano a ca'ax
jumpul ma' nooch u wichil u meyaja, ma'ax a
betaje'ex a baalo' tene,” quenac ti'ijjoo’,— cu t'an a
Jesusu.*

46 _Beloo' u ca'a ala'oo' u bo'too' u sip'il ichil a
yaj ama' yan q'uin ujobolo. C'u' betiqui, a tojoo' u
na'ata, beloo' u cu c'imi' a cuxtal a ma' yan q'uin
u jobolo,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

26

Tanoo'u tuclic biqui ca’ u miichoo' a Jesusu.

1Pues te'i. Le'ec a Jesusu, jobi to u yadic c'u' a
bel u cu bete' tu jobeeb. Caji u yadil' ulaac' a t'an
ti'jjoo’ u yaj cambal.

2 —Inche'exe, a weele'ex. Ca' p'e quin to u
beel ca' c'ochoc u q'uinil a fiesta ti tan u c'ajsabul
biq'uin ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an
yoc'oloo’ ti uchben mamaa'. Le'ec inen a yana-
jeen ti cristianojili, bel in ca'a c'ubbul ti'i ca'
quimsabiiquen tuwich cruz— cu t'an ti'ijoo".*

3 Pues te'i. Ichil u yotoch aj Caifas much'lajoo’ u
noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
u yet'ocoo' uyaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo' a
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nucuch winiqui. Le'ec aj Caifas abe'e, le'ec a mas
nooch u wichil u meyaj tu yaamoo' u chucaan u
yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.™

4Le'ec amuch'a'anoo’o, tanoo' u tzicbaltic biqui
ca' umichoo' a Jesus ich mucul ti'i ca' u quimsoo'.

5—Ma' qui' umuchbil ti tan to a fiestaja. Sabeen-
silu liq'uiloo’ u tz'iiquil u yaabil a cristianojo,— cu
t'anoo’ tu bajil.

Toxbiaboc yoc'ol a Jesus u men ix ch'upu.
6Pues te'i. Que'en a Jesusichil a tz'i' caj Betania.
Que'en ichil u yotoch aj Simono. Biq'uin ado'o,
tan u tu'ujtal u biiq'uel aj Simon u men a c'oja'anil
abe'e.”

7 C'ochi etel a Jesus jun tuul a nooch'upu. U
talesaj jun p'eel a tz'i' p'uul a betabi etel a tunich
u c'aba' alabastro. Tuda'an a p'uul abe' etel a boc a
top co'ojutoolo. Le'ectique'en aJesus chi' mesaja,
u toxaj a boc tu pol.

8 Pues te'i. Le'ec ca' u yilajoo' c'u' u betaj a
nooch'upu, tz'iicajoo’ uyaj cambal a Jesusu. —¢C'u'
ca'a najilcunbi a boco?™

9 Conbi cuchi a boc abe' ti co'oj u tool. T'oxbi
cuchiutoolti'ijoo’a otzili,— cut'anoo’'uyajcambal
a Jesusu.

10 Pues te'i. Le'ec a Jesusu, u yeel c'u' a tanoo'
u yadiqui. —¢C'u' ca'a tane'ex a yajcuntic u yool a
nooch'upu? Top quich'pan c'u' u betaj tene,— cu
t'an a Jesus ti'ijjoo’ u yaj cambala.

* 26:3 Sal 2:2; Jn 11:47; Hch 4:25 * 26:6 Mr 14:3; Jn 11:1,2; Jn
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11 —Que'en a otzil ta yaame'ex tulacal a q'uini.
C'u’ betic inene, ma' tulacal q'uin cuntal in ca'a ta
yaame'exi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

12 _T.e'ec a boc a toxbi tin woc'olo, toxbi tin
woc'ol ti'l in mucbeebal,— cu t'an a Jesusu.

13 _Tan in wadic te'ex u jajil. Tulacal tubajac
yoc'olcab tuba tan u yaalbiil u pectzil a Dioso, bel
u ca'a c'ajsabil a qui' u betaj ten a nooch'upu,— cu
t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.*

Le'ec aj Judasa, u c'tim-ooltaj u tzolo' a Jesusu.

14 Pues te'i. Jun tuul tu yaam a doce tuul u yaj
cambal a Jesusu, aj Judas Iscariote u c'aba'. Bini
ala'i eteloo’' unoochil u yaj mansaj t'an a cristiano
ti'i a Dioso.™

15 _sBoon a ca' tz'a'e'ex ten ti'i in tzolical te'ex a
Jesusu?— cu t'an ti'ijjoo’. —Treinta p'eel a taq'uin a
plataja,— cu t'anoo’ ti'i aj Judasa.”

16 Ti'iilic a q'uin abe'e, caji aj Judas u clixte c'u' ti
q'uinil mas qui' ca' u tzolo' a Jesusu.

U yada' a janal u betaj ti bel u ca'a quimsabtil a
Jesusu.

17 Pues te'i. C'ochi u paye' q'uinil a fiesta ti
ma' ta'ach u jantabil a pan a yan u levadurajili.
Naatz'oo' u yaj cambal tu tzeel a Jesusu. —¢;Tuba
a c'ati ca' xico'on ti wutzquinte tech a janal u
c'ajsabeeb ti mani u yaj xanum a Dios ti ca'an
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yoc'oloo’ ti uchben mamaa' uchi?— cu t'anoo’ ti'i a

Jesusu.*

18 —Ca' xique'ex ich caj etel jun tuul a winiqui.
“Nitz'a'an u yorajil in quimsabil. Inen in
wet'ocoo’ in waj cambal, bel ti ca'a ti janal ichil a
wotoch u c'ajsabeeb ti mani u yaj xa'num a Dios
ti ca'an yoc'oloo’ ti uchben mamaa' uchi, cu t'an
tech a maestrojo,” que'exac ti'i a winic abe'e,— cu
t'an a Jesusu.

19 Le'ecoo' u yaj cambala, u betajoo’ jabix ilic a
aalbi ti'jjoo'o. U yutzquintajoo' a janala.

20 Pyes te'i. Ti'iilic a ac'ii' abe'e, que'en a Jesus
pach mesa tijanal eteloo' a doce tuul u yaj cambal.

21 —_Tan in wadic te'ex u jajil. Jun tuul ta
yaame'exe, belu cutzoleen,—cut'anaJesusti'ijoo’
ti tanoo' to u janal.

22Topyajajoo’ uyool. Jujun tuulil, cajoo' u c'aate
ti'i. —Noochil, ¢inen wa abe'e?— cu t'an a jujun tuul
ti'iji.

23 _Le'ec mac a tan u comon janal tin wetele,
le'ec bel u cu tzoleen,— cut'an a ]esusu.*

24 _Jabix ilic ti tz'iiba'an ichil u ju'um a Dioso,
le'ecabeluca'atiuchul ten a yanajeenticristiano-
jili. C'u' betiqui, mas top yaj a bel u cu c'umi' a
winic a bel u cu tzoleene. Mas qui' cuchi ti'i wa
ma' yanaji u men a yaj a bel u cu c'imi',— cu t'an
a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambal.”

25 _Maestro, ¢inen wa abe'e?— cu t'an aj Judasa,

le'ec mac a bel u ca'a ti tzolo. —Inchech abe'e,— cu
t'an a Jesus ti'iji.
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Tz'abiajanalu c'ajsabeebal a Jesusu.

26 Pues te'i. Le'ec ti tanoo' u janala, u ch'a'aj a
waj harina a Jesusu. U c'ajsaj a Dios yoc'olo. U
xet'aj. Utz'ajti'jjoo' uyajcambal. —Jeda'. Jante'ex.
Le'ec ada'in biiq'uel ti'i a c'ajsicalene'exe,— cu t'an
ti'ijoo".*

27U molaj jun p'e pote a uc'ulu. Le'ec ca' u
c'ajsaj a Dios yoc'olo, u tz'aj ti'jjoo’ u yaj cambal.—
Uq'ue'ex ada' tulacale'exe.

28 Le'ec in q'uiq'uele, bel u ca'a ti joc'ol ca'
quimsabtiiquen. Etel in quimeebala, bel u ca'a ti
yantal u muc' a tumul t'ana, mentiici, bel u ca'a
sa'tesabul u sip'il a yaaba. Le'ec a uc'ul ada'a, in
q'uiq'uel ti'i a c'ajsicalene'ex,— cu t'an a Jesusu.”

29 —Tan in wadic te'ex. Ma' tin ca' uq'uic u
c'a’ a uvaja”, asto u c'ochol u q'uinil in wuq'uic
a tumulben le'ec ca’ much'laque'ex tu cuenta in
Tat,— cu t'an a Jesusu.™

30 Pues te'i. Le'ec ti jobi u c'liyic jun p'eel a c'ay
ti'i a Dioso, joc'oo te'i. Binoo' tuwich a witz Olivo.*

—Belaca'aawadii'tima' aweelinwich,— cut'an

ti'i aj Pedrojo.
31Pues te'i. Uchi u t'an a Jesusu. —Etel c'u' a bel
in quin c'imi'y, tulacale'ex, bele'ex a ca'a a p'liteen

ti'iilic a ac'' ada'a. Baalo' ilic ti tz'iiba'an. “Bel i in
quin ya]cunte u yaj cananil a carnerOJoT Le'ecoo’

acarnerojo, beloo'u ca'a tiweequel,” cut'anat'an
atz'iiba'ana,— cut'an a ]esusu.*
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32_Le'ec ca' cuxlaquen tucaye'ili, c'ochol in ca'a
payanbej ta wiche'ex cuenta Galilea,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.™

33 —Ca'ax u p'liteechoo' tulacaloo' umen c'u' a bel
aca'aac'umi'ly, inene, ma' yan q'uin in p'atiquech,
—cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.

34 _Taninwadictechujajil. Ti'iilica aci'ada'a,
ti ma'ax to uchuc u yawat aj t'ele, ac ox sut tun a
wadi' ti ma' a weel in wich,— cu t'an a Jesus ti'i aj
Pedrojo.”

35 —Ca'ax in wetquimilech, ma' tin wadic wa
ma' in weel a wich,— cu t'an aj Pedro ti'i a Jesusu.
Baalo'ilic u yadajoo' u chucaan u yaj cambal.

A Jesusu, tan u c'ajsic a Dios ti que'en ich Getse-
mandi.

36 Pues te'i. Bini a Jesus u yet'ocoo' u yaj cam-
bal ichil jun p'eel cuuchil u c'aba’ Getsemani. —
Tinlene'ex wa'ye'. Bel in ca'a tedo' ti t'an etel a
Dioso,— cu t'an a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.*

37U bensaj aj Pedrojo, u yet'ocoo' a ca' tuul u
mejen aj Zebedeo tu pach. Caji ti yajtal u yool a
Jesus tu jajili. Caji u yubi u yajil a yaj a watac
yoc'olo.*

38 —_Tin wu'yic inene, jabix watac in quimil
u men u yajil in wool. Wa'ye' a cuntale'ex.
P'ixa'anaque'ex a wich jabixen iliqui,— cu t'an a
Jesus ti'ijoo’ a ox tuulu.”

39 Ca' bini mas tz'etz'eec tucaye'. Xonlaji te'i. —
Tat, wa yan biquiji, tz'a ten ti ma' tin c'imic a yaj
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a wataca. C'u' betiqui, mas toj a betic a jabix ilic
a c'ati incheche. Ma' chen le'ec a jabix in c'ati
ineni,—cut'anajesustiia Tattzili.*

40 Ca' usc'aji a Jesus eteloo' u yaj cambal a ox
tuulu. Ca' u yilaja, tanoo' u wuyul. —¢Ma' wa
patale'ex ti p'ixtal jabixen ca'ax jun p'e hora?— cu
t'an ti'i aj Pedrojo.

41 _P'ixa'anaque'ex a wich jabixen iliqui.
C'aate'ex ti'l a Dios ti'i ma' u yemsabiile'ex a wool
a bete'ex a c'asa. Yane'ex a wool a bete'ex cuchi,
pero ma' yane'ex a muc',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

42 Ca' bini tucaye' a Jesusu. Ca' xonlaji tucaye'.
—Tat, wa cuchi yan biqui ti ma' in c'imic a yaj a
wataca, qui' cuchi. C'u' betiqui, bete a jabix ilic a
c'atiincheche,— cu t'an a Jesus ti'i a Tattzili.

43Ca'usc'ajitucaye'il a Jesus eteloo' u yaj cambal
a ox tuulu. Ca'u yilaja, tanoo' u wiyul tucaye'il.
Top qui'oo’ u yemel u wiiytil.

44 Ca' joq'ui tu yaamoo' tucaye'il. Ca' bini. U ca'
adaj tu yox sut a jabix ilic u yaax adaj ti'i a Tattzili.

45Ca'usc'ajitucaye'il a Jesus eteloo' u yaj cambal
a ox tuulu. —¢C'u' ca'a tan ti tane'ex a wiyll, y
tane'ex a jedel? U'yeex. Inene, yanajeen ti cris-
tianojil. Aleebe c'ochi u yorajil in c'ubbul ti'ijoo’
a yanoo'u sip'ili,— cu t'an a Jesus ti'ijjoo’o.

46 _Liq'uene'ex. Co'ne'ex tic'iimoo'. Ile'ex, watac
amacabelucuc'ubeenti'ijoo’o,— cut'an a Jesusu.

Miichbi a Jesusu.
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47Pues te'l. Tan to u t'an a Jesus ti udi aj Judasa.
Le'ec ala'aji, jun tuul tu yaamoo' a doce tuul u yaj
cambal a Jesusu. U yetc'ocholoo’, jun muuch' ti
cristiano. Yan a yanoo' umaasca'y a yanoo' u che’
tu ci'. Tlcaa'boo' umenoo' unoochil u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a nucuch
winiqui.*

48]e'ectima’ax to c'ochocoo'o, albi ti'ijoo' umen
aj Judas biqui ca' u na'too' maqui a Jesusu. —Le'ec
mac a ca' in wutzinte ti tan in dioostiqui, le'ec ala'i
a winic a c'ate'exe. Ca' a miiche'ex,— cu t'an ti'ijoo’.

4 Tujomolil c'ochi aj Judas etel a Jesusu. —Dioos
Maestro,— cu t'an ti'i. U yutzintaj.*

50 —Amigo, bete c'u' a taleech a bete',— cu t'an
a Jesus ti'i aj Judasa. C'ochoo' a cristianojo. U
miichajoo' a Jesusu.™

51 Pues te'i. Jun tuul u yaj cambal a Jesusu, u
joc'saj u maasca'. U jan ch'lctaj u xiquin u yaj
meyaj a jun tuul a mas nooch u wichil u meyaj tu
yaamoo' uyaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.*

52 —P1itu. Tz'a a maasca' ichil u pix. Tulacal a
mac a walac u p'isbaj etel maasca'a, bel ilic u ca'a
quimsabiil etel maasca',— cu t'an a Jesus ti'iji.*

53 —sMa' wa jede'ec cuchi in c'aatic ti'i in Tat
ca' u yaanteen? Jede'ec cuchi u jomol tiicaa'ticoo'
manal doce muuch' u yaj xanum ti ca'an ti'i cuchi
u sa'alticalen,— cu t'an a Jesus ti'i u yaj cambal
abe'e.”
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>4 —C'u' betiqui, wa cuchi ca' in c'aate ti'i in Tat
ti baalo'o, ¢biqui ca' jajac u t'an Dios a tz'liba'an tin
woc'olo?— cu t'an a Jesus ti'iji.*

55 Pues te'i. Uchi u t'an a Jesus eteloo' u
yetc'ochol aj Judasa. —¢Tale'ex wa a miicheen
etel maasca' y etel che' jabixen cuchi jun tuul aj
xuuch'u?— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. —Sansamal
tina'anen in ca'ansoo' a cristiano ichil u yotoch a
Dioso, y ma' a miuchajene'ex te'i,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo'o.

56 —Cu' betiqui, yan a betique'ex tulacal a c'u'
a tane'ex a betic aleebe ti'i ca' jajac u t'an a Dios
a tz'liba'an u menoo' mac u yadaj u t'an a Dios
uchi,— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o. P'itbi a Jesus u
menoo' u yaj cambala. Puutz'oo".*

Bensabi a Jesus tu taanoo’ a noochoo' u wichil u
meyaja.

57 Pues te'l. Le'ecoo’ a mac u michaj a Jesusu,
u bensajoo’ etel aj Caifasa. Le'ec aj Caifas abe'e,
le'ec a mas nooch u wichil u meyaj tu yaamoo'
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso. Te'i ilic
much'a’anoo’ u yaj ca'ansajil u ley aj Moisese, u
yet'ocoo' a nucuch winiqui.*

58 Pues te'i. Le'ec ti binoo' te'iji, naach tiiciinac
aj Pedro tu pachoo’, asto ti c'ochi tu chi' u cotil u
yotoch aj Caifasa. Le'ec ti oqui ich coto, tinlaji tu
yaamoo' a soldado uyila' c'u' a bel u ca'a ti manl
ti'l a Jesusu.

59 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a nucuch winic a
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much'a’anoo’ te'iji, u yaaltajoo' u clixte mac ca' u
tzolo' a Jesus yoc'ol tus ti'i ca’ quimsabtcu.

60 C'u' betiqui, ca'ax yaaboo' a c'ochoo’ ti tusu,
ma' yan tu yaamoo' a quetoo' u t'ana. Tu yada'
c'ochoo’ a ca' tuulu.”

61 _“U paatal in jobsic u yotoch a Dios y in ca'
betic ich ox p'e q'uin,” cu t'an a winic ada'a,— cu
t'an a ca' tuulu.”

621.e'ecamasnooch uwichilumeyajtuyaamoo'
u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso, wa'laji. —
¢C'u' ca'a ma tan a nuuctic mac tan u tzoliquech?
¢C'u' abe' a tan u yaalbiil ta woc'olo?— cut'an ti'ia
Jesusu.

63 Ma' tan u nuuc a Jesusi. —Etel u c'aba’ a
Dios a cuxa'ana, tan in c'aatic tech. Adi to'on wa
le'ec inchech u yaj Sa'alil a cristianojo, u Mejen a
Dioso,— cu t'an a nooch u wichil u meyaj ti'iji.*

64 _Inen,— cu t'an a Jesusu. —Tan in wadic
te'ex. Ti a q'uin a wataca, bele'ex a ca'a a wileen
a yanajeen ti cristianojil ti tina'anen tu yaj toj tu
yaj seeb c'i' a Dios a yaab u muc'u. Bele'ex a ca'a
a wila' ti que'enen yoc'ol muyal ti tan in wemel,—
cut'an a Jesus ti'ijoo'o.”

65Le'ec ca' u yubaj abe' a mas nooch u wichil u
meyaj tu yaamoo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i
a Dioso, u tzilaj u noc' umen c'u' u yadaj a Jesusu.
—Aleebe chiclaji ten ti u maclant'antaj a Dioso,—
cu t'an ala'i yoc'ol a Jesusu. —¢C'u' aj beel ulaac'
aj tzolo? A wu'yaje'ex ilic ti tan u maclant'an a
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Jesusu,— cu t'an ti'ijoo".*

66 —sBiqui ta t'ane'ex?— cu t'an ti'jjoo’. —Top
nooch u sip'il. Qui' ca' quimsabtic,— cu t'anoo' ti'i
ti uchoo' u nuuc.”

67U tuubtajoo’ u wich. Moch'a'anoo’' u c'ii' ca' u
pa'loxtajoo’. Yanoo' ulaac' wiicha'anoo' u c'it' ca' u
pa'loxtajoo' u wich ich mucul.*

68 _Wa jaj ti le'ec inchech u yaj Sa'alil a cris-
tianojo, na'te maqui u jutz'ajech. Adu to'on mac u
jutz'ajech,— cu t'anoo’ mac tanoo' u pa'loxtic u wich
ich mucul.”

—Ma'inweeluwich ajesusu,— cut'an aj Pedrojo.

69 Pues te'i. Tina'an ti que'en aj Pedro pach naj
ich cot. C'ochi jun tuul ix meyaj etel. —Inchech ilic
uyaj cambal a Jesus a tali cuenta Galilea,— cu t'an
ti'i aj Pedrojo.

70 Tu taan tulacaloo' u yadaj ti ma'le'equi. —Ma'
in weel c'u' a tan a wadiqui,— cu t'an ti'l ix meyaj
abe'e.

71 Joq'ui aj Pedro te'i. Bini tuba que'en u chi’
a coto. Ilbi u men ulaac' jun tuul ix meyaja. —
Le'ec ilic a winic ada'a, tiiclinac tu pach a Jesus a
tali ich caj Nazaret,— cu t'an ix ch'up abe' ti'jjoo’ a
wa'anoo' te'iji.

72 Tu jajil u yadaj u t'an ti ma' u yeel u wich a
Jesusu. —Ma'ax jun sut ti c'aj — oolte ti bajil etel
a winic abe'e,— cu t'an ti'ijjoo’.

73 Sansamijac tucaye'ili, naatz'oo' tu tzeel aj Pe-
dro a que'enoo’ te'ijji. —Tu jajil inchech jun tuul u
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yet'oc ala'aji. Chica'an etel a t'an,— cu t'anoo’ ti'i aj
Pedrojo.

74 —U yeel a Dios ti jaj in t'an ti ma'ax jun sut
ti c'aj-oolte ti bajil etel a winic abe'e,— cu t'an aj
Pedro ti'ijjoo'o. Tu seebal uchi u yawat aj t'ele.

75(C'ajiti'iaj Pedro u t'an a Jesus u yadaj ti ma'ax
to miuchbiic. —Le'ec ti ma'ax to uchuc u yawat
aj t'ele, ac ox sut tun a wadi' ti ma' a weel in
wich,— cu t'an a Jesus ti'i biq'uin ado'o. Joq'ui te'i
aj Pedrojo. Bini. Top uchi u yoc'ol tu jajil.*

27

C'ochesabi a Jesus taan aj Pilatojo.
1Pueste'i. Le'ec ti sasajiji, much'lajoo’ tulacaloo'
unoochiloo'uyajmansajt'an a cristiano ti'i a Dios
uyet'ocoo' anucuch winiqui. U tzicbaltajoo’ biqui
ca' quimsabiic a Jesusu.™
2 C'lixa'an a Jesus ca' u bensajoo' etel aj gober-
nador Pilato. U c'ubajoo’ ti'i.”

Le'ec ada’ biqui ti quimi aj Judasa.
3Pueste'i. Le'ec aj Judasa, le'ec u tzolaj a Jesusu.
Le'ec ca' u yilaj ti bel u ca'a quimsabiil a Jesusu,
yajaji u yool. U jelaj u tucul. Ca' bini eteloo’ u
noochiloo'uyajmansajt'an a cristiano ti'ia Diosu
yet'ocoo’ a nucuch winiqui. U ca' bensaj a treinta

p'eel a taq'uin plata ti'ijoo'o,*
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4 —In clxtaj in sip'il. In tzolaj ca' quimsabiic a
ma' yan u sip'ili,— cu t'an ti'jjoo’. —¢C'u' ti t'an ti'i
ino'ono? Inchech jajtech,—cut'anoo'ti'iaj Judasa.

> U wejchintaj a taq'uin ichil u yotoch a Dioso.
Joq'ui te'l. Bini u chuyquinte u bajil ti'i u
quimeeb.*

6 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochil u yaj mansaj t'an
a cristiano ti'i a Dioso, u molajoo’ a plataja. —Ma'
qui'ca'titz'aa'tuyaamataq'uinatz'abiti'ia Dioso.
Le'ec a taq'uin ada'a, ac bo'la'an ti'i u quimeeb a
maca,— cu t'anoo’ tu bajil.

7Cajoo' u tzicbalte c'u' a beloo' u cu bete' etel a
taq'uin abe'e. U q'uexajoo’ alu'um etel aj piitbal ti'i
ca' yanac tuba u mucbuloo' a ma' Jerusalenoo'o.

8 —A lu'um a q'uexbi etel q'uic',— cu t'anoo’
yoc'ol a lu'um abe' tac leeb u men q'uexbi etel a
taq'uin abe'e.

9Baala' ti jajaji u t'an aj Jeremiasa, le'ec jun tuul
u yadaj u t'an a Dios uchi. —Yanoo' tu yaam aj
Israele, u c'imajoo' ti treinta p'eel a taq'uin plata
u tool a jun tuulu. U ch'a'ajoo’ a taq'uin abe'e.”

10Etel ataq'uin abe'e, u q'uexajoo’' alu'um etel aj
putbal jabix ilic u yadaj ca' in bete' a Noochtzili,—
cu t'an aj Jeremias uchi.

Le'ec ada' a c'u’ a mani ti que'en a Jesus tu taan
aj Pilatojo.

11 Pues te'i. C'ochesabi a Jesus tu taan a gober-
nadoro. —Inchech wa ureyoo' aj Israele?— cu t'an
a gobernador ti'iji. —Inen,— cu t'an a Jesus ti'iji.”

* 27:51 S 31:4,5; 2 S 17:23; Job 2:9; Job 7:15; Sal 55:23; Hch 1:18

* 27:97ac 11:12,13; Mt 26:15 27:11 Mr 15:2; Lc 23:3; Jn 18:33;
Jn18:37; 1 Ti6:13



SAN MATEO 27:12 clvii SAN MATEO 27:19

12 C'u' betiqui, le'ec ti tan u tzolbol u menoo' u
noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
u yet'ocoo’ a nucuch winiqui, ma' uchi u nuuc a
Jesusu.™

13 —;Ma' wa tan a wu'yic boon a tanoo' u tzolic
ta woc'olo? ¢C'u' ca'a ma' tan a nuuc?— cu t'an a
gobernador ti'i a Jesusu.*

14 Ma'ax jun cuul a t'an u nuuctaj yoc'ol boon a
sip'il u yadajoo' yoc'ol. Top sa'ti u yool a gober-
nador u men abe'e.

Uyadaj ca’ quimsabtic a Jesusu.

15 Pues te'i. Le'ec ti tan a fiesta abe'e, suc a
gobernador u cha'ic ti'ijjoo’ a cristiano jun tuul ca'
joc'oc ti presojil. Walac u cha'ic mac a qui' tu
wichoo' a cristiano ca' joc'oco.”

16 Jun tuul tu yaamoo' aj preso ti a q'uin abe'e, aj
Barrabas u c'aba’. Top nooch u sip'il.

17Le'ec ti much'a'anoo’ a cristianojo, aj Pilatojo,
u c'aataj ti'ijjoo’. —¢Mac a c'ate'ex ca' in chaa' te'ex?
(A c'ate'ex wa aj Barrabasa, wa a c'ate'ex a Jesus
le'ec awalacoo' u yadic ti Cristo?— cu t'an aj Pilato
ti'ijjoo'o.

18 U yeel ti chen u men u xiic-ooliloo' a nucuch
winic ti'i a Jesusu, u c'ubajoo’ ti'iji.*

19 Ma' jadi' abe'e. Le'ec ti tinlaji aj Pilato tuba
walac u yil sip'ilj, tiicaa'bi jun p'eel a t'an ti'i u men
u yutan. —Ma' a betic ma'ax c'u'i ti'i a winic abe'e.
Toj u na'at. Top yaj in c'Umaj aleebe ich nimul
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yoc'lal a winic abe'e,— cu t'an u yutan aj Pilato
ti'iji.*

20 Pues te'i. Le'ecoo’ u noochiloo’ u yaj mansaj
t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo' a nucuch
winiqui, u choct'antajoo’ a cristiano ca' u c'aatoo’
ca' cha'biic aj Barrabasa. U choct'antajoo’ ilic xan
ca' u c'aatoo’ ca' quimsabiic a Jesusu.*

21 _;Mac tu yaam a ca' tuul abe' a c'ate'ex ca'
in chaa' te'exe?— cu t'an a gobernador ti'ijoo’ tu-
caye'il. —Cha'a to'on aj Barrabasa,— cu t'anoo’ ti'i.

22 —;C'u' a c'ate'ex ca' in bete' etel a Jesus a
walacoo' u yadic ti Cristojo?— cu t'an aj Pilato
ti'jjoo'o. —Adu ca' tz'abiic tuwich cruz,— cu t'anoo’
tulacaloo' ti'iji.

23 —;C'u' ca'a? ¢C'u' ti sip'ilil u betaj?— cu t'an aj
Pilato ti'jjoo'o. Cajoo’ u yadu' ti chich: —Adu ca’
tz'abic tuwich cruz,— cu t'anoo' ti chich.

24 Le'ec aj Pilatojo, u na'taj ti ma' tu paatal u
jelicoo’ u tucul. Chen tanoo' u mas tz'iictal a
cristianojo. Uch'a'ajaja'a. Up'o'ajuc'i' tutaanoo'
tulacal a cristiano ti'iu ye'ical tima' yan u sip'il ti'i
a Jesusu. —Ma' yan in sip'il ti'i a winic ada'a. Toj u
na'at. Te'exasip'iltibel u ca'a quimsabiil. Inche'ex
jaj te'ex,— cu t'an aj Pilato ti'ijjoo’ a cristianojo.*

25 —Wa sip'il ti'i ca' quimsabiic a Jesusu, to'on y
ti'ijjoo’ timejen,— cut'anoo’ tulacaloo' a cristiano ti
uchoo' u nuuc.”

26 Pues te'i. U cha'aj aj Barrabas ti'ijjoo'o. U tz'aj
ca' jutz'blic a Jesus etel jatz' ca' tun u c'ubaj ti'i ca’'
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quimsabiic tuwich cruz.”

27Pues te'i. Le'ecoo’ u soldado a gobernadoro, u
yocsajoo' a Jesus yotoch caj. U much'quintajoo’ u
chucaan a soldado tuba que'en a Jesusu.

28 J joc'sajoo’ u noc' a Jesusu. U tz'ajoo’ a chiic
noc' yoc'ol jabix cuchi rey ala'aji.*

29U copajoo' a q'ui'ix ca' p'aatiic jabix a corona.
U tz'ajoo’ tu pol. U tz'ajoo’ a tz'i' che' tu c'i' tu yaj
toj tuyaj seeb jabix cuchiu p'is tirey ala'aji. Cajoo’
u p'a‘aste. Xonlajoo' tu taan. —Inchech ureyoo' aj
Israele. Qui'ac a wool,— cu t'anoo'ti'ia ]esusu.*

30U tuubtajoo’ a Jesusu. Utocajti'iatz'i' che'e. U
jlitz'aj u pol etel.*

31Le'ec ti jobi u p'a‘asticoo'o, u joc'sajoo’ a chiic
noc' a que'en yoc'olo. U ca' tz'ajoo' u noc' ilic. U
bensajoo' ti'i u tz'eecaloo’ tuwich cruz.*

Tz'abia Jesus tuwich cruz.

32 Pues te'i. Yan jun tuul a winiqui, aj Simon u
c'aba'. Cirene u caal ala'aji. Le'ec ti tan u bensabiil
a Jesus pach caja, u c'imajoo' ala'aji. U tz'ajoo’ ti'l
ca' u c'oochte u cruz a Jesusu.™

33 Pues te'i. C'ochoo’ ichil jun p'eel cuuchil Gol-
gotau c'aba'. U pol quimen unu'cul a t'an abe'e.
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34 U tz'ajoo’ cuchi ti'i ca' u yuc'u' a vino a
xaaba'an etel a c'aja. Le'ec ca' u yaaltaja, ma' u
yuc'aji.”

35 Le'ec ca' u tz'ajoo' a Jesus tuwich u cruz, u
tz'ajoo’ a bul a soldado ti'i ca' u t'oxoo' u noc' tu
bajil. Baalo'tijajajiut'an macuyadajut'ana Dios
uchi. —U xet'ajoo’ in noc' tu bajiloo'. U tz'ajoo’ bul
yoc'olinnoc',—cut'anat'ana tz'iiba'ana.”

36 Pachili, tinlajoo' u clinlinte a Jesusu.

37 Yoc'ol u pol u tz'ajoo’ jun p'eel ba'al tuba
tz'iiba'an u sip'il a Jesusu. —Le'ec ada’ a Jesusu, u
reyoo' aj Israele,— cut'an a t'an a tz'iiba'ana.

38 Pues te'i. Tz'abi ilic ca' tuul aj xuuch' tuwich
cruz, jujun tuul jujun xeel a Jesusu.™

39 Pues te'i. Le'ec a tanoo' u mantl te'iji, u
yuuc'tajoo’ u pol ti tanoo' u p'a‘astic a Jesusu.™

40 —_Wa jede'ec u paatal a yojic u yotoch a Dios y
a ca' wa'cunte ich ox p'e q'uini, sa'alte a bajil. Wa
u Mejenech a Dioso, joq'uen tuwich a cruzu,— cu
t'anoo' ti tanoo' up'a'as.”

41 Pues te'i. Tanoo' ilic u p'a‘'astic a Jesus u
noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
u yet'ocoo' uyaj ca'ansajil u ley aj Moises eteloo' a
nucuch winiqui.

42 _Ca wilic. U sa'altaj ulaac'oo' a maca, pero
ma' patal u sa'altic u bajil. Ila ti rey cuchi ino'on
aj Israelo’'ono. Wa cuchi jede'ec u joc'ol tuwich a
cruzu, jede'ec cuchi ti tz'ocsic ala'aji,— cu t'anoo’
tu bajil yoc'ol a Jesusu.
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43 —Que'en u yool tu pach a Dioso. Wa cuchi
yajtzil u men a Dioso, jede'ec cuchi u sa'albil u
men u yadaj u bajil ti u Mejen a Dioso,— cu t'anoo’
ala'oo’ tu bajil.*

44Baalo'ilic tip'a'asbia Jesus u menoo' aj xuuch'
a que'enoo’ tuwich u cruz tu tzeele.”

Quimi a Jesusu.

45 Pues te'l. Jabix wal chuunq'uin ti ma' ca'
chica'an u sac a q'uin yoc'olcab asto ti jabix wal a
las tres ti a ocq'uini.”

46Jabix a las tres ti ocq'uini, uchi ut'an ti chich a
Jesusu. —Elj, Eli, lama sabactani,— cu t'an a Jesusu.
—In Dios, in Dios, ¢c'u' ca'a a p'Utiquen?— cu t'an a
tan abe'e.”

47 Pues te'i. Yan a wa'anoo' te'iji. U yubajoo' c'u'
u yadaj a Jesusu. —Le'ec a winic ada'a, tan u plyic
aj quimen Eliasa, le'’ec mac u yadaj u t'an a Dios
uchi,— cu t'anoo' tu bajil.

48 Jun tuul tu yaamoo'o, joq'ui ti alca'. U molaj
jun p'eel ba'al jabix timunu. U tzlimaj ichil a vino
atop ema'anutoolo. Utz'aj tuni'a bequech che'e.
U tz'aj tu chi' a Jesus ca' uyuc'u'.*

49 _Pa'te ti wilic wa ca' uduc aj Elias u sa'alte,—
cu t'anoo’ u chucaan tu bajil.

50Uchiuyawat ti chich a Jesus tucaye'ili. Quimi.

S11e'ectiquimia Jesusu, tziilianoc'axit'a'an ti'i
u colocche'il a ichil u yotoch a Dioso. Caji u tziilil
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yoc'ol tac yalam. P'aati ca' xeet. Uchi a yuc'laja.
Buuji a tunichi.*

52 Pues te'l. Jeebi ilic tuba muca'anoo' a
quimene. Tuyaamoo'boon a quimen ati'i a Dioso,
yaaboo' a ca' cuxlajoo’ tucaye'il.*

53 Ti'i ilic a q'uin ti ca' cuxlaji a Jesus tucaye'ili,
joc'oo' ala'oo' tuba muca'anoo’. Ocoo' ichil a caj
Jerusalene. I1boo' u men a yaaba.

>4 Pyes te'l.  Le'ec u noochiloo' a soldado u
yet'ocoo' a soldado a tanoo' u ciiniintic a Jesusu, u

yilajoo' ti uchi a yuc'laja. U yilajoo' tulacal a c'u'
a tan u yuchulu. Jac'oo' u yool tu jajil. —Tu jajil ti
le'ec ala'aji, u Mejen Dios,— cu t'anoo’ tu bajil.*

55 Pues te'i. Que'enoo’ ilic ix ch'up ti yaab te'iji.
Tanoo' u cha'antic ti naach. Tlclinacoo' tu pach a
Jesus ti joq'ui cuenta Galilea biq'uin ado'o. Wala-
coo' uyaantic a Jesus biq'uin ado'o.*

56 Tu yaamoo' ala'oo' que'en ixna' Maria Mag-
dalena u yet'ocoo' ixna' Maria le'ec u na' aj Jacob
y aj Joseje, etel u na' u mejenoo' aj Zebedeojo.™

Mucbi a Jesusu.
57Pues te'i. Yan jun tuul a ayic'ala, Jose u c'aba'.
Arimatea u c'aba' u caal. Que'en ilic u yool tu pach
aJesus aj Jose abe'e. Le'ec tiwatac u yocol a q'uini,
bini aj Jose etel aj gobernador Pilatojo.”
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58 U c'aataj u biiq'uel a Jesus ca' tz'abiic ti'iji, ti'i
ca'umucu'. Aalbi u tz'abul ti'i u men aj Pilatojo.

59 Aj Joseje, u yemsaj u biiq'uel a Jesusu. U biilaj
etel siic noc' a tumulben to.

60 Aj Joseje, ac paana'an u ch'e'en ichil a tunich
tuba cuchi u mucbul. Paataji to. U coyquintaj a
Jesus te'iji. U c'oc'lesaj a noxi' tunich ti'i u c'tlbical
u chi' a ch'e’ene. Joq'ui te'i. Bini.*

61 Tina'anoo' ilic tuba muchi a Jesus ixna' Maria
Magdalena u yet'oc ulaac' ix Mariaja.

C'aatbi ca’ cliniinblic a quimene.

62 Pues te'i. Quimsabi a Jesus tu q'uinil u
yutzquinbil tulacal a c'u' a c'abeet ti'i u q'uinil
jedel. Tu samalili, c'ochoo' etel aj Pilato u
noochiloo' u yaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios
u yet'ocoo’ a fariseo u c'aba'oo’ u na'ata.

63 —_Noochil, c'lja'an to'on u t'an aj cho' abe' ti
cuxa'an to. “Ca' manic a ox p'e q'uini, bel in ca'a
ti ca' cuxtal,” cu t'an aj cho'o,— cu t'anoo’ ti'i aj
Pilatojo.*

64 _U men u yadaj ti baalo'o, adii ca' clinlinblic
0X p'e q'uin u cuuchil tuba mucbi. Sabeensil u
c'ocholoo’ u yaj cambal u xuuch'too’ u biq'uel.
Pachili, beloo' u cu yadu' ti'jjoo’ a cristiano ti ca'
cuxlaji tu yaamoo' a quimene Mas yaab a beloo’

uca'atusbul u menoo' u t'an tuwich boon tuul a ac
tusboo' tun,— cu t'anoo’ ti'i aj Pilatojo.

65 _Jeda'oo' a soldadojo. Ca' xique'ex a bete'
tulacal a c'u' a patale'ex a bete' ti'i ma' u yocol a
ma'ax mac te'iji,— cu t'an aj Pilato ti'ijjoo'o.

* 27:601s 53:9 * 27:63 Sal 2:1-6; Hch 4:27,28; 2 Co 6:8; Mt 16:21;
Mt 17:23; Mt 20:19; Mt 26:61; Mr 8:31; Mr 10:34; Lc 9:22; Lc 18:33
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66 Joc'oo' te'i. Binoo' tuba muchi a Jesusu. U
tz'ajoo’ jun p'eel u p'is tuwich a tunich a que'en
tu chi' a che'ene. Ti baalo'o, chica'an wa yan mac
ca' u tuld' a tunichi. Te'i u p'utajoo' a soldado ca’
ciintinbiic.”

28
Le'ec ada’ biqui ti ca’ cuxlaji a Jesusu.

1 Pues te'i. Mani a sabadojo. Tan to u sasiltal
ti domingo. Le'ec ixna' Maria Magdalena u yet'oc
ulaac'ix Mariaja, ca' binoo' u cha'ante tuba muchbi
a Jesusu.”

2Ca'uyilajoo'o, uchi a yuc'laj ti top chich u men
emi ti ca'an jun tuul u yaj xa'num a Dioso. Ujisaj a
tunich a que'en tu chi' a ch'e’ene. Tinlaji yoc'ol.*

3 Naach u sac u wich jabix a lemleme. Top stc
stic tu jajil u noc'o.”

4 Tzltziilnacoo' a soldado u menoo' u saaquil
ti'jji. Slcquimoo'.

>C'u'betiqui, uchiutzicbal uyajxa'numa Dios ti
ca'aneteloo’anooch'upu. —Ma'ujaq'iile'ex a wool.
In weel ti ude'ex a ciixte'ex a Jesus a quimsabi
tuwich cruzu,— cu t'an ti'ijoo’ ix ch'upu.”™

6 _Ma' wa'ye' que'eni. Ca' cuxlaji jabix ilic u
yadaja. Cone'ex wa'ye' a wila' u cuuchil tuba
coyquinbi,— cu t'an ti'jjoo’ ix ch'upu.”™

7 —Joboque'ex a wiliqui, xene'ex tu jomolil a
wade'ex ti'jjoo’ u yaj cambal ti ca' cuxlaji tu

* 27:66 Dn 6:17 28:1 Mr 16:1; Mt 27:56 28:2 Mr 16:5
* 28:3 Dn 10:6; Mt 17:2; Rev 10:1; Rev 18:1 * 28:5 Is 35:4; Dn

10:12; Mr 16:6; Lc 1:12; He 1:14; Rev 1:17 * 28:6 Mt 12:40; Mt
16:21; Mt 17:23; Mt 20:19; Mr 8:31
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yaamoo' a quimene. Ade'ex ti'ijjoo' ti c'ochol u ca'a
payanbej tuwichoo' cuenta Galilea. Te'i u yilicoo'.
Jadi'at'an ada'ayanin wadicte'exe,—cut'anuyaj
xa'num a Dios ti ca'an ti'ijoo’ ix ch'upu.™

8 Pues te'l. Joc'oo' tuba muchi a quimene. C'is
saacoo' to, pero top qui'oo’ u yool. Alca'oo' u beel
ti'iutzoloo' ti'i u yaj cambal a Jesusu.

9 Ca' u yilajoo'o, c'imboo' u men a Jesusu. —
Dioos,— cu t'an a Jesus ti'jjoo'o. Le'ec ti c'ochoo’
etel a Jesusu, xonlajoo’ tu taan. U tz'ajoo’ u c'it'
yoc'ol u yoc a Jesusu. Baalo' ti tanoo' u tz'ocsic u
yanil a Jesusu.™

10 —Ca' maniic a saaquile’'ex. Ca' xique'ex a
wadu' ti'jjoo’ in hermano ca' xicoo' cuenta Galilea.
Te'i u yiliquenoo',— cu t'an a Jesus ti'ijoo'o.”

Le'ec ada’ biqui ti bini ti tzol a soldadojo.

11 Pues te'i. Tu yaamoo' a soldado a tanoo' cuchi
u cuntuntic tuba muchi a Jesusu, yan a binoo' u
yadu' u pectzil ich caj Jerusalen. Tanoo' to u
beel ti bej ix ch'up ti c'ochoo’ a soldado eteloo' u
noochiloo'uyaj mansaj t'an a cristiano ti'i a Dioso.
Uyadajoo' ti'i tulacal a c'u’ a maniji.

12 Pues te'i. Much'lajoo’ u noochiloo' u yaj
mansaj t'an a cristiano ti'i a Dios u yet'ocoo’ a
nucuch winiqui. U tzicbaltajoo' tu bajil c'u' a
beloo' u cu bete'. U tz'ajoo’ a taq'uin ti yaab ti'ijoo’
a soldado ti'i ca' uyadoo' a tusu.

13 —Ade'ex ti'ijjoo' a cristiano ti c'ochoo’ u yaj
cambal ti aci'i. Le'ec ti tane'ex a wiyuld, u
xuuch'tajoo’ u biiq'uel a quimene.

* 28:7 Mt 26:32; Mr 16:7 * 28:9 Mr 16:9; Jn 20:14; Rev 1:17,18
* 28:10 Ro 8:29; He 2:11
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14 Wa cuchi ca' u yubi abe' a gobernadoro,
jede'ectisa'altique'exti'ima’ utz'abile'ex a sip'il,—
cu t'anoo’ ti'i a soldadojo.

15 Pues te'i. Le'ecoo' a soldadojo, u c'imajoo' a
taq'uini. Uyadajoo' ajabixilic a aalbi ti'ijoo'o. Tac
leeb tan ti tan u yaalbil a tus abe' tu yaamoo' aj
Israele.

Chiclaji a Jesus ti'ijoo’ u yaj cambala.

16 Pues te'i. Binoo' a once tuul u yaj cambal ich
cuenta Galilea. Binoo' tuwich a witz tuba aalbi
ti'ijoo' umen a Jesusu.”

17 Le'ec ca' u yilajoo' a Jesusu, xonlajoo’ tu taan
ca' uye'oo' tinooch uyanil. C'u' betiqui, yan a ca'
p'eel u yool u tuculu.

18 Naatz'i a Jesus eteloo'o. —Tz'abi ten ti top
nooch in yanil yoc'ol tulacal ti ca'an y yoc'olcab,—

cut'an a Jesusu.”

19 —U men nooch in yanili, ca' xique'ex tulacal
tubajac yoc'olcab. Ade'ex in pectzil ti'ijoo’ tulacal
macti'ica'yaabacboontuul atanoo'utz'ocsiquen.
Tz'aje'exo00' ala'oo’ ti ocja’ etel u c'aba’ a Tattzili, a
Mejentzili, y u Pusilic'al a Dioso,— cu t'an a Jesus
ti'ijjoo’ u yaj cambala.

20 _Ye'e'ex ti'ijjoo’ ala'oo’ ca' u laj tz'oques
tulacal a t'an in wadaj te'exe. U'yeene'ex.
Que'en ti que'enen ta wetele'ex asto tu jobeeb
a yoc'olcaba,— cu t'an a Jesus ti'jjoo' u yaj cambal.
Wa'ye' jobi u tz'iib aj Mateojo.™

* 28:16 Mr 16:14; Jn 6:70; Hch 1:13; 1 Co 15:5  28:18 Dn 7:13;
Rev 19:16 * 28:20 Hch 18:19; Rev 22:21
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